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Strazar koii ze Zetao vrhom devet
stopa visokog zida od cigala. nika-
da nile sazxnao Sta mu se dogodilo.
Jednos  Arvenutka  on je  korakom
strazara fetao vored zalegnute bod-
litkave Zice koia e ivicila ghe
sirane zida, o sledecep trenutka
omda mu se namaklan preko glave
na vrat i stegla ga oko erla. Niwe
uspeo ni glas da pusti kada =a ie
nedto snazno povuklo preko bedlji-
kave Zice u prazan prosior,

Nicgove telo svom  telinom e
tresnulo no komenito (1o pored le-
melia visokoo sida. Dva Soveka sn
nedime dxasta iz tame 1 ojcdan e
kleknuo pored stroZoara 1 skinue om-

C osa nicvovog vrain, Kada e npo-
o strarareva olavu, ona e mli-
Lavo mula np zemlbjo.

— Slamlien  veat -~ Snpnuo e

Dzoni Mok Hiu ustajués.

-~ TMbre - - rekan e Dlensi
kratke,
Bacia e poeled prema udalionim

Kordilierima; nithovi Siljasti vrho-
vi jedva =1 g narirali naspram ble-
dunjavos siaia neba,

— Skoro o izadi mesee. Nemamo
vremena za sublienie,

Oba telsafka rendiera guvernera
Dinka nosila su puike prebacene
na ledima. Nao nogama su imali
Cizme sa speciialnim kofnim dano-
vima prilazodenim za penjanie po
glatleni rovrdin, .

Malk Hiu je savie konapae i po-
novo nanravio malu omdu. Tzeledalo
je kao da oboiica neilo fekaiu.

Qdnekuda ic odieknuln sumorno
zaviianis koiola.

Mak Hiu je
i ispravio palac.

noeledao DZensija

Sa udalienog kraia visokog zida
ou cigala odienuo je huk noéne so~
Ve,

Mak Hiju ie ispravio i kaZiprst.

Nastavili su da ¢ekaju. Ubrzo su
zafull jod dva signala. Kricanie ne-
ke nepoznate nolne ptice, praéeno
hrzim kreketanjem Zabe . krastade,
koje se zatulo od maloe izvera u
blizint jednog drveta neposredno
pured ijuZnog uegla opradnog zida.

— 58vi su tu — rekao i MWak
Hju. — Sad je vreme da predemo
preko zida i udemo u dvorisie, Sta
je relkao onai Meksikanae, DZensi,
koliko straZzora éc biti?

- Rekao e samo da ¢e ih bitli
mnogo .., Slo znadt da ih moze bhi-
11 el tueefa,

~- B¢ bolie ako ih ne bude to-
like, Tai wvraski sastanak ¢&e biti
zavrien pre nego §to ih sve sredi-
mq.

Dzensi je pokretom ruke pokazao
konepac u ruci malog éoveka 1 Mak
ITiu se odmaknuo korak nazad da
bi pri svetlosii zvezda usledao vrh
zida, Izmedu Cvrsto usadenih gvoz-
denih Sinki bila je zategnuta bod-
liikava Zica. Mak Hiu je  zavitlao
laso, odmerp rastoianie 1 hitnuo
rajirenu omin prema ijednoi svoz-
denoi Sipki. Oméa je pala tatno na
uporifte | Mak Hiu je tiho zategao
onopay. Omdéa se nile pomerila i
DZensi mu je dao znak da podne sa
penianjem.

Mak Hju je fizmama zagrebao gru-
bi zid i praktiéno pofeo hodati duf
nierq sve dok nije bio u moguéno-
gti da rukom deohvati metalnu Sip-
ku. Uz mall napor povukao se ru-
kama i stao nogom nga bodliikavu
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Zicu, a onda na vrh zida koji je bio
Sirok oko jedan metar. Zatim je
¢uénuo i sa revolverom u ruci os-
vrnuo se oko sebe,

Na nekoliko mesta zapazio ie
kretunje. Na juinom uglu ugledao
je Kliva Sona, koji  je preskakao
bodlilkavu Zicu bad kao Sto je on
sam uéinio. i preskofivii je polegao
o vrhu zida.

Na istotnom =zidu, samo kao si-
letu koja se jasno  oertavala na
mesedinom obasjanim Kordiljerima,
ugledao je Frenka Teriia, koji  se
provlacio izmedu dva reda Zice. Na
potpornom zidu nalazili su se Oll
Subridz i Mi¢ Denton.

Sligavii do cilia. svi su polegli po
ravnom zidu. Ispod niith DZensi
Bener zgréen u senci sa kollom u
ruci Cekao e do mu Mak Hiu da
vnak za penjanije. Tada e osetio
lak trzaj konopea. Bio je Lo ugovo-
reni znalk.

— Sad je u redu, Diensi — Zap-
nuo je Mek Hju, - Ne, ¢ckaj! Ne-

ko dolazi.

DZensi se priljiubio uy zid dreéi
¢vrsto u ruel desku svog Lkolta”.
Gstao je tuko izvesno vreme, gle-
dajuéi uz zid i osluskujuei.

Sva petorica rendiera lezall su
na vrhu zida sa piftoliima u ruka-
mg u trenulku kada se iza jednog
limunovoy drveta u dvoristu ispod
zida poiavio slrazar.

Ne$to nize na juZznom zidu Klivy

n se uspravio sa zamahnutom ru-
kom iznad glave. Slab odsiai me-
tala. a =zatim tup udar praten pol-
mulim krkljavim stenianjem 1 na
kraju zvekelom gvoida. SlraZar ie
spletenim korakom izaSao iza drve-
ta i ispustiio pusku. PruZivii se ko-
liko je dugalak. bezuspeino je po-
kufao da zgréenim prstima dohvati
driku noza koil je podrhlavao za-
riven izmedu njegovih plecaka. Za-
tim <e Umirio.

Mak Hiu nije subio vreme da ti-

ho dozove Diensija. — Penji se,
Dzensi. Put je ra3siéen, “ _

‘Diensi se brzo popeo uz zid i po-
lepao po ravni pored Mak Hijua.
Bacio ie pogled u dvori$te i ugledao
strazara pogodenog noZerm.

— Klive — objasnio mu je Mak
Hiju kratko. -- Izgleda da ije dve-
rifte prepuno straZzara, sve do ku-
Ce. _

DzZensi je klimnuo glavom.

— Moracemo da se probijemo do
kute pre nego Slo mesec izade. Iz-
gubili smo ved dosla vremena.

Dzensi  je  privukac konopae i
spustic ga niz unutrasniu stranu zi-
du. Prineo je Saku usiima 1 tiho
zviznug, Ya 1l ¢us i ostali rendze-
ri spustili su se neéuino u dvoridte
ranca, Mak Hiu je siao prvi, pra-
cen Dzensijem. Okupili su ge blizu
limunovog drveta i skinuli puske sa
feda. Kliv Sen je  priao  mrtvom
strazaru i izvukavii nof iz niegovih
leda, obrisao ga o sltrazarevu kodu-
liu 1 vratio ga u kaniju koju je no-
siu pri¢évrséenu na ledima.

— Qdavde ¢emo se privuéi  do
kuce, ali bez pucania dok ne zauz-
memos mesta — rekao je Diensi.
Vrlo je vaZzno da svi krenemo u is-
ti mah.

Diensl  je jos8 jednom pogledao
ostale.
— Sa sreéom, momei. Zapamtite

jedno: nema milosti. Krupnu  ribu
treba da uhvatimo Zivu ako je mo-

sude, g posebno Linkolna Renda,
ali ne smemo 1 neéemo  rizikovati
nafe glave., Ako budu pruZili ot~

por, pobite ih. Ja preuzimam odgo-
vornost.

Liudi su se éutke razidli  kroz
Zbunje limunovog rastinja. DiZensi
se¢ Sunjao od drveta do drveta, kre-
nuvsi naglo na levu stranu kada ie
pod niegovom nogom pukla jedna
suva grandica. Istog trenutka ugle-
dao ie kroz granie strazara koii se
poteo ovkretati ka njemu i sa pus-
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kom isturenom napred bacio se na
njicga. Cev puike pogodila je sira-
zara ispod erudne kosti, u rneki
luk pleksusa. Zafuo se samo slan

pridavijen krik i straZar se zgréio

u poiasut. Dizensi je hitro zamahnuo
rnesingom okovanim kundakom. pu-
Ske i pogodio straZzara u bradu; za-
culo se¢ muklo krekanie kostiju i
strafar se od siline udara odlepio
od zemlie, a zalim se bez glasa sru-
gio.

DZensi se sagnuo i uzeo straZare-
vu skratenu dvocevku. Zabuacio ie
svoju puiku preko ramena i otvo-
rivii dvocevku, zakljutio da ic pu-
na: puna patronima. nabijenim les-
kim olovnim kuglicama namenijenim

medvedima. Bice 1o odlitnu oruzie
za borbu izbliza,
Na mjegovoi desnoi. strani Melk

Hiu ge privukao do jednog granalog
bademu 1 tu safekao sirpfara koil
se pribiiZavao. Kada je strazar sti-
a0 naspram njega, Mek Hiu se ob-
rusio na niega kae Stena 1 udaria
ga Cizsmom u- lice, Strafzar se sru-
Sio I Mek Hiu je nastavio du se Su-
nja krez senku sa revolverom u ru-
Tl

Jrenk Teri., mrSav 1 visok, ali
mnogo snaznlii nego 2o je izele-
dao. boric se ¢uike sa jednim sira-

Zarem koil ga je zaskodio na jvici
rastinja. Strazar ga e dohvatio s

leda rukom oko vrala i Teri je po-
kusao da mu podmeine nosua i sa-
plete ga. To mu je uspelo i ohoji-
ca su uz muklo stenjanie Aresnuli
na zemiju. Stisak misdice oko vraia
ie popustio © Teri je dohvatio stra-
Zerevu levu rukuy, izvin je sna%ao 1
digao fe strafaru iza leda. StraZar
ie zausltio da krikne, ali mu je Tert
Sakom pritisnue usta, a onda nasz-
Iim trzajem polomio ruku u rame-
nu, StraZar se bolno ireao 1 Teri
mu e zadan pesnicom udarac isgon
notilika nd koga se stra¥ar onesves-
¢en srudio. Teri ga ie spustio pod

Zzhun 1 0 trenutku kada se Ispra-
vit, iz mraka pred niim izronio je
drugi sirazar. Teri je ugledao siaj
metsla i zatuo tanak zvizduk od
samshnute madeie koia se spubtala
ka niemu.

Teri s¢ baecio ng stranu, prevrnuo
se preko glave i dotekao se na no-
e, a strozar je izgubio ravnotezu i
pesrruo. Teri ga je dotekao udar-
cem noge u rebra i siraZar je, bol-
no kriknuvii, pao na zemliu. Po-
kusao je odmah da ustane i zamah-
ne madetom, ali mu ie Teri zadao
kolenom udarac u lice, a odmah za~,
i donom u vral. StraZar se skljo=

ltao i1 ostao da leZi nepomitan,
Zadihan, Teri je pokupic svoje

oruZje 1 poZurio ka kpéi. Svuda u

prizemliu gorclo je osvellienije.
0l Subridz se necuinoe kretao
jvicom limunovog Zbunja i izne-

nada naifao na strazara. Zustao e
ier mu se udcinilo da je ovaj izro-
nin iz zemlie. No siraZar je gledan
na diugu stranu i bad tada ie pri=-
neo puikn ramenu, Subridz je po-
gledao preko nijegs 1 ugledao Mica
Dentona, koji se tor irenutka pre-
bacivao prelo zida.

Subrid? je svom snagom udario
straZzara kundakom u predeo bubrega
~ovai se zgréen srulio na zZomiju.
Subridz fe jof jednom zamahnuo 1
raano mu udavac u lobaniu.

Denton je za to vreme tiho siguo
niv zid 1 prifavdi straZaru u tom
delu dvorigla, namaxao na remen
puske oko vrata. Podmetnuo mu
je zatim koleno u leda i svom sna-
gom f{rgac pusku. StraZarev jauk
zamrn Jje u stisnutom eriu i on je
hio mriav  za nekoliko sekundi.
Nenton ga je odvukag iza tedna
f#tene, a zalbm poonut nohitao pre-
ma osvellienoi Luéi. pitajudi se da

s ostall ved sligli na svoia mes-

ta. i
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U unutradnjosti kuée nalazile se
dvanaeslak Hudi oxuplionit v jed-

noi velikoj. sa dosta sveliliki obas-
oo odai, obhe dagadkoy pelada-
nog  stola nn kojem  su ge jos
naliin gsiest jens. bsln S0 vecinoll
adevent u uredna graaanska  otieia
ioavi osu pusilh dusgacke, skupe ha-
vano-cigare.

Wa folu stola, u izrezbarenoj sto-
Ve sa viwokim naslonom i sedis-
tem od ertvenog plisa, sedeo i Lin-
Luln Rend, uhranien snafan fovek
pedesetih goaina.

'esno od njeza sedeo
sin Ben, star oko 25 godina. Na-
saprot Benu sedeo e jedan  c1rmo-
maniest Covek kodtate brade. sa
dugim bakenbardima, Nicgova de-
sna reks podivala de na iviel stola,
odanlile ju je za iren Ul’d maegae
soustiti do drike svog niklom oko-

ie niecov

vonog Lremington’” revoivera  kue
Tthrn 44, pripavanog nislto na boed-
M. Bio je 1o Froet N Lendow

iedan nd naio-
e ilia-

slavm revolveris,
pasnijih pladenih ublica kKojl
da hodao 1DVvliim sapncom,
Niih 1rojica Jdominivall su ovim
sastankem, Ostalt su 84 budnom pa-
njom s'ufall Linkolna Lenda. ko-
it e wovrfavao isladganie Blana ko-
il e trebalo da wdruziogve nrisul-
ne. Herd
Fona,
-— Novedi ovamo
Ben e ixadao i sobe i vratio se
nekoliko minuta  kasaiie sa neldm
fevellom mribliznog njegovih godina.
Tai covek nosio je mali revolver u

T.artia Streta.

ramenoi fulroii spod sokoa,
~- Veéina vas povnaje Larila —
rekao ie Rend senior. — On e moi

plavni devel. Larvi me e izvuiao
iz mnogo klepki 1 osmoem da kedem
kake e nadam da fe me 1 ubuduse

jzviapiti, On j¢ kvalifikovani orav-
n; zastupnils, na proma tome  7Zna
ia e mogufe a fa o nije. On se

glaZe u poipunostl sa Semom ko-

ie buacio kratak posled do

iu n"edl.:t.,:em all on vidi moguéno-

wil koje o deran nesi 1 koo uvek, udi-
nite sve o moZe, Je i otako. La-
r?

Stret g2 osmehnuo 1 klimnuvsl

gluvom. izvadio neke papice iz svo-
e torbe. — Sve Ste mognu, Link,

Foisto je sredio papire na stelu,
digaa je wlavil '

Ce— A sada. gospodo. Sto se tite
1ap ... wdruzenia ... koie su pred-
lomiii stariy, . miadt Rend. g sam

rrarsvio fedan u<govor., u koiem e
naznadeno kako Ce dobit biti del-
cra i kolike svalko od wvas lreba
da doprmesc u ljudskoid snazi 1 oos-
talim eokelwostima  u odredenom
trenutku. Sve je to refeno jasnim
redima, nema nikakvog advokaiskog
nuevardan a t vi éote to sve sasvim
lalen vastoneti,

Vadas je nekoliko papira Renu,
kati il e prosledio ostalim bandit-
sl vodbara
ie rekso da ne odobra-
muan u celind, pa moram
da van hko¥em kako olan podrazu-
v ubitvo  guvernera  driuve

Telsns, a zatimm | puvernera jof dve
vranithe drezave.

cee banln e
vams ovi

Zaditono e der se Zavor izhenade-
nia raziesao odaiom. Vode bandita

su ode trghl 1 pogledali Strela, a on-

da Linkolna Renda. Snaini soiaz-
ni bogatad osmehnuo se debeliln
usnama. ‘

-= Tao je tafno sameravam  da
ubiiem  guvernera  Teksasa,  Niju

Mobeika 1 Luiziiane — rekao e
kratko i iasno. — To ie neophedno.

Dakie. ako e neko toliko glun da
ne  vidi  potencijalne  moguénosti
Too plona. onda e bolie da odmah

{altvor nede biti
koju namera-

odstupl, jer za
winsta uo e iwactii
vam da izorodim.

Obigao je Tarano nodladom oko
ctola.  eledsiudi  predorno  svakog
“eoveka brefedim posledom. a onda
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na kraju dodao povledom do Sireta
i kiimnuo glavom. ‘

— Hajde, proditaj im, Larvi. Neka
vide koliko Cenw mofnl hiti. .,

Frekinuo je red u pola redshnive
na zvuk razbienos stakia 1 lom-
ltenje drveta pradeno divhiim povi-
eima 1 pustanom i revolverskom
palibom.

Svi prisutni v odaii skodéili su sa-

svoith mesta 1 madili se revolvera
Lari Siret je pruzio ruku ka futvoli
pod miskem, all je¢ Emet Nil bio
bizi od nrega. Dok j¢ gurao ILin-
kolna Renda iza sebe 3titeéi ga od
napada s vreata. on e vel imao
ruci svoi .reminglon”. Ben Rend
e polegap sver Lkolt” 1 potriao
prema velikim  fakiranim  vratima.

- Skloni se. Bene — povikao e
Froet Nil kada su se vratn ux fre-
sak olvorila 1 kada su rendZeri na-
grnuli v prostranu odaiu,

Ben e opalio sa kuka 1 tane jo
svirnulo kroz DZzensijev esir. DZzoen-
i je  instinldivae odvralio 1 snon
tanadi iz skradene dvocecke digao
jo Boena u vazduh i bacio oo nn
sto. nreleo ie skliznuo dalie.
rufedt fase i zdele.

Linkoln Rend j¢ pobledeo i doz-
vao $vod sinn no imenu, ali ie hije-
gov glas zasludila pueniava koia ie
ispuncila odaiu. Nil e ispalio hitac
na IMensija. koil dje drusim patro-
norm sarelkao iednos bandila koiil e
pokufao da iskedl kroz prozor skri-
ven  somotskim zavesama., Udar
vazduha 1 tanadi izbacio je smrs-
kano tele kroz staklo.

Lari Sirel se zagniuric pod sto i

.
]_\'I_\l"()'

tamo osluc zeoréenog lica dok su
kurdfumd ocdbiiall komade jverki sa

stola iznad niegove slave,
Nil dc povukao Linkolna Renda
ka razbiienom prozoru, ali se vr-

hovni bkandit borio da se dodena
tela sveg sinag ne obazirull se na

sve ostalo,

Dzensi je odbacio praznu dvocev-
ku i vadeér L kolt”, bacio se na pod.
Ispalio je jedan metak i prubivsi
odozdo plofu stola, tane se zario
u prsa Skvinla Latama. Latam e
pao kaslju®i krv, 1DZensi se zakotr-
Hao., uspravio ze na jcdno koleno i
ponovo opalio. Jedan od bandiia se
t:gao pozoden 1 Mak Hiju ga ie
dokreaidio sa jod jednim metliom.
HBieugni rendZer se olrenuo 1 za-
nee obarad posebnog punienia svog’
pistolia. Jerdan od bhandila je opalio
ng 1ega iovrelo tane  je opekio
Mak HMiua po obrazu. Mak Hiu je
pritisnuo okida¢ 1 snop tanadi po-
nes je buenadenog bandita i oodnso
vn ackol'l stopa pre negto o e
mrive telo palo na nod.

I ostali rondzeri «u jurili po oda~
il. pucali, ¢rfili se 1 enjurali po po-
du trazedi zaklon. Na druzoi stra~
ni. napori beandita bili su waoredsre-
dend ne sarmo na prufanic olpora
ved 1 ona trazenie izluza iz helstvo.
Tako i, za manie od iednos mi-
nula od upada rendizcera. pod odaje
hio polriven telima mrelvih 1 umi-
ridih handita.

FEmet N1 e

iepustic  Linkolna

Renda 1 grdosija je jurnuo ka {elu

svog sina, keje je lezaln izeoSelano
na stolu medu prevrnutim zdelama sa
ostacima jela. 17 ofujaniu Nil e is-
palio jod dva hica nadajudi se da ée
povodili nekosa od rend¥era.

To mu je i uspelo. Mid Denton je
posrnue i Jevom  rukom  pritisnuo
meslo g¢de ie pogoden. Frenk Teri jo
ustuknuo lica oblivenog krvlju iz
vgrebotine na glavi.

Nil se okrenuo i iskodio kroz og-
roman polomlien prozor Zetelen u
trenutku punienia, Dizensi i¢ pritr-
fan do prozora i ispalio jedan metak
u mralk.

— Klivel Olit — doviknuo je.
Za njim! :

Dvojica rendZera iskodili su kroz
prozor za Nilom i u dvoristu se za-
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¢ula pucenjava, DZensi se okrenuo ka
Muk Hjiuu, koil je Setao izmedu kr-
viiu ohliveailh tela

— Trojica i1 ¢elvorica ée preii-
veti — izjavio je malecki. — Veli-
na ostalih su veé hrana za ledinare.

Dizao je pogiled 1 mahnuo svojim
piloliem, koji se (oS pusio.

— Uhvatili smo krupnu zverku,

Bled u lieu, Linka!'n Rend je sta-
jao pored zida pred zapetim Dien-
sljevim revoiverom. Lart Siret je
u visoke dignutim rukema  jos
uvek bespomoéno driao svoi pisialj
Lemit-veson” sa sedelfastom dr$kom.
Jedan rendfer mu  je uzeo revol-
ver i Siret mu se zagledao u lice

— Stani tamo — naredic mu je
D#ensi pokazuiuéi mu mesto pored
Renda. Stret je lagano pridac zidy,
jo& uvelk dignutih ruku. DZenst je

pogledao Linkolna Renda,

— Ovaj pul =i deiijoo, Rende,
Duro smo éekali da te upeeamo.
Sada lebe ek saslanulk sa diela-
tom,

Rend je tefko ubrzann dizao. a

no=drve su mu se skupljale 1 §iri-
le pri svakoem pekretu grodi. Q6
su mu goreie ludackim sjajem.

— Ne hrini se (i za mene, koplle
- presikian je. — Brini za sveja
kot Sada keda je moj sin muiav,
neée hiti mesta na zemljinoi kugh
gde s¢ mozete =akriti, Ni jednog
masta, jeste U ¢uli? — glas mu je
bio promukoq, a sa usana su mu si-
lazile redl zbhrkane, skoro nerazum-
liive od necbazdanog besa, — Do-
Cepadu se gvih vas makar me to
koflalo i poslednjeg conta. Pre ne-
go Slo dZolatovoe wlce stegne moj
viat, svi éele vi Biti meivi. Bidete
mrivi!

Prufio .je odisdnom snaine de-
bele ruke ka Diensiin 1 priguicrno

zajecao. Diensi je zamahom revol-
vera odbio ruke od sepe. a zatim s2

tedka revelverska cev  spustila na
Rendovu  glavu., Snafni fovek  se

zagrenuo, izgublo dah 1 poo na ko-

lena ofamuéen, DZensi je digao po-
gled jer su u sobu udi Kliv Son
i Ol Subridz.

-— Umakao nam je — izgovorio
je Son skoro bhez daha. — Imeao je
osedlancg konia pored sporedne ka-
pije. Do sada je veé na pola puta
do mecksiéke granice.

Dzensi je klimnuo glavom i po-
gledas Renda i Streta. .

— Dobro ~smo zavriili posao.
Spakujte ove zmije 1 one za koje

mislite da  su jo¥ Zivi, pa da in
povedemo w Osiin. Rané zapalile

do temelja,

Rend ije zaustio da protestuie i
bacio se: DzZzensiju u noge. Rendier
je odstupio korak nazad i zadao
mu jo3 jedan udarac po glavi. Za-
tim je vratio ,kolt” u futrolu i pri-
g0 kraju sicla na kojem se nala-
zila  Stretova koina tadna,

II

Trojica banditskih voda preZiveli
su jahanie do Ostina, a pored njih
i Linkoln Rend i Lari Stret. Cetvr-
tog bandily sahrvanili su pored pu-
ia jedan dan jahanja daleko od
ranca. ‘

U Ostinu su Stret 1 Rend predati
rendierskoj  komandi, koja ih o je
ped  posebnom  strafem smesiila u
¢eltje ispod $laba rendZera na Ala-
mn Skveru. Te d¢elile bile su do-
volino  velike za jednog  doveka,
imale su gvozdem okovana vrata
sa malim  prozoréictem pri vrhu
Hrana i pice doturant su zalvore-
hicima kroz specijalni otvor na
dnu vrata. U éelijama je bilo sa-
svim malo svetipsli, samo onoliko
kolike se probijalo kroz tanke i
duboke otvore na lavaniei,

Linkoln Rend je baden u éeliju
pciale temeljnog pretresa,

Lari Stret je pocastvovan Istim
postupkom, ali pre nego §to su se
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vrata éelije zatvorila, on se obratio
kapetanu rendZera.

— Reci guverneru da Zelim da
ga vidim — rekao je.

Kapetan ga je pogledao 1 zatvo-
rio mu vrata ispred nosa. Siret jJe

rukama stisnue Sipke na malom
prozoru,
"— On ¢e ti odrati koiu s leda

ako mu ne prenese§ moju poruku
— prosiktao je Stret gledajucéi is-
koladenim oé¢ima ka Rendovoj celi-
ji. Izgledalo je kao da se boii da
bi ga banditski voda mogac dutl

RendZer jc bio doveljno mudar
da to primeti i stavljajuéi kljuc¢ za
pojas, zaslao je za trenutak.

— A zafio bi guverner Lester
hieo da wvidi ¢oveka kao 3to si ti
Strete?

— Samo ti njemu reci — proda-
putao je Stret Kroz zube 1 ponovo
bacio bojazliiv pogled prema vra-
tima Rendove éelije. — Reel mu i
ime ,,Bernardino”. Ako bude hteo
da zna $§lta to znaci, pomeni mu i
stenu L, .Korner Rok”. Tada é&e si-
gurno hictii da razgovara sa mnom.

Kapetan je izvesno vreme nemo
zurio Stretu u oéi kroz redetke na
prozoru, 1 dalje sveslan toga da
uhapdenik govori $apatom i sa pri-
zvukom ocajanja u glasu. No ve-
¢ina zatvorenika pokugfavali su da
neito izdejstvuju podvalama i ble-
fovima kada im jc postalo jasno da
ih ¢éeka dzelatova ruka. Udario je
uhapsenika drikom revolvera po
zglaveima prstiju | Stret ie kzo opa-
ren trgao ruke sa refetaka i pao u
famnu samocu svoje celije.

w®

Guverner Teksasa TLester Djiuk
imao je i strasti: ljubav proma
svojod kéeri Kejt, koju je bezgra-
niétno cbofavao i za koju je bio
spreman da &ini 1 nemogule; drza-
vu Teksas izraslu na slavi Alamoa

i poker. Prve dve svi su smatrali
vrlinom, ali kada se na vagu stave
ljala njegova treda strast, ljudi su
se ponekad pitali da li se ta niegova
sklonost moZe uklopiti u vaZznost i
dostojanstvo guvernerskog npoloZaja.
No kao $to u Zivotu ¢esto biva, jed-
na ista civar moze sc razlidito oce-
njivati, zavisno od csobe o kojoj e
re¢, 1 tako se taj, u osnovi ljudski
porok, kod guvernera Lestera dobi-
jao  blasu  kvalifikaciju obicne
wliudske slabosti”. No igrom sud-
bine ta njegova slabost pokrenuée
mnoge dogadaje koji ¢e uslediti po-
sle vederi kada je. sedeéi u salonu
svoje palate na Cikaso Hilu, igrao

poker sa {rojiecom svojih  intimnih
prijatelja: bankarem Vilkinsonom,
bogatim rancerom Eriiinom 1 po-

znatim  pusiclovem Dcekom Holide-
jem. Dok Hodidesd je u visokom dru-
Stvu Ostina bio novajliia 1 mada je
dZzentlinenskim  pepaspniem 10 vas-
pilenjem prevaziiozio mnoge ¢lano-
ve tog drustvae, svoje prisustvo u
guvernerovoj kuéi imao je da za-
hvalt uglavnom guvernerovoej sira-
sti za pokerom, u ko'em je puslo-
lov bio neporceivi majstor. No, sem
tc njegove umeSnosti, guvernera je
u znatnoi meri golicala i tainovi-
tost koja je obavijala Hulidejevu li-
énost, pocev od njegovog porekla iz
ugledne porodice u DZordziji, pre-
ko njegovog dosta burnog Zivota
pustolova 1 revolverasa, sve do ug-
leda koji je stekao hrabroiéu i do-
stojanstvom kwvje je n:anifest-vao u
svim situacijama. Kao takay, Dok
Holidej se guverneru Lesteru ¢inio
kao interesantan  fovek, vredan
prijateiistva me samo za kockar-
skim sltolom vef 1 u obidnom Zivo-
tu.

Te veleri guverner je gledao kar-
te u svojim rukama oslonjenim na
ivicu stola pokrivenog zelenom &o-
jom, ali je u mislima bio odsutan.

Konatno je posle zavrienog dele-
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nja spustio karte na sto 1 pogle-
dao  partnere,

- Nadum so da ¢ele izvini-
b, gospodo, all vedoras sam zaoku-
plien veiiu o jedvom vaimom  do-
gadaju. U strego) tadnestt mogu da
vam  kazem da osmo kenaéno upe-
calr gosnodina Linkomia Renda. Uh-
valili smo ga na delu, ju trenutku
kidda je sa vedama nekolike bandi

e

pripremao  akeije  ozbilinih razme-
T,
Prisutni su ga zacudeno pogle-
dali,
- Lankedna  Honda? Ne  mislig

valjda na Bonda, vlasnika velikih
posedi na jugu, akeisnara Zeicanice
1 banke u Gstinu | mnogo éega dru-
gog? — zapitao jo Viikinson,

— D, bad na njega - cdgovorio
je Lester. — Gospadin je izgleda
tman veél apeiit nego §lo smo mi-
s, all mu jo to deslo piave, Sva-
koo irenutba cliekhuairm dolazak me-
ith djudi ke osu ovedill operaciiu
g como 1aine #nadl Sta se de-
sifo. U svakom  slutaju, moja ra-
selanoet e treba da uliece na vase
zadovolistvo -- dodao je 1 osmeh-
nuyo  seoosvoilm  gosittma. —  Nastla-
vimo, gospodo,

Teik 8o je zavisio refenicu, vra-
ta s=anlona su se otvorila 1 u odaju
jeoousan tamnoputi sluga praden
cdvoijicom ludi Bili su fo Diensi i
Mak Hju, dva rondzera tek pris-
pelih u Ostin, pradnjavih odela i
umnrni Al uprkos umoru, na nji-
hovim licima osledale g0 zadovolj-
stvo, Wad ih ‘o Ogledan, guverner
Lestor je mahnuo rukem 1 pozdra-
vio ih radosnim glasom.

- Ala, cvn ih!  Udile,
momel, da vas peohvalim, Qdligno
stee obavili peseo. Je 1 mede na-
Sim lindima bilo teZih gubitaka?

- Frenk i Mi¢ su ranjeni — od-
gavorio jeo Dienst -= ali ne ozbilj-
o, Oni, a i svi ostall, bkili su na

udite,

visini zadatka, gospodine guverne-
ru.

~ Talko I treba, tako 1 treba —
rokao je Laesterr zadovoline 1 pogle-
dao . ih Seretski ispod oka. — Za taj
podvig zasluiill ste dufe odsustvo
s punom plaiom... recimo, okru-
glo mesee dona. Sta kazeie na 07

Rendzeri su se zgledai, all po iz-
razu njihovih lMea bile je jasno da
im je guvernerov predlog odgova-
rao. Mesee dana pod punom pla-
iom, lo je bic zaista pun pogodalk!
Ipak, trebalo jo pokacatl umerennst
i posle krateg cutanja Diensi je
Progovorio,

— Pa ne bismo imali nista pro-
tiv malo razonode, ser, ali mesee
dana je dosta vremena. Covek mo-
zee da se ulenji. Nameravali smo, u
stvari, da  podemo u poleru za
Lmelom Nilom — dodao je.

-~ To mogu da urade drugi. Vi
sle ved zavrsill najvedi deo  posla.

Diensi je zuustio nedto da kafc,
ali ga je preduhitrile kucanje na
vratima.

— Napred - viknuo je pguver-
ner  raxdrazeno,

U odaju je ulao kapelan rendie-
ra iz $taba na Alamo Skveru i po-
zdravio guvernera.

— Oprostite &o ovako dolazim,
gser, all upravo sam stavie Renda
i Streta u nade specijalne ¢elije,-

- QOdlitne, odliéno — rekao je
Djuk kratko. — Kaxnije ¢éemog ih
saslufati., Ipak, ne oéekyjoem da Ce-
mo od njih mnogo saznati. Od Ren-
da sigurno nedenro, a hije verovals
no ni da ¢e Stret nedto ozbiljnije
reci, on jo veran Rendu, bezrvezerve-
[0 VEran.

-— Pa to i jeste razlog 8to sam
dofao, guverneru — naslavio je
kapetan., -— On Zeli da govori sa
vama. '

— Zasta?

- Ne bih znar da vam kaZem.
BPin je na neki naéin. .. ta‘anstven.
Govorio je vrlo tiho, kao da ne ze-
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i da ga Rend ¢éuje. Rekao je, sem
tooa, da vam pomeaom ime ,,lE’-L’ r~

nardine” 1 ostenu L, Kormner  Rok”,
I""leﬂri cda je smalrao kako ée vam
to neSko snadill,

Giuverner se lrgao pri poinenu
tih imena 1 odtro pogiedap dva ven-
dicra. Holideju nije promakan iz
raz éudeinja na njihovim licima.

— Kako je mogano lo da sazha?
—  pregovorio e guvorner  posic

kratke pauze. — Mislio sam da sa-
mo i znamo za to.

Rendzert su smudcno s{usali. Gu-
vernerov pogled oorzio ik je sum-
njom, Slo je on u sudiind | hleo, @
oni su svoje plateno odsustvo vie
deli ved kao ribu keia se olrgla sa
udico,

- Uvedile ga unulra,
— rekao jo guyverner muokio, - - Go-
spodo — 1rekao o obralividi se svo-
i gosiina —— vi cele me ozn ire-

Kapetansg

nutalk Izviniti dlo moram da oba-
vim  ovaj muéan  posao. Navavno,
ratunam na vadu pubu d iskereeiju,

Dva dmtimm Ostina cutiie sa . -
mnula glavom. Holide] jo se fir'r Yt
valjen u stolicl =a visokim naslo-
nom i na izgled ncoxainlerczovann
slusao razgovor. No to 8lo vo doga-
dalo ipak ga je intercsovalo jor o
Linkc¢lna Renda desta dobro poznu-
vao. Susret  koji se lzmedu njih
“bin pre nekoliko godina nije ostao
Hclideju u prijatno) uspemeoni i sa
dosta jeda i gméinv se¢ao se Ren-
dove bahalosti | ciniénog Cmal.va-
Zavanja kojim jo jednu miadu Ze-
nu ponizio pred brojrim prisulnim
osobama. Dooadai nije bio oveniio
neuobicajen xa e krajave, ali je
Holidein ostala dub: ko urezuna nu
secanju Rendeva bevebzirng hiladna
surovost 1 svirepi osmeit koiim  je
propratic protest fe Zene i pokuda;
da mu =2 ma naivan nadin osveli.
Potegla je ir svoje lorkice mali re-
v‘,,Ivm, ali ioj je crudic bilo oteto
pre nego &o je uentla da opali

Dok su oko Holidejeve glave ko-

lutaii oblaciéi duvanskog dima, [ir-
slin o zapilao., — Bslis L oa Je u

nuilo  oabiiino, Djuk?
Diuk  je usdshnue i

priamia
(ruverner

pocco se izrall sa karimca u ruel

----- Pa vidite, postojl neki Meiksi-
kavae Bernardino Di'i;‘m. lalso se
sam ploasiavio, Dofao ju Komeny,

ili tainije. posiao rm .'iC poruiu i
rekkao cda ima obaveitenje Keko wis-
mo odjednom megli Sfcpali Linkols
na Honda §ojas tuce opainih ues-
njenih bhandita, Do Naray -
no, da lo opavesionjo proda 1 Na-
javio da je svroman da se sastan?
4 mnom samo kod sicoe ,,met.r
ILU.&. .

— Iomner Bek? Cini mi sc 42
1o mosin postc]l kod Santa Rowe,
W biieing mranice —— umesas so Dok
Helnel ‘

- Tia, kod Spnta Rese oy
pustace posiafl jeana Sigasty stena
Ledealog  ohlitkyg, sa Koje =00 DUwsa
vidikk miljama okolo — rokoo o
Dizensin —— Liteo Je da Do sigu-
ran pirotiv o oeveniya'nih m',ti V"zta.

Guvorner jo klimmuo piavoem,

— U svakum sieéaju, o S0 rois
shily da sam ja u insnekeid nevih
stoenihi obtira u o Bronsviiu, 1o je
hilo pre dve nzdelje, Diensi, Mek
IHjw i ja izvukll smo se u loku nodi
i odichall do Kornor cka, Tamo
smo se sastall sa Dijasem. 1 on nom
te dao obavedienia koja su omogu-
Cuia nenoscredan naped na ran® Toa-
kelna Renda. Za te infermaciie ira-
Zio o pedesei hitjada dolara o 2iaw
1, na Stassam ja prision, pola pre
navada, a po‘oving posle wspoinog
vt o lka poslal

Slegnuag je 'lmv*n‘ma i nastavio,
—— Sve se odigrala uprave ondio
oo #o 3o on }_-:r9r¥!:a;?i(;... i takn,
mislim da jo zasiuiio | oslalsl tng
Zintd.

Holidel ga jo pogledeo nabeanih
ohrva, - Al kaltve Bl vezo Stret
mooan e Lra sa tim?

— MoZda su otkrill da ih je Di-

1

o je,

grodind
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jas otkucao — promrmljac je gu-
verner.

— Da su ga othkrili — primelio je
DZzensi — sastanak bi bio oitkazan
ili odioZen.

— Mozda i ne bi - umesfao s
Holide]. — Vi znate koliko je Rend

samoljubiv i koliko dr# do svog
ugleda. I banditi su se verovatno

okupljali iz svih  krajeva zemlje, 1
bilo je kasno da ih obavesti o od-
laganju. Sem toga, Rend verovaino
nije hteo da gosti posumnjaju u si-
gurnost njegovog poduhvata 1 zalo
je wvrlo mousucée da je odlutio da
odglumi kako je sve u redu i da
sastanak odrZi... naravno, uz po-
jatanu strazu. Je li na mestu sas-

tanka bilo mnogo wvaoruXanih cu-
vara?
Dzensi je klimnuo  glavom. —

Kao pleve, Zaista mi se éinilo da
ih je prevife Calr i za Renda.

— Da, to mi lidi na njega, Unsla-
lorn, pretpostavijom da éemo ubtzn
saznatt Sla je sa tim Bernardinom
Dijasom,

Guverner je rukom dao znak ka-
petanu i posle kralkeg  vremena
ovaj sc vralio vodeéi za  sobom
okovanog Larija Streta, okruZenog
dvojicom mrgodnih. do zuba naoru-
Zanih rendZera, Guverner mu ije
zahvalio 1 pozvao ga da sa svoiim
liudima priceka napolju.

Kada su rondzeri izagli, Stret se
Iukavo osmechnuo ljudima koii su
ga netremice gledali. Zatim se ma-
lo pogurin, isturio napred levo ra-
me i jednu stranu lica iskrivio u
TuZznu grimasu.

— Dvadeset hiljada

pet pesnsa,

senjor, nije velika suma uw zamenw

za glave tako opasne grupe liudi,
zar ne? Dvadeset pet hiliada sada,
naravnoe, i dvadesct pet hiljada ka-
da se oni nadu iza brave. To je
poiteno, zar ne? -— progovorio je
tudnim, muinim glasom. ,
Holidej je wnabrao c¢elo kada je

zapazio zgranuta lica
Dzensija i1 Mak Hjua.

Tada se nasmejani Strei ispravie
do pune visine,

— Nije loe, zar ne? — rekao
je sada prirodno. — Vel davno
sam naudio da govorim Spanski sa
durango naglaskom. Malo soka od
kupine, siroki sombrero kojl mi je
zaklonio veci deo lica, jedna mala
grimasa 1 durango naglasak, i vi
me niste prepoznali. U svakom slu-

guvernera,

C¢aju, bar niste prepoznali da ne
govorite sa Meksikancem. Da, ja

sam Bernardino i sad znate da sam
kod Korner Roka govorio sugtu is-
tinu.

Guverner Djuk se udobnije na-
moestio na svojoj stolici.
—— Neka moe nesi vrag ako ove

razumem, Strete. Ti si Randova de-
sna ruka, H mu vodid knjige, or-
panizujed njegove  ljude, planirad
poiedinosti svih niegovih akeija i
toko dalje. Zadto bl se ti sada pre-
rufio u nekog meksikanskog poena
I zailo bl nam dao podalke uz po-
moé kojih smo ga unistili. Zaito?
siret se bledo osmehnuo,

— Bojao sam se. Jednostavno
sam s bojao.
— Bojao — ponovie e Holidej.

— Do davola, Slrete, 1o nije vero-
vatno. Vi ste godinama bili glavni
partner Linka Renda. Niste se ho-
jali kada su njegove bande izvele
najstraviénije  pliatke u Teksasu.
Prica se da siec mu inace vrlo oda~
ni.

Siret je porumenco,

— Da, on mi je jednom spasac
Zivot, ali nikada nije propuitao da
me na to podseti, _

— I ti stvarno hoéed da veruje-
mo kako si izveo takvu akrobaciju?
— upitag je guverner Lester.

-~ Vi dobro znate da sam to bio
in, guverneru. Mogu vam, ake ho-
cete, o reéi do redi ponoviti Sta
je refeno kod Korner Roka. Mogu
vam re¢i kakvo ste odelo imali na
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sebi, §ta je bilo napisano na prvoj
poruci koju sam vam. poslao ...

— Prihvatimo &njenicu da je on
zaista bio Bernardino, .mister Holi-
deje — rekao je guverner gledaju-
¢éi bezizrazno Streta. —— Mislim da
je 1 tada i sada govorio istinu.

— Sigurno da jesam. Nizam omna-
lio ni metak kada ste izveli napad.
Proverile moj reveiver ako mi ne
verujete,

DZensi je potvrdno klimnuwo gla-
vom. — To je tla¢no. Sakrio sl se
ispod stola da bi bio van linije va-
tre. Po je moZda bilo i zbhog kuka-
vi¢luka.

Stret se osmehnuo. — Nefed me
naljutiti, Bencre. Taéno je da sam
se sklonio od kurSuma, ali razicg
za to je Jasan. SuviSe veliki ulog
je bio na kocki.

Preleteo je po;{ledom do guver-
nera.

— Kao, na primer, preostalih
dvadeset pet hiljada dolara u zla-
tu, koje mi dugujete, je 1li tako, mi-
ster guvernery?

Guverner Djuk je napudio usne
sa ofiglednim nezadovoljstvom, ali
je ipak lagano klimnuo glavom. -
To je hila pogodba.

Stret se osmehnuo.

-— Kaop Sto relkoh, bio sam upla-
Sen. Rend je ovoga puta otifao su-
vie daleko. Nameravao je da vas
ubije, guverneru, i da vedftim ma-
hinacijama osigura svoi izbor za
guvernera Teksasa ... a kasnije da
u igru ukliuégi jo& dve pranicne
driave. Imao je nezajazljive ambi-
cije!

Videvsi zaprcpa$éen izraz Jica
svojih  sluSalaca, Stret se glasno
nasmejao.

— Da, kao da mu je nesto uda-
rilo u glava — nastavio je Stret.
— Sa takvim planovima nisam mo-
gao ratunati da ¢u se izvuéi. Da-
kle, on nije hteo da slufa mojc sa-
vete, a ¢oveka kao &lo je Rend ni-
je mogute tek tako jednostavno

napustiti. I zbog toga sam smatrao
da je jedini nadin da se spasem
ako Rend bude stavljen iza hrave
i poslat na wvesala,

Zavriivei, slegnuo je ramenima.

— Svoj deo pogodbe ja sam oba-
vio. Sada po prvi put imate Linka
Renda u rukama i modéi ¢éefe da
protiv njega podignele bilo kakvu
optuibu... ako vam ja za to obez-
bedim dovolmo dokaza.

U odajl je joi§ Jjednom zavladala
gluva tisina zaprepaScéonja.

— Vi |Dbiste ocbezhedill dokaze
protiv Renda? — zapitae je Holidej
ne iskazujuéi ni sumnju niti odo-
bravanje.

— Zd pristojnu  cenu.

— Za dvadescet pet hiljada u zla-
tw... 1 $ta jo§? — zapitao je gu-
verner,

stret je slegnuo ramoenima.

— Nigla mnogo. Zelim samo ga--
ranciju da ¢ete me posle toga sme-
sliti na neko bezbedno mesto, sa
novim identitetomm sa kojim mogu
poéell. noy Zivol.

— Hej, Covele, pa i
pun  oprostaj! —
Hiu.

— Zasto da ne? Ja sam sitna ri-
ba u poredenju sa Rendom... a
da ne pominjem ol i astalu trojicu

hoées pot-
pi#snue je Mak

uhvaleinih, Van Mek Kejd, Lefti
Rogan 1 Bronk Voring. Sve su to
l_]lud1 ¢ije su glave ucenjene veli-

kim nagradema u pola tuceta dria-
va, Vi ste th dobili u ruke i njitho-
ve bande ¢e s¢ raspastl, Cena koju
trazim vrlo je ma'a, guverneru. Ja
sam jedntsiavan éovek sa skrom-
nim prohtevima; Zelim samo jedan
rant sa nekoliko hiliada goveda i
odgovarajuéom povriinom zemlje,
naravno ne u Teksasu,

Lester Djuk se zamislio i dobu-
juci prstima po stolu zastriom ze-
lenom  C¢ojom, hiladno  pogledsn
Sireta. Zatim je pogled skrenuo do
Holid~ja.

— Z¢leo bih da éujem vaSe mi-
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Sljenje, mister Holideje. Vi imate
hladnu glava i niste a.nrfaz.ovcim u
ovoj stvari.

Holide; ' se osmechnuo krajem
usana. Kako se guverner varao!

Hladnu glavu je istina zadrZzao, ali
je zZeleo da Rend plati svoju nad-
menost, samovolju 1 bezobzirnost,
No, progovorio je tek kada jeo zauz-
dao svoje emociie

— Dobili ste glavanu ajkulu i vo-
de iri najveée bande u zemljl. U
zamenu za to pustate samo jednu
sithu ribieu. Cini mi se da se to is-
plati.

— Tako 1 ja gledam na sivar -—
slozio s¢ guverner Djuk., — Od sa-
da pa do sudenja, a moida i posle
toga, vas dvojica ¢ele mi biti od-
govorni za Streta — vekao je obra-
tivii se dvojici rendZera.

Dok Holidej ga je zamidljenc wo-
gledao. Neki unuirasnji nemir na-
vodio ga je na slulnju da alera
Rend neée biti lako i brzo okonéa-
na.

111

~ Dole Holidej je bio u pravw. Bi-
lo je nemoguce salkvitlh einjenicu da
je Stret spreman da obosbed] do-
kaz protiv Henda i mada je Rend
pod tim udarcem postnug,  upran
se oporavio, pribrao i stavio u po-
kret drugu ruku svoje  masineriic
da bi to predupredio i osvelio se.
Novace je progovorio, kao i obid-
no. Cak i rendZeri sa se mogii »ol-
kupiti, a rendZer po
bio je jedan od njih.
nom u podrumima

Puito e
Staba  Alamo

Placa razgovarao sa Rendom kroz
refetke njegove “eliie, on e oride-

kao nekoliko dana. a zatim oiiSaoc u
banku na uglu ulice Union i Kari-
bu i proverio svoj teku¢i rafun. Iz
jedne banke u Filadelfiji na nre'fov
radun stigao je iznos od nekoliko

‘menuw Luton.
jed-

hiliada dolara. Kao osnov za upla-
tu nejasno je naznaleno ,dooit od

investicije', za slud¢aj da DHi neko
bio radoznao da proveri izvor 1
namenu tog novea.

Kao &o se u zilu uvek nade ku~
kolja, tako je bilo 1 onih koji su

za pravu cenu bili spremni da za-

horave na svoiu réndZzersku  zak-
letvu, _ :
Luton je primio BRendov agvac 1

sada je morvao da ga zaradi. Znao

je da je Lari Stret brizljivo Cuvan
negde van  domadaja  pogleda, ali

sve §lo jo mogao da dozna bilo jo
da se nalazi u nekei hotelskoi sobi
u Ostinu 1 da je brizijive ¢uvan i
danju i notu. Luton je bio strpijiv,
znajuét da ¢e ranije ili kasnije 1on
do¢il na red da fuva svedoka, No ux
put se pazljivo raspitivao 1 mada
su redzeri bili zakleti na najstroic
¢ulanje, jedan od njh, sa kojim jo
zajedno udestvovao u vide opasnih
zadalaka, poverio mu je da se 3tret
nalazi o sobi na q;}ra-tu znad salu-
na ,,Silver Dolar”, i to iza prostori-
ja u kojima su scdele salunske za-
bavliadice.

Luton to nije ofekivao; mislio je

da ¢e guverner Sireta duvali na
nekom sigurnijem mestu, Al kada

le holje rarmishio, shvatio je da jo
i 1o mesto sasvim dobve ... Niko-
me ne bi palo na pamet da ga la-
mo poelra?i.

Sa rasporeda siraZe, koji mu je
bin prizlupadan, video o da na
strazi treba da zameni rendzere Ku-
lija 1 Subridza, i to dve no¢i kas-
nije. To je Lutenu odgovaralo. Mo-
gao je dodét wnello ranije i Kuli
koii nite bie bha3 narofilo inleligen~
Ltan, ne bi niSta posumnjao.

A do sudjenja
nedelju dana.

.

je preosialo  jos
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Emet Nil je bio u bekstvu. Go-
nili su ga svi lokalni, oblasni i fe-
deralni Serifi u Teksasu. Njegov
opis na poternicama pojavio se svu-
da 1 na svakom mestu, na stabli-
ma drveca, u gradovima, u napud-
tenim rudnicima, na zidovima ma-
hovinom obraslih napustenih koliba,
na udaljenim randevima, u vozovi-
ma, pa ¢ak { na pustinjskim pojili-
ma, gde su se u izmaglici jare sa
pe&tanog tla kaon na Stulama diza-
1li rezervoari vode od crvotolnih
dasaka.

Guverner Lester Djuk c¢inio  je
gve Sto je mogao da uhvali Nila;
hteo je da na svaki nadin poipuno
zbriSe Rendovo carstvo kriminaia.
Nagrada za ovog jednog Dbegunca
hila je wvelika... peilnacst hiljada
dolara; bilo je to veliko ‘skusenjo
za mnoge ijude od kojih bl Nil ina-
¢e mogao da potraZl pomoc.

Obzirom mna tako wveliku poaude-
Ny sVobi noved, on se hije smeo
usuditi da se pojavi bar kod devet
desetina ucbitajene Rondove mrele
douSnika 1 jataka.

Morao ie stoga da gubt  npravoe
prema Riu i wvije bio nimalo 1zne-
naden kada je madao da je 2uver-
ner ve¢ udvostrucio patroie i stro-
¥e, 5to ga je prinudile  da odstupi
od poznalih reénih prelaza, pa ¢uk
i od wvetine takvih za koje jo mis-
lio da su poznali samo Rendovim
ljudima. Ncko je puolerama morao
dati detalina objafnjenja i podatke
0 svim putevima za bekstvo. Fomot
Nil je u sebi dao ref da de pre ili
posle, podlo pobegne i »krepi se,
pronaéi ko je to uéinio { sa nj'm
ragdisti rafune.

U meduvremenu, morao je da
misli kako da spase glavu,
Drzao se pustara duf granice

gam, gladan, Zedan i bhez municiie,
ali refen da izvesno vreme izbegava

uobifajena skrovigta. Bio ije svedok
i otevidac kada je Ben Rend pao
u obratunu sa rendZzerima i znao je
koliko Linkoln mora Zudetl da se
dodepa izdajnika, Nil je bio iskreno
veran Rendu-ocu i uspomeni na
Bena Renda, Kada je zbog ubistva
bic osuden na smrt i izveden na
veSala, 1 kada je tako reéi osefoo
oméu na vratu, umedao se Rend sa
svojim noveem i uticajem, i bukval-
no ga skinuo sa gubilista.

Rend je odmah ueto njegove ta-
lente: brza, veitu ruku, bezobrire
nost u izvrSenju zadataka, iateli-
genciju i sklonoest ka noveu, koii je
znao da ceni. Nil je uostalorn na
tome i izgradio svoju reputaciju. Iza
sebe je imao brojne stoCarske ra-
tove i kada bi prihvatio posao na
jednoj sirani, druga ga ni po koju
cenu nije mogla kuptl, Bar ne do-
Je dok on gam ne bi zakljudio da
je prvom poslodavecu u potpunosti na-
knadio cenu koju je platio. A on je
bin merodavan da odluci kada le
iaj trenutak nastupio. Posle toga bio
je na raspolaganju.

Otuda, mada je Nil smerao da na
bilo koji natin pobegne iz Teksasa,
on nije nameravao  da Linkolna
Renda i Larija Streta ostavi u zat-
voru., Znao  je da, ¢&ak i oako  bi
Rend bhlo oglasen krivim, a to po-
red vesiog advaizata kalav je Slrot
nije bilo nimalo izvemo, da e iz-
medu osude 1 izvrienja kazne pro-
¢t izvesno vreme. Nije moglo bili
ni rec¢i o weSanju; Rend je magao
biti osuden na mekelko yodina zat-
vora, a u najgorem sluZaju doiivol-
no, zavisno od toga- kolike je Stret
bio umesan i borben. 1 tom ire-
nutku, naravno, on nije znaos da
ih je Siret prodao i smatrao ie da
sam Sret ne moZe biti oniuZen za
nekl teZsk prestup.

Dok Rend bude
organizovas ljude,

u zatvoru, MNil ce
prave okorale
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prestupnike i vratiée se nazad u
Teksas da po bilo koju zenu oslo-
bodi Renda. Kadg ga je spasao od
veSanja, Rend je Nilu kupio rang i
stoku za dozivotno ufivanje, i no-
vac za tu svrhu Nil je imao.

Silazedi niz gole, prasinom pokri-
vene bregove u blizini granice,
Emet Nil je primetio redfere ¢ak i
na jednom od najskrivenijih reé-
nih gazova. Izustio e poluglasnu
kletvu. Bila je lo njegova posled-
nja Sansa za prelaz u Meksiko i
nadao se da ¢e bar taj prelaz biti
neduven, jer su za njega naly sa-
mec on, Rendovi i Stret. Oéigledno
dg je jod neko saznao za taj vaz i
da je upozorio rendiere.

Potegao je vodjice i skrenuo pe-
nom pokrivenog konja iza naslaga
Skriljastih kretnjatkih stena 1 os-
tao tu da sedi u sedlu. izloZen sun-
cu, gladan i pospan. Kod gaza su
bila dva ¢oveka. Video ie nijihovu
logorsku wvatru i dim kojt se dizao
u vefernjem toplom vazduhu, Os-
motrio je bolje da 1li ¢e jod neko
iz patrole nai¢i. No bilo ih je ipak
samo dvojica, mada je u logoru bi-
lo tri konja. Pomislio je da jedan
mora biti {ovarna Zivotinia, Slo jo
bilo dosta verovatne buduéi da su
slraZari pored reke podigli maii So-
tor 1 da su se pripremali da {u
danima borave. Izbora nije bilo. Iza
sthbe imao je Komanée, grupu mla-
dih ratnika koji su ga ves dva da-
na pratili. Dvojicu je oborio hici-
ma iz pufke sa velike daljine 1 lo
ih je dr#alo na pristojnoj udalienoc-
s, jer su shwvathii da  jo odlican
strelac. Ali sada kada se naSao na-
domak reke, oni ée sigurno hieli
da ga 3céepaju.

Pred njim je leZao Rio, éuvan od
strane dvojice sfraZzara, a iza rele
nalazio se Mekeiko, gde ie megao
pofeti Zivot iznova, -organizovali

grupu odliénih, sposobnih ljudi i
vratiti se da spase Linka Rends.
Emet Nil je proveric punjenje

. svog ,remington” revolvera i ,,vin-

testerke”, { preko ramena prebacio
stari zguzvani kidni ogrtaé. Mada
se nalazio u pustinii, nije bilo ne-~
obiéno da Covek ja%e sa %idnim
ogriatem na ledima. Ogriad mu ie
§titio odelo od prasdine 1 pruZao. mu
izvestan zaklon od sunca, kako ko~
nju tako i jahacu.

Njegova ,vintesterka” hila je u

stvari karabin sa kratkom cevi,
koju je lako rmmogao sakriti pnod
navorima ogra¢a a da pri tom
vodjice drzi jednom rukom. Tako

opremljen okrenuo je konja niz pa-
dinu vodeéi ga vedto izmedu nasia-
ga kreénjaékih stena. ReadZeri su
ubrzo ¢uli priblizavanje konja i
odmah su poskolili iz dremeia po-
red wvatre, masSivii se munjevito
revolvera.

Napet 1 zgr¢en od strepnje, Nil
ie nastavio da jaSe znajudi da je
uvek opasno prilaziti u sumrak ne-
¢iiem logoru bez davanja znaka o
svom prisustvu ili  buke koja bi
upozorila na priblifavanje dosijaka,

— Samo mirno, momei — dovik-
nuo je donekle hrapavim glasom.
— Ja sam predstavnik zakoma.
Dzim Koul iz oblasti Izola u Tek-
sasu. Gonio sam onog Emeta Nila,
ali sam mu izgubio trag nekih tri-
deset milja odavde u vulkanskej
oblasti. On md je hicem iz puike
probusio ¢uturu sa vodom 1 ukrac
torbu sa hranom. Bio bih vam za-
hvalan za veleru i postelju za noc.

Gonio je konja laganim hodom 1
sve vreme govorio. Zapazio ie da
ga rendzeri paZljivo moire budnim
otima i da drze revolvere uperenc
u niega. ‘

Stigavii do satera, zauslavio je
konja i promeSkoljio se u seditu.
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— Sta to imag u ruoi ispod ogr-
taga, fovede — zapitao je jedan od
dvojice rendzera. '

— Nista, bas nifta. Nil me je ra-
nio; kursa.m mi je povre dio kost
na ruci, pa sam ije zakadio za ko-
Sulju. Izgubhio sam. dosta krvi
i.,, — posledme re¢i izgovorio je
nejasno.  Zakolutao je odima 1 za-
ljuljao se kao da ¢e pasti,

RendZeri su instinktivno prisko-
&ili da ga prihvate,

Emet Nil je opalio. iz karabina
kroz ogrtaé¢, u frenutku kad se cev
pudke nalazila samo nekolike san-
timetara daleke od lica prvog ren-
diera. Nesreénik je poletao nazod
mrtav pre nego &to je pao na tlo

Drugeg vendZzera Nil je uadario
cizmom u glavu 1 ovaj  se zaleiu-
rac. Dok je rendzer izvukao revol-
ver, Nil je ve¢ ubacio nov metak
u cev i wpalio. Tane je pogodilo
rendZera u gornji deo misice i upo-
la ga okrenulo. Nil se zgréio | opa-
lio jog jedan melak., Tedlo lane ka-
libra 44 pogodilo je rendiera u prsa
i odbacilo ga na zemlju sa noga-

ma dignutim uvis. RendZer je pao
pored valre greajuéi u ropcu
U tom jstom trenutku, kada je

shvatio da treéi konj u logoru nije
tovarni konij, Nil je iza sebe za-
duo neki Sum. Okrenuo se punedi
pusku i ugledav foveka bledog u
licu i izmudéenog, sa zavojima oko
grudi, koji je ispalio nitac na nje-
ga i pogodioc ga u bok. Nil je pao
s konja, ali je stisnuo =zube i od-
kotrljavsi se nekoliko puta zadriao
se na trbuhu i opalio. 1ilitae je
pogodio rendZera 1 momentu kada
je po drugi put pritisnuo okidad.
RendZer se trgao kao oSinut i pao
nauznak.

Pridrzavajuéi rukom ranu, Nil je
vedtim pokretom jedne ruxe napu-

2 Dok Holide] 194

vernera Leslera Djuka

nic karabin i priSao Coveku na
zemlji. ¥ on je bie mriav.

U ‘Satoru je pronaSao kutiju za
prvu pomoé i posto je dobro otpio
iz guturice za vodu, oprag e i pre-
vie ranu, znajuéi da ¢ée mu kursum
u telu zadati mnogo muke. ako ga
brzo ne odstrani. Ali to je moralo
da priteka dok ne bude u bezbed-
nosti Meksika.

Uspeée da prezivi; moZda ¢e " io
biti paklene patnie, ali izvuéi ¢e se,
a onda ¢e se vratiti nazad da oslo-
boditi Renda. Oslobedite Renda 1
osvetite se za Benovu smrt. Ranjen,
krvav, upola mrtav od gladi, on je
jo§ uvek bio Rendova produZena
ruka, koja ée se za kratso vreme
osvetiti. Zakleo se da ¢ée biti tako.

Dan posle dogadaja u palati gu-
nrodao je
za Doka Holideja kao i mnog: dru-
si pre toga. Ustao je dosta kasno i
odmah za dorutkom saznao novosii
dana: da je DZoni Mak Hju prei-
hodne no¢i napravio pravi lom u
jednom salunu i da je tom prilikom
dobic pristojne batine od dvojice
lovaca krzna. Kasnije se naao =a
Beatrisomm Beng, kabaretskom pe-
vaticom lepog izgleda i vedrog du-
ha, i ga njom provec titavo popod-
ne u razgledanju izloga 1 obilaZenju
irgovina. Kd&b { uvek, Bealrisa je
tragala za sitnicama koje po IHo-

lidejevom midljenju niemu nisu
sluzile. Ipak, Zene su odvajkada

gubile vreme na nepotrebne sivari,
pa se g tim valjalo pomiriti, U
svakom slutaju, bar gse nije dosa-
divao, a sa druge strane, ufivao je
u Beatrisinom zvenkom glasu, koji
je odjekivao kao zvonjenje udalje-
nih grebrnih zvona,.
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Tog istog dana Stret je pri%ao is-
punjavanju svog dela nagodbe: iz-
diktirao je mnogo pisanih siranica
obavedtenja o Rendovim poduhwvati-
ma i imenovao je ljude na Rendo-
vom platnom spisku, koji je jako
uzdrmao a,a;mupo'uzdanje guverpera
Djuka jer je nekima od itih ljudi
poklanjao puno poveren}e Sl osu
bili zaprepaiteni Cinjenicom da je
Rendova ruka uspela-da korumpira
toliki broj na izgled savesnih ljudt,

Zauzvrat, guverner Djuk je prod-
uzeo prve od mnogih koraka koji
¢e biti potrebni da se lLariju Sireiu
obezbedl potpuno nov 1dentitet;
identitet koji ni najmanjom poje-
dinoSéu ne bi mogap odvesti do
podataka o njegovom ranljem Zivo-
1u. Bio je to spor i skup posao, 1
Djuk je preduzeo sve da laj posao
bude temelino obavljen. On n:inzda
nije mario Streta kao ¢ovelka, all sa
njim. je sklopio pogodbu i namera-
vao je da se pogodbe drizi. Blo je
spreman da jskoristi sve svoje mo-

guénosti da cbezbedi sprovodenje
dogovora do kraja.
Pri kraju toga, sitnim zbivanji-

ma ispunjencg dana, Hbolide] je
nadao vremena da poseti lirka Lar-
sena, mladog plavekosog momka 1z
Danske, koji je kratko vreme pre
toga zajedno sa njim proSao kroz
jednu avanturu i tom prilikon bio

rasjen. Mladi Larsen je upno U
newu ozbir-nu  neprilikilt  u svojo)

rodnoj zemlji i njegov otac ga ie,

u strahu od kazne, spakovao i pos-
lao pre|k0 okeana na brigu jednom
svom poslovnom pu]"ttehu No ne-
miran Larsenov duh nije dao mla-
ditu da ostane tamo gde je poslat.
Romanti¢ne prirode i neobuzdan,

on se zanco pritama o Dalekom za- -

padu i me hajuci za molbe svog do-
macina, uputio se u divije neistra-
#ene predele Amerike, gde se sreo

sa Holideiem. Holid2j je brzo za-
kljugio da je mladi Danac woscba
sa kojom vredi jahati i tako su
lZvesno  vearn prove =1l zajedno., sve
dok ga Holidej nije doveo iz divlji-
ne sa. metkom jednog osvetoljubi-
vog busijaga u ledima. Mladi¢ je
izvesno vreme proveo u postelii, ali
je sada bio spreman za otpust,

Kada ga je te veteri nefto posle
zalaska swnca Holidej na%ao na ve-
randi ambulante, mladi¢ je izgledao
mriaviji i bledi nego Sto ga se Dok
od ranije setaon. Holidej je seo na
stolicu i pored sebe spustio paket
koji je doneo. Pokrefomn ruke za-
bacio j¢ Selir na potiljak.

— Pa, Erldg, jesli 1i jo% uvek za-
interesovan za istraZivanje Divljeg
zapada?

-— Jesam, Vama dugujem mnogo
za ono $lo gte me nawéili i poku-
Salu da Zivim u skladu sa tim po-
ukama, all moram jos malo da upo-
znam ovu vadu zadivijujuéu zemiju.
Imamo joi mnogo da uéim, a od
vader nargda mofe se mMnogo no-
uéili, Nadam sce da éu i ja modi da
dam neSto  zauzvrat,

— Do sada si dobro profao, Brik
- rekao mu je Dok, — Nadam se
da sc ne Ijutii Sto te nisam deSle
posetivao?

Erik se veselo osmehnuo i prstima
zafesljao dugu plavu kosu. — Ni
zovora. Cuo sam pone$to o vaSem
proderu u ovdadnje drudtvo, mada
se od jude prida samo o hvatanju
nekoes Renda 4 banditskih  voda.
Ovde u ambulanti  je na lefenju
jedan od wnjih, miskim da se zove
Voring,

- Da, rendZer Dzoni wfal Tiiu
prosvirao mu je kurSum uroxz sto-
mak. Ali, Voring &e ostati ziv i do-
¢ekace da mm dZelat namakne om-
&u na vrat.

Erik je klimmuo glavom, ali je
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napravio grimasu kao da sumnja u
redi svog prijatelja. .

— Stla je, miskid da aece biti ta-
ko? — zonitao je Holidej.

Miadi plavekosi viking je
dao Holideja u odi.

" — Ne znam, Ne Zelim da vam ne-
potrebno  zadeajem  glavolholin, Holi-
deje, ali laj Voring se  dosta  brzo
oporavio i jednom prililtom sam duo
kada mu je jedan bolniéar proneo
poruku od nekoga ko se zove JLa’,
kako mi se ¢ini... nisem susvim
dobro cuao. Al ipak sam dohro ¢uo
kada je bolnitar tiho rekap Voringu
kako ne treha da se brine, Nace bi-
ti nikakveg wvedanja, jor nele  biti
svedokn kojl ¢e protiv niega svedp-
¢iti, : :

Holidei i= bpabruo &elo.

— E, lu je pogredio, Postoll sve-
dok kot jo dobre dfuvan. Tuaj  sve-
dolx ¢v ga oferall na vedala,

Irik je odmahnuo glavom,

— W Holidejr, Bolnicar jo hio
krainje nodvasmislen, Belias jo da
svedols midta nece e To mu e
Rend garantovao,

—- Pretposiovliiam da e Reoad po-
kudati da se dedepa Sleeta 1ode ga
uéulla.

— Da, pomenuo je bad ime Siret
— Trik je govorio sa privvukom uz-
budenja, ~ I onoime Lu, keje sam
pomenuo, nije samo Lar. ..
dva dela imena, Ta, da, ali i
nesio.

— Da nije moZda Luton? -~ za-
pitao je IHolidai ozbiljno. {n &am
nije znao kako mu je na um dodlo
ime ‘rend¥ers za keoga je samo jed-
nom  sludajno ¢uo. ‘

— Mislim da bi moglo biti. Luton.
Da, talo mi se &ini. Taj Loton e
zatrazio od bolnicera da prencse po-
ruku i za lu wsluen mu jo plaiio de-
set dolara u zlatw

— Da vraga, FErik, moZda si slu-
¢ajno saznao neilo vrlo vaZno. .

pogle-

josi

mi rekao.

bila su

Holidei je ustao i zbunjenom mla=
dié¢u. predao paket koji je doteo sa
sobom.

— Ovo je jedan mali poklon od
mene, Nov L kolt”. Najbolji ovdadnji

oruzar ga je doterao tako da vide
nije obitan serijski primerak, Na-
dam se da ¢ée te duvati kuda god

budes i8ao, Frik.

Mladi Danac je otpakovao sjaino
oruzje i pogledao ga sa divljenjem,
a zalim se &vrsto  rukovao sa Do-
kem.

— Uvek ¢éu vas se seéati, mister
Holideje.

— Mi ¢emo se joi  sresti, Eriky
uveren sam. A sada  moram da
idem ... narotito zbog ovoga &to si
Kad odlazig?

— Vozom u devet ¢asova za Da-
laa, Hvala vam jod jednom za sve.

Holidei ga je pozdravio kratkim
pekretom ruke. — Hasta la vista,
Erik,

-~ Vaja kon dios, Holideje,

—- Puostolov je digao obrve | os-
mehnuo se krajem  usana. — Sad
snam kojoj si miadoj beolnidarki po-
madgan U njenim poslovima. Onoj
malej senjoriti iz Matamoroesa, je li
tako?

IHolidej se jo§ jednom osmehnug
i udaliiv se sa vgrande u noc,

Mladi viking otkopdao je opasad
Svog novog revolvera i pripasac ga
schi oko bedara. Oseéao ga je lako,
kao da je deo njega. Pogledao je
io& jednom i peledao Holideiavu vi-
soku siluetu kako nijisuéi se zamite
u famu.

Da, ponovo ée se sresti, Pre mnego
fto otplovi nazad u svoju Todnu
Dansku, sreiée jo¥ jednom ovog ize
vanrednog ¢oveka.

1

- :

' izagavs$i iz bolnice, Holidej se upu=
tia ka &tabu rendZera u  Ostinu.
ObaveStenje koje je dobio od Erika
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moglo je zna&iti samo jedno: da
Rend ne miruje i da namerava da
ucutka Streta, a io je za rendfere

guvernera Leslera moglo bitl od
velike vaZnosti. Izuzetno od svog
stava da se ne meSa u ono ito ga

se neposredno ne tiée, u ovom sluca-
ju nije mogao ostati po strani i do-
pustili da se veliki lupeZ izvaée ne-
kaznjen. Kao Covek kod koga je
smisao za pravdu bio orijentir raz-
granicavanja ljudskih postupaka,
morao je uliniti neSlo da predupre-
di nepovolian razveoij dogadaja, iako
on litno, sem neprijatnog susrela, sa
Linkolnom Rendom nije imao ni-
kakav neradéiiten racun. All dok je
iduéi ulicom razmisljac o torne, ni-
je ni slutio da je  zakasnio. Totak
sudbine veé¢ je bio zahukian { on
je to predoselio onog momenta ka-
da je u sporednoj ulici, nasuprot sa-
luna ,,Srebini dolar’, ugleddo csed-
lanog lonja pod ¢iim jo sedlom le-
zalo Ccebe sa amblemom  rend¥era.
Uzde su hile prebalene preko pri-
vezila talko da su se jednim pokre-
tom mogle etlkaciti, a bisage na sed-
lu bile su prepune. Sve je izgleda-
o tako kao da je wlasnik kanija
nameravao da krenoe na dugaéak put.
AR ko jo mogao pofi na dugadak
put u lo doha nociyi to iz sporedne
ulice naspram saluna u kojim 3o éu-
van Stirel? To je u najmanju ruku
bilo sumnjivo.

Sia ako je to bie Lutonov konji
ako je Rend na neki nadin aspeo da
kupi Lutona? Mere opreznosti su,
doduse, bile stroge i Lauton ae bi mo-
Bae prici Strelu ¢ak i ako bi  na
strazi hio neko ko ga dobro ppznaje.
Ali, u svim pravilima ima i pukoui-
na jer ih spiovode ljudi od krvi i
wesa, Helidej je to debro znan, Da,
to je bkila Sansa za Renda.

Dok Holidsi je zastao 1 jo§ jed-
nom pogledan u slabo asvetljenu uli-
¢icu, a zatim u spuljine stepenice
saluna, preko kojih se dolazilo do

hodnika iz kojeg se moglo uéi « so-
be na spratu. Spoljina vrata bila su
zatvorena 1 sem ucbitajenog lagora,
nista se nije &ulo,

U tom trenutku na spratu je grm-

nuo pucanj, a odmah za njim jos
jedan, Holidej je potrcéao i u irku

izvadio revolver iz futrole.

Luton je laganim korakom - pofao
kroz mutne osvetljen hodnik na
prvom spratu iznad saluna, noseéi
pod rukom svoju skraéenu dvocev-
ku. Ugledao je Kulija ispred vrata
jedne sobe, To je morala biti Sfre-
tova soba. RendZer na strazi ie na-
brac obrve, all se umirio kada je
prepoznao Lutona.

— Malo si poranio, zar ne Lu? —

zapilao je Kuli.

— Nisam imac 5ta da radim, Po-
mislio sam da ée ti odgovarati da
imas male vife wvremena ia Oni

meksikansku devojku, za koju sam
Cue da si je negde sakrio.

Osmehnuoe se 1 namignuo, § Kuli-
jeve odi su Zivahno blesnule, ali se
on ipak dvoumio.

— Hvala, Lu, ali to ne bih mo-
gao. Kapelan je rekao da ne nzpus-
tim svoje mesto pre ponotéi, bez ob-
zira na sve. Nema ranije smene,
naglasio je. I... ¢éuj? Oilkuda si
»nao gde da dodes? Nije trebalo da
o tome bilo §ta znas do petnaest nii-
nuta pre smene.

Luten je opsovao u sebi; Kuli ni-
je bio tako glup kao Sto je zami3-
[jao.

Kuli je ufinio pokret kao da ¢ée
izvuél revolver, ali je Luton hladno
ispalio- metak iz dvocevke renderu
u stomak. RendZerovo telo ie odba-
¢eno niz hodnik, gde je nastavilo
da se klize po uglatanom linolsumu.
Onda je Luton pritisnuo okidad¢ dru-
ge cevi, ispaljujucéi drugi metak na
vrata ¥koja je u tom momentu Ol
SubridZz odskrinuo, RendZer je od-
-baten nazad u sobu, a udar tanadi

i barutnih gasova razneo je komad
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vrata kao da je tuda prosSao razbes-
nell grizli.

U meduvremenu, Luton je olvo-
rio dvocevku i prazne ¢aure su auto-
matski ispale. Ubacio je u cevi dva

puna metka iz dZepa svoje kosulje,

zatvorio dvocevku i jurnuo Kkroz
vrata sobe u trenuiku kada je Ho-
lidej, razvalivii nogom vrata, utréao
u hodnik sa spoljneg siepeniita, On
je ugledao Lutona koji je ulazio u
sobu i éuwo krik nekog éoveka =zamo
sekund pre strahovitog pucnja ted-
ke skracene dvocevke,

Holidej je preskofio Kuliievo fe-
lo i bacio se na pod, jer je ILauton
izlazeéi iz sobe naperio dvocevku ka
njemu. Dvocevka je prmnula i deo
poda ispred Holideja razleteo se u
hiljade sitnih iverki 1 komadi¢a li-
noleuma. Pustolov je rukom zaklo-
nio ofi i otkotrljao se u stranu po-
kufavajuéi da suznim ofima osmotri
ispred sebe. Luton je hitnuo praznu
dvocevku na njega, dograbico  svoj
Akolt” iz futrole 1 hladnokrvio nani-
Sanio na Holidela, Pustolov je opa-
lio iz pistolja. olkolyljao se iedanput,
ponovo opalie i kao izbaton opru-
gom poskodio iz leiedes nolofaia, pu-
cajuli dok mu je telo jos bilo u vaz-
duhu.

Pao je ponovo na pod, udarivsi
vrhom ramena i olkotrijavéi se  jo8
jednom, pridigan se na kolena drize-
&1 obema rukama revolver za zapoe-
tim obaratem, spreman da
sva lri preostala metka, Ali, za lo
nije hilo potrebe. Luton je zantime-
tar po santimelar klizio niz zid, re-
volver ispugten iz beZivotnih prsii-
ju leZao je na podu, a staklasie odi
gledale su mrtvim sjiajem dok mu se
iz usta na prsa slivao tanak mlar
krvi. Prsa su mu bila razneta =
tri veé¢ ispaljena metka,

Holidei je ustao, odgurnue  ubicu
u stranu i nogom odskrinuo vrata

sohe.,

ispali-

Tsavii unutra, ugledao je zid pro-
Saran olovnim kuglicama 1 poprskan
krvlju, a ispod toga oprufenc na
krevetu lezalo je skoro obezgiavije-
ne¢ telo nekog ¢oveka.

v

Vest o ubistvu krunskog svedoka
Lariju Streta pronela se brzinom po-
zara, Holidei je  safekao dolazak
rendzera i ispritao sve Sto je znao,
mada to viSe nije imalo nikakvog
znataja. Traienje veze izmedu Lu-
tona i  Renda bilo je nempgude.
Tmuran zbog toga i ljut 3to je za-
kasnio da predupredi tragediju, Ho-
lidej je proveo not u nemirnom snu.
LofSe raspoloZenje nije ga napustilo
ni sledeé¢eg dana i zbog toga je sa
zadovolistvom primio SUVErneroyv
poziv da to popodne dode u njegovy
platu na wobifajenu partiju pokera.
Postojala je $ansa da ga dobra par-
tita karata razdrma i odnese iz nje-
gove glave teske mislij tmurno ras-
pnloZzenje, Na njegovo iznenadenje,
guvernera nije zatelkao uwtudenog.
Ako je bio neraspoloZen, to se na li-
cu Lestera Djuka nije videlo, On je
svog novog znanca dofekao ljubaz-
no i kada ie Holidei seo, guverner
ju iz ermariéa za piée uzeo flasu
viskiia 1 pasuo dve fada, Jedhu je
pruzio gostu, a drugu digao kao da
nazdravlja.

Izvesno vreme su pijuckali u ¢fu-
tanju, a onda je guverner primetio.
— I tako, Hend se izsleda nele pre=-
dali hez borbe.

— Mozda se uopite neée nj dati
sada kada ste izeubili Streta -.. pre-
dotio mu je Holideji. — Sve cno §to
it napisano na papiru, mada je pot-
pisano i overeno, moZe biti srule-
no na sudu, Rend ima mnogo novea
da najmi najbolic advokate.

Guverner je klimnuo glavom. ——
Veé se Culo da ée iz Bostona doves=
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ti jednog doveka, najbelje platenog
advokata u drZzavi, Risa Slokuma.

— Taj te advokat najtefey kalib-

ra —- sloZio je  Holidej. -~ Prosto
sumnjam da de se sa Rendom nedto
udiniti. Strei je bio vad glavni adut,

-— Mazda o8 uvek imam adute
koje moegu da uootrebim — rexao je
Djuk. — Zavriite svoje pide. Iioli-
deie, pa podite za mnom.

Prikrivajuéi iznenadenje,
Tov je isplo ostatak viskija i
za guvernerom. Qvaj ga je
niz jedan hodnik u stanbenom deln
palate, a zatim  s#krenuo u  jedno
predvorje, odakle su stepenice vodi-
le naniio.

Progli su pored velike kuhinie.
odakle je dolazio miris crnog luka,
zadina i pedenog mesa, Guverner je
doSao do lea na koiima ie pisalo

nusto-
posac

podrum i proSao kroz njith. Zbunje--

ni pustolov ga jo pratio oseéajudi u
vazcduhu miris povreéa i hladnodéu
poedruma. Al umesto da podu krat-
kim stepenicama ka podromin, Djuk
je skrenuo desno 1 podeo pinati ne-
&0 oko jedne konznle sa nezapalie-
nom lojanicom. Holidei je spustio
ruku na driku revolvera kada se uz
gkripav zvuk deo zida olvorio | otl-
krio uzan prolaz usefen u  Svrsto]
steni. U hodniku fe vladao mrak,
ali je zratalz svetlosti dopirao  sa
drucors kraja.

Djuk se asmehnuo videvi
nadenie svog gosta,

— Ovyo i» prolaz u

izne-

jednu tajnu

odaju — rekao je on. — Na moje
trafenje taj hodnik je orokonan

kroz temelie zovade 1 izlazi Jak da-
leko u predgradn Qsting. Tra%in sam
to kada je zorada gradena i kada je
jzgledalno da demo zaratiti sa Meksi-
kom. YZeleo sam da imam sisurno
skroviite za ¥enu i kéer. a olanirao
sam i sam da @a koristim ako se za
to ukr¥e motrehn WMnarafete malo da
sagnete glavu., Holidede. '
Holidej je podao za njim kratkim

poveo

- ga ubije -

tunelom koiji je mirisao na viaguy,
mada je stena bila suva i bez kapi
vode, Hodnik je bio dugacak samo
nekoliko metara | skretao je oftro
na levu stranu., odakle je sveliost
dolazila, Na izlazu iz hodnika ispred

teg¢kih gvoizdem okovanih vrata si-
jala je jedna petroleika.

Guverner Djuk je prifac vralima
i 1% dfepa izvadio svezani kljudeva.
Otkljucéao 1e naipre katanac i digeo
teglku gvozdenu polugu. a zalim
drugim kljuéem otkljuéan ugradenu
hravu i edgurnuoe podmarana i urav-
noteZzeha vrata. Iz odaje je do njih
prodro mlaz svetlosti i Holidej je
pogledao pored guvernera a unut-
rasnjost odaje.

Na sredini prostorije stajao jeo ne-
pokretno jedan visoki fovek zaklo-

nien barikadom od metalnih pleéa
pridvriéenih za hrastov stub. Kroz

"uzan prorez na metalnoi ploéi 1zvi-

rivala . je cev nanerene dvocevke,
Tai ¢ovek je na ¢lavi imao neobi-
éan gvozdeni lem sa uzanim prore-
zima za odi. a na prsima e nosio
metalni grudniak pri¢vriéen za ra-
mena ko¥nim kajasima.

-~ Sva je u redu. — rekao je
Tuk tiho prelazeéi preko odaie do
barikade, Zatim je pogledao IInlide-
ia i lukavo se osmehnuo.

— Iznenadeni ste 3to imam ovalk-
ve tajne odaje. zar ne? E pa to je
nrednost vlasti guvernera, mister
Holideje. A sada vas feka jo§ jed-
no iznenadenie.

Okrenuo se i pokretom ru e ski-
nuo metalni Slem sa  glave visokog
éoveka. Holidej ie prikrio iznenade-
nie kada ie pred sobom ugiedao L.a-
rija Streta.

— Nisrm smeo da rizikujem da
Rend notkupi nekog od stra%ara da
ehjamnio je Djuk, —
Tmao sam wveama slitnog dvoinika.
Bio je to jedan poarodifan &ovek i
ja sam ga dobro platio... ali me ne
raduje pomisao da ¢éu morati njego-
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voj Zeni da objasnim kako je mnjen
muZ kupio za nju bezbednu, udobnu
budutnost — slegnuo je ramenima.
— I to.je takcde deo mog guver-
nerskog poleZaja.

Uzdahnuo je da od sebe odagna
sumoimie misll,

— 1 tako sam Streta smestio ov-
de. O tome sem mene niko ne zna
nista, RendZeri { drugl éuvari vero-
vali su, kao 1 vi, da ¢uvaju Strela
u onoj sobi iznad saluna. Sad ovo
znate | vi, a pretpostavljam da je 1
Scbridz nedto nasluéivao, ali on je
sada mrtav.

— Tako, dakie, vi jo§ uvek imate
u rukama glavni adut, a Rend ve-

ruic da je bezbedan — rekao je Ho- -

lidej, — Cestilam, gospodine guver-
neru, bio je to vrlo mudar polez.

— Hej, C¢ekajte malo — progovo-
rio je Lari Stret donekie uzbuden.
- O ¢emu vi 1o govorite? Izgleda
mi da se desilo nedto &Sfo bi irebalo
da znam, '

Djuk ga je hladno pogledao.

— Tvoj dvomnik je wbijen. Na ne-

sredu, ubijena su i dva modia rend-
ZOKi
Sto mu mukal — jedva je iz-
wslio Stret. — Rekao sam vam da
¢e Remd nadi nacina da se probije
kroz vadu strazu.
—= Nete naél nacing da se probije
ovamo — uverio ga jo Diuk, —- Ubr-
zademo sudenje, ali {1 ¢ed. kada so
pojavis u sudnici, nositt zadilng ck-
lop.

Stret je lagano klimnuo pglavom
i oznojenog Cela spustio se na ne-
urcdan lezaj. Oslonio je ruke na ko-
lena 1 zagnjurio glavu u 3ake. a on-
da odlutnog lica digao nogled.

—- Vi se potrudite da mj nacdete
bezbedno mesto, gde bih se posle su-
denja mogao skloniti, guverneru.

Guverner je klimnuo glavom. —
To smo se saglagili, Radim na tome.
Kako ti se ¢ini Arizona? Jedno ma-
lo mesto u brdima blizu Feniksa.

Koliko znam, Rend tamo nema ni-
kakvih poeslovnih veza.

Stret se zamislio 1 poesle kratkog
vremeana zadovolinoe klimhuo gla-
vom.

— Cini'mi se da ¢e {o biti u redu.
A &la je sa oztalim?

— Sve je u toku — rekao je Diuk
kratko. — Ti izvr§ svoj deo, g ja
tu obaviti ono &lo je moja obave-
za. Slrele.

Dostavija¢ je nervozno liznuo us-
ne. ‘
— Kako bl hilo da mi date ne-
koga za drudtvo? Oszsetam se kao da
sam u samici,

Djuk je nabrao ¢elo. — Razmisii-
¢un o tome. .. mada nemam razloga
da te mazim, Hajdemo — dodao je
dajuéi Holideju znak rukem da po-
de | oboiica su iza8ll iz odaja. Zak-
liv*avaju®i vrata, puverner se obe
ratio Doku, — Stret ne zna da po-
stoji 1 drugi izlaz, ali onaj ke bude
ga njim znace. .. za svaki shwdaj.

- Ako pronadu put do ove pros-

dariie § prodru ovamo, petpostawvljam

da ¢e blekirali 1 faj izlaz — prime-
tio je Dok,

— Shhiem se. Al nije verovatno
da ée dospeli do ovih poscbnih oda-
ja.

— Vidim dy ste mu dali erulje. ..
kratku dvocevku. To bhi moglo da
hude ocpasno... — opomenuo ga je
Folidej.

Lesler Diulk je ozbilino pooledao
Doka. -— Da,.. morao sam, rfolide«
ic, Dole nije bilo straZe i ako bi =e
ipak desilo -da neko ude ovamo, on
ne bi imao ¢ime da se bran-, morao
sam mu dati oruzie.

— Izgleda da je tako. No. nadam
se da ¢e se isplatiti.

— Ako sredimo Linka Renda, is-
platice se. Ceo jugozapad ée imati

koristi od unidtenia njecove organi-
zacije Poglan ,sam rendiere da na-’

padnu skloniSta koja je Stret orna-
tio. Cinjenica da su ti napadi bil
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stoprocentno uspesni, navodi me da
verujem kako ¢emo i Linka Renaa
poslati na vesala,

— Nadam se da ¢e fako biti,
verneru.

gu-

Emet Nil je prefiveo groznicu od-

trovanja i jedna Mcksikanka dugih
vestih prstiiu izvadila mu je kue-
Sum iz rane. ‘

Posle t{oga, Citavu nedelju bio je
dosta bolestan | lefao je skoro ne-
pomiéno na postelil u jedmoj spo-
rednoj odaji u krémi visoko v br-
dima kod Turangg i u groznici je
stalno ponavljao im-2 Rend. U tre-
nucima svesti rekao ie svoioi nego-
vaieljici da pozove neke ljude u
Meksiko | poverio joj mesto gde mo-
¥e naci dosla shkrivemih zlalnih pe-
zosa, plen od jedne pljatke izvede-
ne nekoliko meseej pre loga, Bilo je
neophodno da os’surg nionu vernost
i to je postigao na taj na®m 3lo je
zapretio da Ce ubitl nieno dete. ko-
je 1‘0 s5a senjoritom zivelo u drugoi so-
bi iza kréme. Naterao ju je da dete
ostavi kod njega dok je isla da tra-
i pozvane Pude § zlato kole ioj je
poverio. Na drugoi strani, abetao
joj je da ée biti primerno nasrade-
na i kada se ena vrailila sa Sestori-
com hradat’h, dn  zuba nacruZsan‘h
liudi iz ¢ijih véiju ie izbijala spre-
mnost na svoko nevalialstvo, o joj
je dao pregrit zlain'h pezosa i vra-
tio joj dete zdravo i nepovredeno.

Emet NMil ie o covek  dosledan
sebi. Uvek je diiuo do zadale roedi,
a zakles ®» da ée Renda cslobodi-
ti. Radeéi na lome, saznao je da je
izdajnik Lart Siret isplemirac na-

pad rendrera i da je owda nepo-
sre*dnn gdgoveran za smrl Bena Ren-
da. | sudbinu nirga samog.

N1 je bio skoro van sehe od he-
ga i u ljuinji je ispraznio svih fest

metaka iz svog revolvera u zidove
i tavanicu scbe.

Onda je pozvao Sestoricu prestup-~
nika, bandita i ubica,

— Moramo spreéiti Sireta da sve-
do¢i — rekao je — druge nema.

— Ideja je moZda jednostavna,
Emete — rekao je jedan od Sestori-
ce, visok mriav revcivera$ po ime-
nu Sckii, — Sprovodanje te ideje u
zivet nece, medutim, hili jednostav-
no. Niko ne zna gde je Stret skri-
ven, Govorka se da je Covek koji
je ubiien u salunu bio neki drugia
ne Stret. Bio je o neki dvojnik;
njegova Zeny je to objavila u no-
vinama mada joj je guverner pla-
tio da éuti, Cuje se da Rend ne mo-
Ze uwéi Siretu u trag., Nema ni dvo-
iice rendzera, ali njihovi su konji
u gradu., Otuda izgleda da ga 1a
dvojica nezde éuvaju.

Nil je lagano polvrdio glavom.

~= Taéna. Ali mi nemamo vre-
mena za gubljenje.

Pegledao je jed‘n(w tipa iz Sestor-
ke, -- Lobo, ti re¢e do je sudenje
zakazano za... kada? Za uvva] pe-
tak?

— Tuko sam &io,

— U sudnicl u Ostinu?

— Tako izgleda. Nisam fuo niita
dirukdije,

— Proveri to obaveitenje ~- re-
kao mu je Nil zapovednitki, — Oni
muoraju presaciti Strela do sudnice
i poxiavili gan na mes:lo 23 svedcke,
je 1l take? Prema tome, ne moramo
ga trafiil, Saznatemo  gde ée bill
sudenje 1 satekalemo da_se pojavi.
Udew- =m0 ga na puiu, na uwlazu u

wdnicu ili ¢ak u samoej sudnici ako
blri{'mo prinudseni, ali sredi¢emo ga
pre nego do prudi dekaze koji mo-
gu oferali Renda na vesala,

Disao je ubrzano, gubio dah i gr-
¢io lice zu.\.skajum 1ul\om p.rem}e-
nu ranu na boku.

— Morace da u sudnicu dovedu i

“Linka, Deit oni budu zauzeti gonje-
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njem ljudi keoii su ubili Streta, mi
ostali ¢emo pokusati da oslobodimo
Linka. SlaZete li se sa mnom?

Nastalo je kratko d¢utanje ispu-
njene dvoumljenjem, ali na obeéa-
nje o velikoj nagradi i moZda o jo$
nekom dodatku kada Rend bude os-
loboden, svi su se sloZili

-— Trebate nas viSe, Emete —re-
kao je Sokli.

— Sakupiéemo liude — odvratio
je Nil samouvereno. — Vi ¢ete ma-
lo projahat] sa obe strane gramice.
All kada dode vreme sudenju, ima-
cemo spremnu ¢itavu malu armi-
ju. .

Na dan sudenja Linkelnu Rendu
reporteri i novinari iz svih krajeva
zemlije preplavili su -Osting bili su
tu izve$iacti iz Njujorka, Filadelfije,
San Franciska, pa ¢ak i iz Kanade.

Linkoln Rend bio je velika novost,
tovek Ciji je wticaj na sve summnjive
dogadaje, ne samo u Teksasu nego
i drugim brojnim krajevima Sjedi-
njenih Drzava, blo izvanredno veli-
ki, all i zbog loga %o su ga mnogi
brojali medu mnekolicinu najbogati-
iih Budi na Dalekom zapadu. On je,
koriste¢i bande koje su krale stoku
i uniStavale stada druwgih ranera,
ne samo poremetio triZifte mesa u
nekoliko prethadnih goding veé je
cenu stoke dogurac do nedopustivo
velike visine 1 na taj mad¢in zgrnuo
nestuéeno bogatstvo, Samo oni ran-
tevi koje je on posedovao i u koji-
ma je on imao wvlasnickog udela,
mogli su da isporute sioku gladmim
poiraodadima ma severu i istoku. Sa-
mo iz log posla on je zgrnuo milio-
ne.

Na slican naéin izmanipulisao je
i trZi$te Zifarica u Kanzasu, zapos~
livdi veliki broi lFudi koii su spa-
1ili useve onih farmera koji nisu pri-
stali da mu svoju Zetvu prodaju po

L]
mizerno niskoj ceni. Bilo je i dru-
gih brojnih poduhvata ¢&iji je trag,
da ga je neko pratio, vodio do Ren-
da, ali dokazati njegovo utedée u sve=-
mu tome bila je sasvim druga stvar.

I sada, na moguénost da takav
tovek bude priveden pravdi, stoti-
ne ljudi slegle su se u Ostin da pri-
sustvuiu tom dogadaju.

Zbog tako velikog priliva doslja-
ka, guvernerovi ljudi nisu imalini-
kakve fanse da otkriju one koji su
u Ostin do®li u Zelji da sprede l.a-
rija Streta da svedoli pred sudom.

Za to vreme guverner Djuk nije
sedeo skritenth ruku. Naredio je da
se naprave specijalna kola sa gvoi-
dem cojatanim podom, blindirana
sa strane gvozdenim piclama na ko-
jima su postojall uzani prozori u vi-
du pudkarnica i mej2inim krovom
sa jednim otvorom koji je shugio za
ulaz i izlaz.

Jednom zatvoren, 1aj otvor na
krovu mogao se otvoriti samo iz-
nutra. Ta borna kola, kakav su na-
ziv dobila od onih koji su ih vide«
li, trebalo je da budu praéema oru-
zanom pratnjom, spreda, obpozadi i
sa strane, 1 {rebalo je da se svakog
dana kreéu od guvernerove palate
na brdo do swdnice. Na taj nadin
guverner je hteio‘da zavara neprija-
telia i onemoguéi mu da sazna kada
¢e Slret bili prebaéen u zgradu sud-

‘nice.

Prvog dana voZnje u kolima je
vladala vrucina kac u peénici. Tak-
vo vreme hastavilo se i sledeéih da«
na, pa i na dan sudenja. Sunce je
przilo memilcsrdno i metalne plode
kojima su kola bila okloptjena ug-
rejala su se do nepodnodisive mere,
Oni koji su sedeli wunutra [ili su
znoj potocima sve vreme voinje od
palate do zadnjeg dvorisia kuce
pravde,

Oklopna kcla su pro§la kroz spe-
cijalno progirene i povetane vrate
nice na zadnjem delu kamenog zda-
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nia, teko da se iz kola Rroz olvor nga srl.zd‘e-'nja on je ipak pokusao da

na krova prakiiéno moglo uéi pra-
Vo U osacnicu.

svuda okolo stajali su sirazarv.
Jedan za drogim iz kola su 1zasli

pulnicl: najpre ¢uvary, a zalim I
Slret sa smeénom oklopom t Slemom

na sebt, Nikada do tada niko nije

video tako zuzotne mere obesbode-

nia b onovinari su s toga svakako
imali svol dan.
Jedini razotarant tim merama bi-

11 su svakako placemei Emeia Nila,
koji su bili rasporedent  duz puda
koepm su kola prolazila 1 naoruzani
revolverima tedtog kalibra., Al
cn. ozu o«nail da oiovng tanad nede
medl da probijn dfelitnt oklop,
Sudeka procedura biia je skrade-
na 1 porsosdi bostensk: skupt advo-
kar Slokum éesto jo wagun proleste,
all je sudija na to ravnoduino sie-
gun ramenang g nastavliao sa sude-
niem kao da se nidla wzuzeino nije
doesilo, Od samog poeletka isgledalo
juoda se stvarg lodi razvijaju za Lin-
koina Ronda 1 vrhovni bos bandita
znuo jo da jeding njegova nada san-
sa ¢a Nilovi Hudi ubija Streta, Sa
svojv strane on jo pokudao da za-
oblrazam putem potkupi sudijua, ali
o mu nrije wspelo.

Nil je bio realisla, Mada mu ra-

na jed ntje bilp sasvim zacelila, i
on s nalazio u Ostinn,  alt Evrslo

wegnd zavojima. Bio je pusiio bra-
du i promenio boju kose nekim pra-
hom kojl mua je dala niegova mek-
gikanzka sentorita o Meksiku, Ode-
In mu e bilo postavljono debazlim
slocon vale, lako da  je  izgiedao
mnoge deblii, a4 uz to se kretao le-
zerno 1 osa negladeno gospodstvenim
drianiem. Bio je siguran da ga niko
cée prepoznatli, pogotovo $lo nije
nosio svol niklom ukradeni ,reming-
ton” revolver.

Cim je video oklopna kola, shva-~
tin jo da nemg nade da ¢éa Strota

pogediti kursumima, No, drugog da-

svedoka procesa.
ujtrtro  kola sa

lkvidira krun:kog

Dok su se rano
svedokomy kotrliadia  wlicom prema
cenlru blekiranom rendZzerima, jo-
dan detak od oko sedam godina sta-

resli provukao se krox kordon d&u-
vara reda i na znak tamnokesog

bradatog Soklija zakotrljao svoju
sumesna iopta niz oulicu. Vreme je
blio savrieno izrafunato. Prednjllo-
Cale oklopnih koly nagazio je loplu
i istog trenutka prolemila se razor-
na cksplozija koja je ubila konjeu

zaprezi 1 digla u vazduh nekoliko
gbitdngih ljudi @ éuvara voda

Kola su se zalluljala 1 od s
vilog polresa konaéno svom icZinam
pala na stranu.

Naziala je neopisiva panika,

U unutrainjosli kola Dienst 1 jod
dva rendiera bili su ogluveli od puce-
nja i oSamudéeni, ali zivi. Stret je
stenjao 1 instinktivno je pokusao da
sa #lave skine metaini 8lem, ali mu
Za je Dzensi bez irunke podtovania
ponovo hnatukao na glava., Stret je
jos jednom zastenjao. ali to stenja-
njc nike nije ¢uo; u ufima im je jod
uvelk zvoniio od strahovite clksplozi-
je, mnogestruko pojacdane 1 unut-
rasnjosti oklopljenih kola.

Muk IHju je pruZio ruku da otvo-
ri kapak mna krovu kola, ali ga je
Diensi uhvatio za ruku i odmahnuo
glavom. Bilo je bolje da oslanu
unutra dok iz spolincg sveta ne do-
biju obavedtenic da je sve bezbodno.,

U guzvi 1 panici koja jo nastala
Nilovi ljudi su se lako udaljili, a
sam revolverad ozlao jo na nrorord
holela, odakle je imao pogled ma
ulicu ofckujuéi da vidi' da T ¢e neko
alvoriti kapak na kolima. Nadao se
da je napad biv uspeiun, ali je u
dubinj du$e osecao da je trebalo
upotrebitt dvostruko vie eksploziva.
MoZzda bi tada poginule i mnogo vi-
e neduznih ljudi, ali uspeh bi tada
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bio zagarantovan. Qvako je tmao
osecaj da je Stret jod uvek 2ziv.

Desetak minuta kasnije, kada su
se vrata na kolima otvorila, i Stret.
Benek i Mak Hju izasli na ulicu,
gde ih je odmah opkolila grupa do
zuba naoruianih rendzera, on je
shvagto da su njegove siutnje j sira-
hovanja bili epravdani. Izustio je li-
ho sebi u bradu kletvu i okrenuo se
od prozora, Morao jc postojali ne-
ki natin da Streta spredi u svedo-
tenju. Morao je postojali!

Ali Emet Nil je gredio; sada vide

nije bilo nadina da se Siret zaus-
tavi. mada je poslednjim dogadajem
svedok bio teiko uxdrman. No sudi-
Ja je naSao resenje i da bhi izheguo
ponovno izlaganje svodoka opasno-
stimna, nastavio je sudenje do duboko
u no¢ i lek pred zoru slededen dana
Nil je shvatio da je sve izgubljeno.
Pre izlaska sunca Linkoln Rend
ice oglasen krivim za mnogobroine
ucene, korupeiju, pljacke, ubisiva i
razne druge lakSe zlo¢ine, Sudija
Monohan osudio ga jo na smrt veda-
njem. Bilo je odredeno da se kazna
lzvesi u roku od dve nedelje.

A%

Brige guvernera Lestera Djuka i
rendzera nisu bhile zavrdene jzricu-
njem presude, Trebalo je jos preba-
¢iti Linkolna Renda u driavni zut-
vor, a isto fako trojicu dragih bhan-
ditskih veda, koji su bili osudem
na deoZivoilnu robiju. Izuzetak je bio
Bronk Voring. On je bio ueenjen u
Severnoj Dakoti zbeg ubistva i tre-
balo je da bude postal tamo radi
sudenja.

Sem toga, bio je tu i Larj Stref;
on se driao kofoperno i nadmeno vi-
fe nego ikad, Podto je Rend osuden
na vedala, Streta jec preplavilo sa-

mopouzdanje 1 oseéaj sopstvene vad-
nosti, tako da kada se vratio u svo-
je podeemno skrovisie u guverpero-
voj palali, on viie nije bio onaj isti
¢ovek od- pre nekolike dana. Driao
s¢ uobraZeno i postavijao je zahteve
kao 1 onda kada je predlszio nrvi
dogovor sa guverncirom. Ovoga pula
njegov zahiev je bio praktiéne pri-
rocde i sastojao se u tome da pobolj-
§a svoj nacin ishrane 1 pridruzi se
guvernert za stolom,

— Dosadilo mi jo u loj prokletn]
tamnici, dosadile su mi 1 spladine
koje tamo jedem -— gundan je. —
Zehim pristojno jelo 1 to u vasem
drusiva, guvernera — NAsmejao se
krathko, — Hico hilh da svojira uni-
cima jednosa dana pricam kakoe sam
sefden za istim stolom sa ruverne-
rom Telsuan

Lester Djuk je o hisdne vogledao
Streta, — Ti st ixgleda, nedto pobr-
kao, Strete. Nije 41 jasno ko jo ko-
me ovde uéinio vodn uslogu,

— Sklopili smo pogodbu — uzjo-
gunin o Stret, '

-~ Ju se pridrzavam svog dela po-
goche, Ti si udinio ono dto de hiln
tvoia obaveza., Niu jednom momentu
niic biln pomenplo obedovanye wa
istim stolom. T ako bad holed, Gind
mi se kako je sada pravi trenuiak
da ti kazom da od sada prostaned sa
postavljanjem glapih zahteva, Ste je
degovoreno. dagavoareno je. Ti vide
nemas Sla da pnonudid 1 onemad sta
ni da trazil Oh. dobifod sisiurno
mesto 1 nodsidentitet, 1o 0w rodil
Kupicema ti jedan rand ili éemo i
nadi neki podten pesan, bile koiu
siviar da Zelis. AL, posie lova bHices
prepuilen sam sebi. To morad shva-
titi iof sada.

Stret je gnevno stisnuo vilice i
sevnuo -ofima. Nckolikeo trenutaka
netremice ie gledao guvernera i dvo-
jicu ¢uvara koiji su go vratll, .

- — U redu — izustio je stisnutih
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usana. - U ovom momentu vi dr-
Zite adute u rukama. Nemam 3Sta
vise da ponudim I nisam vam potre-

ban. Ali, ima jo% ne$to $to mi mo-
rate uciniti. Nesto $fo ranije nisam
pomenuo.

Guverner je nabrao &elo. — Mi
smo sklopili neki sporazum, Strete, i
tu viSe nema 3$la da de doda —- re-
kao je. '

— Ovo nije nista novo ni znacaj-
no, i neée vam zadati mnogo vnosla
— pogledao je guverncra u oCi. —
Imam jednu devojku koju bih hteo
da povedem sa sobom.

U odaji ie zavladala gluva, tefka
tifina i kao da su svi odjednom pre-
stali da diSu. StraZari su pogledali
guvernera, koji jo stajac bezizraznog
lica, ali oigledno napet; male za-
iim na njegovom &elu urezala se du~
boka bora, Pogledao je Strela sa ne-
vericom.

-— KaZed da imad devojku i da
to nete mnogoe izmenili stvar? —
zapitao je..— Ti si zaista Jud, Strete.
To i te kako mnogo menja stvar!

— Za§to? Niko ne zna za nju.
Kad se ja smestim, ona jednostavno
moZe do¢i i pridruziti mi se u Ari-
zoni. Cemu tolika panika?

Lester Djuk je lagano zavrteo gla-
vom.

- Ona ih moZe odvesti pravo do
tebe. MoZe udinili bespredmetnim i
beskorisnim sve ono &to sam do sa-
da uéinio. To bi moglo biti isto kao
da si stavio oznake u lom praveu si

otidao.
— Pa rekao sam vam da niko ne
Zna Za hiju — ponovio je Siret.

— U to ne moZes biti siguran —
predotio mu je Lester Djuk. — U
stvari, ti bi trebalo da podeS od
pretpostavke da Nil i Rend znaju za
njeno postojanje. U svakom sluéa-
ju, njeno ukljucivanje u prograin
gnadilo bi iznalaZenje potpuno no-
vog identiteta i za nju. Prema fto-

me, to je nesto Sto je {rebalo da
kazed odmah na pocetku, a ne sa-~
da.

— Do davola, pguverneru, nisam
Zeleo da se oko nie i devojlice pra~
vi velika guZva i da se time na n]lh
skrene paznja.

~— Zar postoji i devojtica? — za-
pitao je guverner.

Stret je ozbiljno klimnuo f,.{lavom.

— Mala devojiica po imenu Ebi.
Sada joj je osam godina.

— Tvoja? — zapitac je guverner.

— Mz ne, njena majka je udo-
vica.

Pogledao je u stranu, a enda opet
guvernera, koji je natmureno c¢utao.

— Sta kaYete guvernere? Neée biti
velike muke da -se udesi da mi se
one pridruZe, zar ne?

— Morad da shvati§ kako se ne

osecam obaveznim da to uéinim,
Strete — rekao je guverner odlut-
no, —— Mi smo zakljuéili pomgodbu i

ja sam do sada veé preduzeo dosta
t&za da uradim ono $to je votrebno.
Kako se meni ¢ini, izmene programa
morale bi biti tvoja briga.

— Znam, znam — nestlplllvo je
odgovoriao Stret — ali mislim da fo
§to trazim neée biti teSko. Sta ka-
ZFete?

— KaZem da ¢ée biti komplikova-
no. '

— U svakom sludaju, vama c¢e bi-
11 lakfe da to izvedete nego meni
— rekao je Stref.

— Guverner je zavrteo glavom. —
Sta bi tebi bilo lakSe a 3ta teZe, ne
bi me se ticalo da ne postoji nedto
drugo. Podto si veé &vrsto refen da
se sastavi§ sa tom Zenom, 1i éed to
pokusati i bez nafe pomoéi. A to bi
moglo biti tragi¢no za nju... 1 de-

 vajticu. Moglo bi se re¢i da to ne-

ma veze sa mnom i da me se ne ti-
¢e, ali ja to ipak gledam sa drugog,
ljudskog ugla. Jasno mi je da zbog
tvoje gluposti ne bih smeo da rizi-
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kujem sudbinu jedne Zene i deteta.
Pogofovo kada je u pitanju Rendo-
va organizacija. Dakle, zbog njih i
samo zbog njih, prihvatiéu i taj naj-
noviji zahfev, ali da zna$ kako ti je
taj i posledn;j.

Stret se kofoperno isprsio. — Ne
znam za$to toliko strahujete od
Renda sada kad mu je preostalo jos
samo dve nedelje Zivota.

— Za to vreme on moZe udiniti
3tosta. Ni Emet Nil nece mirovati.
Uveren sam, i za to postoje dokazi,
da iza napada na blindirana kola
stoji ba$ on. Uhvatili smo dvoiicu
ljudi i utvrdili da su obojica radili
za Nila pre nego $to su pred zako-
nom morali da pobegnu u Meksiko.
Nil je wveran Rendu, On ée uéiniti
sve da Renda spase iz zatvora. To
¢e ga mozda okupirati sledeéih ne-
koliko nedelja, ali kada to prode,
bilo da Rend bude obeSen ili ne,
njegova paznja bice opel skoncontri-
sana na tebe, Strete. A ja ne Zelim
da dve neduine osobe, kao §o su ta
Zena i njeno dete, doZive siraviénu
sudbinu zbog budale kao Slo si ti.

Stret je pocrveneo i slisnuo us-
ne, ali nije rekao nista.

— Dakle samo zbog toga -— nas-
tavio je Lester Djuk — prihvalicu
tvoje Zelje i udesicu nekako da ti se
njih dve pridruze. Ali, zbhog toga
neéed jof izvesno vreme biti poslat
u Arizont.

— A zbog ¢ega ne, do davola?

-— Zbog 1loga Sto se sada dosta
toga mora promenili, Do sada sam
postavljao scenu za icbe kao udov-
ca., Sada moramo da predslavimo
kao da si ponovo oZenjen ili pred
Zenidbom. To treba pripremiti. Sa
druge sirane, moramo da pretposta-
vimo kako oni veC znaju za Zenu i
dete, ili u najboljem sluéaju, da ce
uskoro saznati. Ako se to desi, oni
¢e ih jednostavno pratiti i stiéi pra-
ve do tebe... makar gde da le sa-

krijemo. Prema tome, ireba udiniti
dve sivari: ti ¢e§ za sada osiati ov-
de, a za to vreme udesicemo da Ze-
na i dete negde nestanu. Gde i la-
ko, to je moja stvar - guverner je
uzdahnuo. — To ¢e zahtevati mnogo
izmena u planovima, ali nadajmo
se da ¢emo uspeti: Do tada, ti ¢ed
ostati u svom podzemnom skrovidtu,

— Do wvraga, guverneru, Lo mo-
7e potrajati nedeljama -— uzviknuo
je Stret.

— Ako hoced da ti se ta Zena
i dete pridruze u tvom novom Zivo-
tu, onda morad bez prigovora siu-
Sall ono §lo ti se kaze, Strete. U pro~
tivnom, izgubiles sve,

Stret je =zaustio da neSto Xaze,
ali j& konaéno slegnuo ramenima i
pofao za strazarom ka stepenicama
podzemnog skroviita,

[

Na srecu, Emet Nil se u tom tre-
nutku nije  interesovao za Larija
Streta. Sa ostacima svoje bande on
se¢ povukao u skrovisle u Kordilje-
rima, negde na polovini puta izme-
du Ostina i1 Gidingsa. Dok se on ta-
mo skrivao, rendzeri su te&ljali te-
rene i pretresali duboke uvale i ka-
njone, ne odekujuéi da se zloéinci
nalaze lako blizu Ostlina.

Izabravii skloniSte na tom mestu,
Emet Nil jeg, pogodio cilji. Rendzeri
su se keoncentrisali na puteve koji
su vodili ka granici. Pretlposlavijali
su da ¢e se banda wrivremeno ra-
zi¢i, 8o je bila logitna pretposiaviia,
sem - §to niko nije shvatao koliko
Nil moze biti odludan i drzak.

U toku panike koja je nastala po-
sle eksplozije, dodlo je do kratke
pucnjave i rendZeri su pozvali dvo-
jicu Nilovih ijudi da stanu., Obojica
su bili uhvaéeni i Nil je znao da ¢e
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ih identifikovati kao pripadnike nie-
gove bande iz ranijih dana. JoS
dvojica su uspeli da se odvoje i da
pobegnu prema granieci; u stvari.
rendzeri su sada pratili njihov trag.
Nilu je bilo sasvim svejedno da 1i
¢e ta dvojica biti uhvaéeni ili ne.

On su mu omogucili da dobije u
vremenu, a to je bilo najvaZnije.

Sokli, onaj koji je tempirao bom-
bu, udac je u peéinu u kojoj su se
skrivali, pracen jo§ desetoricom lju-
di. Nil je ba$ zavrSavao sa zamenom
Zavoja na randi i kada su oni usli,
preko wvatre je pogledac u pgrupu
ljudi,

— Ovaj put smo, dakle, promasili,
ali netemo odustati -— predao je le-
denim pogledom po licima ljudi 1s-
pred sebe. — Ako neko zamislja su-
protno, onda jc bolje da se odmah
izjasni i ode. All, kaZzem vam da ¢e
iaj biti sredan ako stigne do izlaza
iz peéine.

Ljudi su se nelagodno promedko-
Ijili i oborili ofi pred Nilovim ledoe-
nim pogledom. Niko nije rckao ni-
Sta.

~— O kej. Sta je, tu je. Bili smo
suodeni sa svim mogutim mepogod-
noslima, a ona oklopljena kola nla
su pravi genijalni Djukov polez. No.
irenutno zaboravimo Streta. We mi-
slim kako ne ireba da molrimo na
njega, ali jedan ili dvoiica ljudi bi-
¢e za to sasvim dovoljni. Mi ostah
moramo sc¢ Koncentrisati na to da
oslobodimo Linka Renda n»re nego
§to mu namaknu omdéu na vrat.

— Sto mu muka, Emete, to je ve-
oma teiko izvesti —— primelio ie
“ Sokli. — Niega drie u ¢eliji ispod
§taba rendzera u Ostinu. Koliko sam
duo, u toku sledeéih nekoliko dana

prebacice ga u driavni zatvor, Kada .
se jednom nade tamo, biée teZe ne-

go ikad da ga izvulemo.
Nil ga je ofinuo nogledom,
— To 1 jeste razlog sto kazcm da

se sada moramo koncentrisali na
Rendd, Kako ja vidim stvar, jedina
gansa da ga oslobodimo je da to udi-
ninio onda kada ga budu prebaciva-
1i u drZavni zatver. On jo sada u &e-
lifi. a u tamnici ée bitl jo$ bolje ¢u~
van. Prema tome, moramo ga oslo-
boditi u toku transporia.

Umeiao se Covek po imenu Vilis.
Bio je to omalen, mriav { ruzan ns-
valjalac, sa cupavim dugackim br-
kovima 1 svetlozutom okovratnom .
maramorm. .

— Jp sam se malo raspitivao po-
gradu, kao Sto si mi rekao., Prica se
da guverner namcerava da 24 prevoz
ratvorenika upolrebi ona ista oklop-
ljena kola.

Nil je glasno opsovao.

— Trebalo je da 1o pretpostavim
— rekao je i pogledao Soklija.

-— Mislis 11 da bi moecao dinami-
tom da razvali§ ta kola? :

Krupnt bandit je odreéno odmah-
nuo glavem. '

- Mogae bith, ali bih sigsurno
ubio i Henda, Ona prva bomba ol-
kinula ic tolak, ali nije nadkodila
oklopu. Ako upotrebim toliku ko~
licinu dinamita da razvalim oklop,
cksaplozija ¢e i Renda odneti u pa-
kao,

Nil je opef besno izustio kletvu.

— To onda iskljucuje dinamit
kao sredsivo.

— Pri¢a se da ¢e kola pratiti ¢i-
tava armija rendZera - predocio
je Vilis. - Prema tome, i nama ¢e
trebati jo% veta armiia da preot-
memo kola.

— Da, da, znam! — presekao ga
je Nil. — To onda ne dolazi u ob~
zirl Rekao sam ved da ne dolazi u
obzir., Moramo smisliti neki drugl
nadin. :

— Dok pokufavamo da oslobodi-
mo Eenda, moZe se desiti da nam
Stret umakne, Emete — rekao je
bandit po imenu Ketfis Dion. -
Samo dva Coveka nisu dovelina za
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strazarenie. Mogao bl da nam uma-
kne a da mi to:ne znamo. Rendie-
ri bi rmogli opet iskoristiti dvoini-
ka ili neku. drugu obmanu, kao §to
smo mi uéinili kad smo poslali Li-
pa i Baka prema granici i navell
rendZzere na nijihov trag.

Nil se okrenuo ka Q:ovormhu i

sevnuoe stisnutim: zubima.
. — Do davola, pusti me da raz-
mislim, hoéed 1i! Necu dopustiti da
obese Rendz. Nije mi vaimoe da Ui
ée nam Siret privremene umaéi,
Rend je taj kome vreme neumitno
istite. Nijega moramo izvadili pre
nego ito ga obese, a Streta moiemo
naé¢i u svako doba. To vam ia ga-
rantujem.

—- Naravne da moiZicmo — ume-
ao se visoki mrSavi bandit po ime-
nh1 Lobo, — On ée kad-lad napra-
viti gretku i onda temo ga priku-
cati, Mozda ¢ée ¢ak poslati po svoiu
devoiku i mi éomo enda poli nie-
nim tragom.

Nil je nabrao ¢elo.

— Devojku? Zar Siret ima de-

voiku?
Lobo ga ie l?nonadenn nogledan.
— Naravno. Tamo uvore u Gi-

dingsu, Zar Lo nisi znao?

Nil je odmabnuo glavem i nct-
remice se zagledao u Loboa.

— Da, da, ima neku udovicu sa
detetom -— nastavio ie¢ Lobo. —
Zoeve se, Meifild, Nion mu? je
bio Zerif u Gidingsu pre nekolilio
godina, ali je ubijen prilikom jed-
nog prepada. Ja sam tom prililkom
bio ranjen. Uhvatili su me 1 bacili
u zatvor. alt mi se rona zagadila,
pa sam tamo ostao nclkoliko mese-
ci. i

Nil je klimnue glavon.

— Da. setam se loga. A Sia je
bilo sa Stretom?

Lobe je slegnuo ramenima.

— Pretpostavliam da je nd rpra-
niie poznavan Meifildagy Zoona 17
svakom sludaju, dok sam ia bio fa-

fmia en

mo, on je dofao u Gidings da vie
di moZe li nedto da udini za niu,
Ona se prihvatila posla u ambu-~
lanti, pa sam je tako vidao sa njim
nekxoliko puta.

~ To jo% ne znati da je ona nije-
gova Zenska. Sem toga, to ie bilo
davno.

Lobo se osmehnuo.

— Posle toga, a poito sam uz
pomoé¢ jedne male Meksikanke us-
peo da pobegnem iz zalvora, neko-
liko puia sam navraéao u Gidings.
OdrzZzavao sam vezu sa iom Meksi-
kankom, vidao sam ije s vremera
na vreme pre nego Slo sam morao
da zbriSem za Meksiko. Vide puta
sam video Larija Streta u kuéi te
Mejfildove., To nije bez razloga i
sve se uklapa. On je bio, zaljublien
U tu Zenu, a volco je 1 dete. Veruj
m, isplatilo bi se motlriti na nju.

— Da, da, grom i pakao, ispla-
{ilo bi se! — obradovao se Nil, —
Tafno., Na tai nalin  uhvaticemo
nafeg  foveka. U meduvremenu,
dvoiica ée motriti na niega, a mi
oslali moramo da nademo neki si-
curan put da Renda &to pre izvadi-
mo iz zalvora.

Vozedi se diliZansom ka Giding-
si, Dok Holidej se pitao kako se
desilo da se nade na tom putu i
da prouzmd® obavezu koia na prvi
pogled sa nilm nije imala nikakve
veze, Gledatuei kroz prozor dili-
zonse visoko bezdano nsho, ¢lje se
plaveinilo na istoku pretvaralo u
erovidnu tamnu potku veferi sa tek
no koiom bledom zverdom jof skri--
venotn U svem okriliu.  poverovao
jo da e tn doo aedokufive sudhine
je uwelt iznova uviadila u
ayaie heclraineg 1 wa njega uvek
nove igre. Osmehnue se u se’ pri
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pomisli da se ceo kosmos oko niega
vri: popul Sarenog ruleta 1 da, ka-
tda se s16Zc sve kockice Zivolnog
mcezalka. izmedu ruleig i sveta na-

selienog svesnim bitima postoil
neverovatna slitnost: vetina  ljudt
gubl, a samo tek po koji srecnik

deobija. A kako ¢e se zavrSiti lex
zapoleta igra na koju je pristao i
kome ¢e broju zapasti kuglica sre-
cte, bilo je veliko pitanje. No, moz-
da je, konafno: neizvesnost jedina
prednost ljudskog Zivota: gna. ¢ove-
ku pruza osecai novog i omoguéava
mu is¢ekivanie neleg Sto masta
teSko moZe da docara.

'Odhbio e jedan dim iz svoie du-
gatke havana cigare i pogledom
ispratio belicaste pramenove, koje
je vetar kao neki nevidljivi lopov
izvladio kroz prozor. Da, to je ono
Sto se zove sklop neumitnmih tokova
zivlienja, kojima ije podvrgnuto
sve na ovom svelu. Ali kada se d
mislima vratic malo unazad, na
velte pre toga dana. na um mu je
doilo da, bar 5lo se ovog niego-
vog pulovania fti¢e, nije ba§ sve
delo sudbine 1 da se u tokove do-
gadaja umesSalo io§ neilo. mnogo
vise =zemalisko i1 stvarno, obliko-
vano u li¢nosti guvernera. Lestera
Dijuka. Po svemu sudeéi, guverner
Dijuk je mnogo manje verovao U
sudbinu, 3 mnogo vife u aktivnu
ulogu éoveka u stvaranju Zivota.

Verovatno da ie lukavi politi¢ar
Lester Djuk od samog pocelka pla-
nirap da ga uvufe u igru. Veie
pre loga dofekao ga je liubazno
kKao ! uvek, ali ie Holidei primetio
da ga ie u ioku kartania nekoliko
puta kradomice pogledao. 5to je ta-
da smatrao uobitajenim psiholos-
kim odmeravanijem protivnika. Sa-
da ie znao da se iza tih pogleda
krila tatno odredena namera. Tek
posle zavrfene parfije. kada su se
ostali gosti razi8li 1 Holidei ostao
Sam sa svoiim domacinom, guver-

ner je otkrio karte. Uz ¢asu konja-
ka poteo je razZgovor.

— Veteras ste imali
ter Holideje, mnogo
puta sle digii banku.

~ Da, ali imam utisak kaco da
ste vi opet igrali bez volie. Pustall
ste da se igra siihijski razvija.

— MoZda, ali ne namerno. Imam
krupan problem, koil ne znam
kako da redim.

— U wvezi sa aferom Rend?

-— Da; taénije, u vezi sa Strefom.
Zamislite, sada se ispostavilo da
postoji neka Zena koju Zeli da po-
vede sa sobom... i jedna devoijdi-
ca. To potpuno menia moju prvo-
bithu koncepciiu i ne samo to.

sreCe, mis-
srece. Celiri

— SBhvatam — rekao je Holidej
tek povrino zainteresovan., — Ima-

¢ele posla coko foga. Alil, u ¢emu je
problem?

— U tome &to necko treba da na-
de tu Zenu i da je priviemeno sklo-
ni na odredeno mesto. To je na iz-
gled silna stvar, alli posto se radi
o Rendu, za tfakav poduhvat 1e
potreban vest, hrabar, dovitliiv i
povrh svega loga ubedliiv  &ovek,
jer tu Zenu {reba uveriti da je ono
§to smo mi smislili najbolie za nju
i njenu keéer. A takvog ¢oveka ne-
mam, taénije reteno: nemam tak-
vog koji ne bi bio poznat Rendo-
vim Spijunima. Bile koga od mo-
jih lijudi da po8aliem, on ¢e biti
pracéen it cela stvar ée se otkriti...
mada ja veruiem da Rendovi liu-
i vel znaju za tu Zenu.

Neka ncodredena slutnja obuze-
la je Holideja. Odjednom mu  se
ucinilo da mu guverner svoje pro-
bleme ne poverava bez nekih dub-
liith razloga. Priselic se skrivenih
pogleda koie mu ie upuéiveao 7a
vreme partije pokera, ali nije mo-

‘'gao da poveZe te dve na izgled izo-

lovane ¢ginienice.
konijaka i reliao.
— Alo Siret hoce da pored sebe

Otpio ie gutljaj



35

%% DOK HOLIDEJ %%%

ima neku Zenu, onda ie to njego-
va slvar, Neka sam smisija kako
da to lzvede 1 neka snosi posledice.

Guverner ie nakrivio glavu i na-
pravio grimasu. — To sam i ja u
prvom momentu pomislio, a onda
mi je do8le na um da se radi ¢ ne-
duZnoi Zeni i detetu. Nisam odgo-
voran za niihovu sudbinu, ali noe
mogu da budem ravnoduian, U
krainjoi liniii, Rendova propast ko-
ristice svima, pa nije logiino da
samo njih- dve budu Zrtve eventu-
alne osvete. SHvatate? To i¢ piia-
nie morala.

Holidej je klimnuo glavom i od-

bio dim. Jo$ uvek mu nije dolazilo

do svesti da se oko njega plele
mreZe prevare.
— Jadna mala devoitica — re-

kao ie guverner patetiéno. — Kad
pomislim da ona mofe platiti i
grehove drugih ...

— Nege platiti — rekao ie Ho]i—‘

dei odjednom, i sam zaduden o
cuie svoi glas. Izpovorio je {o ins-
tinktivno, kao '3to fovek baten u
vodu instinktivno podinie da made
rukama i pokuSava da zapliva. A
kada je izgovorio te sudbonosne
re¢i, shvatio ie da je guverner to
i hteo, da ga je neprimetno, korak
po korak, doveo do klopke iz koie
nije mogao nazad. Shvatlivdi to. na-
stavio ie glasom koili mu ie izgle-
dao kao tud. — Neée, jer ¢u ja po-
kusati da ih iz tog poloZaia izvu-
¢em.

-— Vi? — zalfudie se guverner i
bajagi tznenadeno digao obrve. ali
je Dok Holidej znao da je to samo
dobro odglumlien deo scenarija, —
Moram priznati da vam ie ta ide-
ja genijalna, mister Holideje. Ne
mogu da zamislim nikogs ko bi to
mogao bolie izvesti od wvas 1 ake
vi zawsta holete da se orihvatite
tog zadatka. onda ie to pun pogo-
$ Dok Holidej 194

dak. Jeste 1i zaista ozbilino mislili
to &to ste rekli?

Holidej e klimnuo glavom. RBio
je donekle liut na sebe Sto je ta-
ko bezglavo uleieo u guvérnerovu
vesto postavljenu zamzu, all je po-
sla hrateg razmiélianja shvatio ka-
ko 1o ne bLi bilo mogude da odiek~
tivine &injenice nisu  neminoviho
iziskivale niegov postupak. Sta je
za iednog odgovornog 1 humanog
toveka biio prirednlie nego da pru-
Zt pomoé dvema bespomodnim’ oso-
bama u Zivoinoi opasnesti, U nie-
mu je. dakle, pobodio - plemeniti
osala) liudske solidarnosti 1 suver-
nerove veite mahinaciie  tu nisu
mogle igratl nikalkvu Znaiainiiu
ulogu. U svakoj sli¢noi situaciji on
bi verovatno postuvio isto i bez lu-
kave igre 1 luliavog navadenia per-
fidnog  guvernera. Qdobrovolicon
tim zakliutkem, ponovie je cdlud-
nim glasom.

~ Marvavno, Pripremifete mi ov-
Iaklenia sn vadira poiplsom. Mo
put ¢u krenuil odmah satra 1 ako
ie ikako meuie, npokuiatu da ik
bezbedno otpratim do mesta koie
budetle odabrali.

U Gidings je stizao dosta lkasno,
kada su se ved palile ulitne svetilj-
ke, i zato ie odlutlo da Tl Meifild
poscti suira. Po danu ée chestrani
utisci biti realniii. a eventualne od-
Tuke logitnite ;i &vrife,

Kada je sutradan vprod pedme za-
kucao na vrata njene kufe, otvoni-
la mu je Zen» stara izmedun dvade-
set pet 1 dvadeset osam godina, na
rrvi roeled dosta priiatnoe izglew
da, mada je nizno avalno lice vod
brozdale nekcrike dedva primetnih
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bora, 3to je nagovedtavalo da nien
Zivot nije bio lak i posut ruiZama.
Kada ioj se predstavio. ona ega 1e
pokretom ruke pozvala da ude |
odvela ga u ureanp namedtenu dne-
vnu sobu, :

Dok joj je zavalien u udobnu fo-
telin obiadniavao 5Sta je cili nijego-
vog dolaska, Holidei ie imao vre-
mena da ie pazljiviie osmotri, Bi-
la je dosta wvisoka 1 vitka, ali na
izagled Cvrsta, 1 imala je dugu sme-
du kosu koju ie nosila vezanu u
konjski rep. §to ie doprinosilo ulis-
ku o njenoi visini. Hedala ie gipko
dugim nogama i niihala se u bed-
rima viSe nego 5to bi to bilo pot-
.rebno obzirom na nienu telesnu le-
#inu i tanalk struk. Jednom rediu,
bila ie vifc privlatna nego leva, |
to privlatna kao snaZna, izdriliiva
lavica naviknuta wpodiednako na
obilie i na glad. Odeéa na nijoj bila
je ¢ista i uredna ali obiéna. bez
ukrasa. Njena osmovgodiinia Ikéer
Iibi. pak, bila ie silvorenic vedrih
siainih ofiju, sa nuno loknica u ko~
si i jednom velikom masnom na
temenu, Haliina ioi ie bila nova.
#ivih boja 1 kitnjasto saSivena. a
madna u kosi Dblistave siaina. Po
svemu sudeéi. majka se ponefeg
odricala da bi nieno detc imalo sve
&to joi ie potrebno. Holidei je zak-
lindio da detetu ne dostaje ljubavi
i paZnie.

Dok ioi ie obia3niavao Stretove
¥elic i guvernerove wplanove, EH
Meifild ea ie pagliivo slusala. ne
trepéuéi krupnim smedim ofima, ali
ta io 7a tn vrems miglila. to Ho-
lide' niie #nao. Jednostavno. nie-
ne misl* skrivala je mrefa tainovi-
tosti, Ni dednim trentsiem. migom
ili warnicom u zeniei oka. Eli niie
otkrila &ta oseéa i kako su minuli
odmicali. Holidei ie sve viie ose-
¢ao prodermost nienor paalodn i
gkrivennst nienih misli. U7 prvom
momentu pomislio te da njenu pa-

Znju privlate niegove reli zbog
loza Slo ioj crtaju buducéu sudbinu,
ali mu se malo po malo poéelo -
niti da je i on sam predmet niene
painje, Cinilo mu se da ga gleda
tako lrao $to se gleda umetnicka sli-
ka u koioi se Zeli naéi ideia vodi-
Iin 1 misagp nienog stvaraoca. Jed-
nom red¢iu, Dok Holidei de ubrzo
shvatio da i ona pokufava da prod-
re kroz niegovu mreiu taijni, ba¥d
kao &to i on nastoii da u dubini
njenih otiju nade pravu. sliku nie-
nog bica. U tom momentu. shvatio
ie dn mu je sudbina, domamivi ga
u Gidings, bila naklonjena i da mu
je podarila susret koii ki bilo 3tela
ne dozivetl. Eli Meifild jc bila osoon
vrednija nego §to je na prvi pogled
izgledalo., Sada mu e bilo fasno
zadto je Stret ostac inliko uporun
u svom zahtevu da pored sche ima
tu Zenu,

Zavrdio je 1 El Mrifild je trep-
nula kao da i de tidna vratila n
sivarnost. Prodlo je joi neko vreme
nre nego Sto ie progovorila,

— Mister Holideje, vi ste mj pod-
robno obiasnili rizike koiima =
izla%emo ... nceéto od toga mogla
sam da preipostavim, der sam 1
ranije znala. a sada posle tog su-
denin jog i viSe, da e Rend opasan
tovek. Ali ipak prihvatam da se
pridruzim Lariju tamo gde to gu-
verner udesi. Shvatam da vam 1o
otefava stvar, ali ipak... - zafu-
tala je i osmchnula se, a ofl ioi ie
opet gkrila koprena taine.

— Samo u izvesnoi meri, misis
Meijfild. ali verujem da se to mo-
7o <rediti. Guverner je wvolian da
iradte u susret Strelovim Zeliama,
ukoliko vi sivarno hodete da bn-
dote sa niim. Dakle, to zavisi od
vas. On ie samo smatrao kako mn
e du¥fnost da vam pre svega uka-
¥a na mosnce anasnosti,

Fli de klimnula elavom i pogle-
dala kroz prozor male kucée u wvrt,
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gde se igrala Ebi, — Vidiie, mis-
Jim da tako treba da bude. Godina-
‘ma je Lari trazio da se udam Za
nijega. Rekla sam da éir se udati za
nijega ako prestane da radi za ERen-
da. On mi je na to rekao da na-
pustiti Kenda nije nimalo ijednos-
tavno. On to ne bi dopustio, pogo-
tovo nekome ko znita o niegovim po-
slovima toliko kao Lari.

Holidej je tada shvatio %ta ie na-
velo Streta da guverneru Dijuku
ponudi pogodbu. Nije. dakle, u pi-
tanju bio samo strah ili  bojazan
da moZe zaplivati u opasne vode;
ol je traZio nadin da se resi Ren-
-da 1 Llime stekne mogudénost da se
oZzeni sa BlLi Meijfild.

— Lari je uéinio taj kokrak —
nastavila je Zena — 1 za Lo mu je
sigurno ilrebalo mnogo  hrabrosti.

Ja sada {edko mogu da odstupim od
svop obecanja, je 1i tako?

— Tzgleda da je tako, gospode.

Holidei e lagano ustao iz folelje.

- Diée polrebno da od vas saz-
nam mnogo pojedinesti o valem
raniiem Zivetu, o Zivolu valeg po-
koinog muZa i slicnho. Moratemo
da malo izmenimo sadriai vases
novog indentiteta, bas kao Slo je to
ulinjeno i sa Stretom.

— U redu, mister Holideje,. ja €u
vam dall moia dokumenta i drupge
papire koje imam.

Ustala je 1 poSla ka ijednom or-
mari¢u, ali je. zastala sa rukom na
bravi.

— Vama se on ne svida, je Ui
1ako?

— Sret? — Holidei e slesnuo
ramenima. — Svako od nas radi
ono ¥n mora. Mada. iskreno reflc-

no. mislim da on dobiia viSe nego
So je zasluZio,

— Ali...

Holidei je posledan nrave 1 ofi
— Cudi vas to o katem? Pa vi-
dite. t~ ie vrln prosto; on de 1 2
volu doesta ifao stranpulicom...

‘koju voli...

ako sve bude onako kako je zamis-
lieno, on ¢ée za svoje grefke  biti
nagraden .., imate bogatstvo, Zenu
i koja ga voli...

Ona ie neprimeino zatreptala, —
MoZda, all... ne seéam se da sam
vam rekla kako ga volim. U sva-
kom slu¢aiu. to ije moja stvar. 1
ostajern pri onome Sto sam rekla:
o vam Se ne svida.

Deo koprene bio je skinut sa nje-
nih misli i Holidei je samouvereno
odgovorio. — Iskreno reéeno, ne
dopadaju mi se potkazivaédi, a on je
potkaziva¢. Medutim, mnogo  sam
manje strog prema njemu, poSto
sada znam niegove motive. Uosta-
lem, veé sam vam rekao da svako
radi ono $to mora. -

Ona je dp kraja izdriazla niegov
pogled, a onda se okrenula ormari-

fu 1 potela da pretraZuje gomile
papira.
*®
Stret se pofeo Zaliti da ie sit
sopslvenog  pripremania  hrane u
poudzemnoi kuhinil ispod guverne-

rove palate. Bila je to jo& iedna u
geriii niegovih Zalbi i Djuk je ko-
noéno pristap na jo§ Jjedan ustu-
rak. Tako ie Mak Hju, koii je do
tada itrran uloma Stretovop telo-
hranitelja, zaradio jo§ iednu duz-
nost: da ~ Slretu donesi hranu iz
guvernerove kuhinje.

Noseri peosiufavnik kreat taniiri-
ma sa hranom. Mak Hiun se pitao
gde ¢e se Stretovi zahtevi zavrditi.
Tai ¢ovek ie irgleda uvobra¥avao da
je 11 polotain do dohije sve 5tn zat-
razi. Sem hrane; iod jedna niego-
va Zalba bila ie da se  dosaduie.
Zeleo je da nreko noéi jzade u svet,
jspiie poneko vide u salunu i da
odigra nekoliko partiia pokera.
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On, izgleda, nije shvataoc da ie
prava pokretna -meta; moida ie i
shvatao da mu je Zivot u opasno-
sti, ali je oCekivao da ¢e guverner

preduzeti mere predostroznosti do-

voline da ga zadtite u toku njego-
vih noénih izleta.

Mak Hju ije intimno mislio da
guverner nije trebale da se uop-
Ste upusta u nagodbu sa njim. U
tim mislima on je otvorio wvrata
podzemnog skrovista i1 dobio stra-
hovit udarac po glavi.

Mak Hju se zaneo, udario o zid
i onesvedéen pao na zemlju. Stret
se nagnuo nad nijim, uzeo iz nje-
goveg opasata teSki .kolt” sredi-
vad, zatvorio i zakljudao vrata za
sobom, . a onda potréao hodnikom
ka izlazu. Nameravao je da se bez
odlagania izvude iz svoie tamnice,

VI

Nitovi liudi, keoii su motrili na
palatu, nisu odekivali da ¢e se
Stret tek tako pojaviti. Mislili su
da ¢e, akeo uopite izade iz svog
skrovista, Stret biti pracen masiv-
nom pratnjom ¢uvara reda ili ren-
dzera.

i tako se desilo da ga nisu pri-
metiii kada je na tajni izlaz jzaSao
iz svojih podzemnih odaija. Stret e
posao kratkim wvijugavim tunelom
i izaf%ao na drugoi strani brda iz-
van predgrada Ostina, Za Streta ie
bilo vrlo iednostavno da ukrade
konja iz jedne &tale u podnoZiu
brda i da nosle toga odiade u not,
u praven Gidingsa. '

Za to vreme Holidei je od Eli
Meifild prikupio sve informacije
koje su mu bile potrebne i vratio
ge da provede no¢ u svojoi sobi u
sto¢arskom hotelu.

‘ra nebo koje se
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Spavao ie oprezno, jer ie u grad
stiglo nekoliko deogona stoke i ka-
uboil su divijali na ulicama. Iza-
brall su ba¥ nijegov hotel da zapo-
denu tuéu koja je probudila pola
grada. Zatim se u toku iste noéi za-
podela svada zbhog karata, keja se
u rane jutarnije sate zavrsila obra-
éunom revolverima.

U to vreme prvi rozikavi prsti
jutarnjeg sunca poijavili su se na
istoku i Holidei je ustao, seo na
stolicu pored prozora i zapalivsi
dugaéku havanu. podeo da posmat-~
sa bliskim izlas-
kom sunca na Merizontu pogelo pro-
livati stotinama ijarkih boia.

Dopufivgi cigaru, otpiknuo je
opusak kroz prozor, nasuo vodu iz
bokala u lavor na umivaoniku i
obnazio se do pojasa. Umio se. op-
rag svoje vitko miidavo telo sa
nekoliko oziliaka od revolverskih
metaka i obrisao se hotelskim pesd-
kirom, Zatim se lagano obukao, za-
¢esliao kosu viaZnim prstima i za-
kliutio kako je vreme da ode kod
frizera.

Vezac je tanku mas$nu oko vrala
i pogledavii kroz prozor, osmotirio
ulicu ispod sebe. Zaltim je zastao
da pogleda prema brdima, obasja-
nim i jasno opervaZenim sunfevim
svetiofcu. Ulicom su se proviadile
dugaéke senke i samo nekoliko ra-
nih konjanika bilo je na putu.

Uvukao ie glava nazad u sobuy,
odiednom se namritio 1 onda pono-
vo pogledao na ulizu. U tom tre-
nutku, na kraiju jedne sporedne uli-
ce, prelazeéi preko malog trga, po-
javio se konjanik na umornom ko-
nju. Holidei se nagnuo kroz pro-
zor koliko god ie mogao, ali mu fje
uspclo samo da za kratak trenutak
csmolri tog doveka; konianik je
ve¢ hin zamakao iza hotelskog =zi-
da. Holidej ije slegnuo ramenima i
holie namestio kravatu. Mora biti
da je pogresio.
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Ali, ono &to ie video nije mu da-
lo mira; taj konjanik na vrio umor-
nom konju li¢dio ie ni manije ni vise
nego na Lariia Streta. Pomislio je
da. to ne 'bi mcgao biti on. Nije bilo
natina da se Stret izvute iz pod-
zemnog skrovidta, sem ukoliko se
negto neobiéno nije desilo.

Holidei je zgrabio svoi opasat sa
revolverom i iza$ao iz sobe. Proiao
je¢ zZurno kroz hodnik i pogledao
kroz prozor prema trgu, Konjanik
je veé nestao. To je moglo da zna-
¢i kako se Stret uputio ka kué¢i EH
Meijfild, ili fjednostavno da je on
moZda bio neki kauboi na svako-
dnevnom posiu.

Holidej je bio isuviie temeljan
da bi pustio da se na tome zavrii
Pripasao ie opasaé 1 pozurio na trg.
Potr¢ao je ulicom koia je vodila uu-
brdo. ka kuéi Meifildovih. i zastav-
51 pored berbernice, zaklenio oci
Sakom i pogledas uz ulicu obasja-
nu blistavim jularniim suncem,

~—— Do davolat — izustio je zadi-
hano. Umoran koni bio je svezan
za ogradu baste Eli Meifild.

Holidei ie wpotréao ulicom uzbr-
do ka kuél, Dok je treao, ugledao je
toveka koii je stajao na padini br-
da, nedaleko od krajnih gradskih
ulica. Holidei se sagnuo iza ograde
i izvadio revolver.

Provirio je izmedu letava na og-
radi i osmotrio C¢oveka na padini.
Taj ¢ovek imao je pusku u ruci i
i%a0 je ka zadnjem delu Eline ku-
ce.

Holidei je potréao io% malo i pri-
krio se iza Zivice pored kuée. Oda-
tle ie osmotrio padinu iza kuée, ali
nije mogao da vidi foveka sa pul-
kom. Iz tog ugla nile mogao da vi-
di ni njegovog konia.

Holidei ie preskodio os{radu i
uputio se prekeo vrta pazeéi koliko
je mogao da ne gazi povrée,

Onda se zatuc pucani pudke 1
lomljenje stakla prateno  krikom

neke Zene, a odmah zatim detiniim
pladem.

Odjeknuo ie potom jo§ jedan pus-
¢ani pucani, a onda se iz unuiras-
njosti kuée oglasio Sestometak, Ho-
lidej je izvirio iza ugla kuée 1 ug-
ledao ubicu iéuéurenog pored boc-
nog prozora kKako u cev ubacuije nov
metak. Ubica je ugledao Holideja i
skoflo u stranu u trenuiku kada je

Dok opalio. Holidejev metak okrz-

nuo je zid kuée, a ubica se otkotr-
liae u stranu, skofic na noge i opa-
lic drieéi pusku jednom rukom.

Holidei je instinklivno trgao gla-
vu u sliranu i sapleo se na 1teka dr-
va habacana pored zida.

Istog trenuika kroz wbrozor se
ponove oolasio Scstometnk 1 olov-
nn tane ie zasulo Holideja po lica
kretom i maltercm.

— Ne pucai. Sirete! — povikao
j& kada rau ie Jruge tane zviznulo
pored uha.

Zatim je napadaé¢ iz puske jedan
za drugim ispalio tri hica i staklo
ie zapritalo sa prozora. Iznuira se
vife nije ¢uo ni jedan pucani i Ho-
lidei ie u magnoveniu opalio na
strelea, a zatim 'DO'LI‘LEIO za njim.
Napada? ga je dotekao zerden, sa
kundakom puske oslonjenim na
bok. Kad je¢ ugledao Doka. zasuo
gu je salvom od tri uzastopna met-
ka.

‘Holidej je oselio da ga ie nedto
bolno opeklo po levoj ruei i zalju-
liao se. Sirelac iz zasede odbacio ie
praznu pudku i potegnuvii ,,kolt”,
ispalio na Doka tri hica pre nego
Sto se okrenuo i poZao da beZi ka
mestu gde je ostavio svog konja.
Holidej e izbepao kurSume baciv-
&i se 11 stranu i uspravivsi se na no-
ge. digao svoi ,.kolt” i paZljivo na-
nifanio pre nego o e pritisnue
okidat. Begunac je pao pogoden u
nogu. Batrgajuéi se, on ie uspeo da
se okrene na trbuh i opali na Ho-
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lideja. KurSumi su promasili, all
su pro$li dovolino blizu da Holidey
uvute glavu W ramcna.

Odjednom se iza Holideja zacula
grmljaving skracene dvocevke i
begunéevo tclo bilo ie jzresetano
snopom olovnih kuglica ilcskog ka-
libra. - .

Holidej se¢ okrenuo i ugledao
Siretn na uglu kuée. Lice mu ju
bilo na nckolike mesla ogrebano
komadima stakla, a on e sa Mak
Hjuovim revolverom u ruci slajao
i zaprepaitenim otima zurio  kroz
oblak baruinos dima.

tolidej ic skofio prema njemu i
Stret je razrogatenih edijy, instink-
{ivno reagovao 1 naperivii revoelver
{edkog kalibra prema Doku, zapeo
obarad i pritisnuo okidag. Ali, Mak
Hivov ,,kolt” {qe bic napunien samo
jednim patronom sa olovnim kug-
Jama 1 obarad je prazno fklioenuao.
Do tada ic Holidei vel bio pnored
njega i zamahavsi revolverom, uda
rio Streta po glavi, Stret je kratko
kriknuo i posrnuo, da bi od drugog
udarca pao licem okrenut zemiil.

Urzevsi Mak Hjuev revolver sa
zemlje, Dok Holidej se na 3um ko-
raka okrenuo. i ugledao Eli Mej-
fild, koja mu sc pribliZavala drieci
oprezno W ruci veliki "kolt”,

Prepoznala je Holideia i spustila
pored tela ruku sa revelverom, a
zatim klcknula pored Sireta.

— Niste morali toliko jako da sa
wdarile. Doao je samo da me pila
hotu 1 pofil su niim. .

e T vbhos  toga zamalo So nije
prouzrokovao smrt vasu, vafed de-
tela 1 svoiu -- odgovorip je Holi-
dei, — A da ne pominjeme mene,
Sem toga, mnogo sam zainlereso-
van da sezznam kako je doSao do
ovog revolvera,

Eli Meijfild ga e io5 jedan trenu-
tak netremice gledala, a onda  se
okrenula na voziv unlafcne devoi-
&ice koia ju je dozvala iz kuée. Za-

7
tim se lagano uspravila i pokazala
prama mrivom coveku.

— Ko... je to bio?

— Nikada to netemo znali.
niegovog lica nije oslalo nista.

Eli Mejfild ie pobledela. -

Od

U io rane julro Alamo skver u
Ostinu bie je jo§ uvek bez prolaz-
nika. Sunce tek Sto je zlatnim zra-
cima dolaklo  gradske  krovove 1
mada se 1z dimnjaka nekih kuég iz-
vijao dim, poslovni cenlar grada
bio je joi uvek pust.

Jedne dvokelice skrenule su kra-
{kum ulicom koja je.izbijala na Ala-
mo skver | dvojica distata sa met-
lama ocistili su otpatke i lopatama
ih ubacili u zuadnii deo dvokolica.

Nua skveru preko puta nalazio se
Sleb rendzera.

Cistadi su se lagano uputili oko
shvera  priblizavajuél  se  solidno
gradenom zdanju.

Jedan od niih je pokreiima pu-
nim dosade priSsao  zadniem delu

rukama vucene dvokoelice 1 jednim
oitrim $ilikom uklonio ncito dub-
reta, ispod koieg sc ukazao drvenl
rollopac na podu kola. On #a ie
podigan 1 iz mgzj taine pregrade iz-
vadio Zeliri boce. od kotih je dve
trecine svake bilo puno petroleija.
U arlic svake od hoca bilo ie ugra-
den po jedan $lap dinamita, Cistad
jo dve boce dao svorr pratiocu,  a
druge dve sakrio ped dugatak ogr-
taé na kojem e hile ispisano:
.Gradska ¢istoéa Ostina™.

Tako opremlieni niih dvoifea su
se uputili §tabu rendZera i skrenuli
pored niega. Izvesno vreme ostall
sUu van domasaia pogleda sa trga, a
onda su se Zurnim koracima vratili
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nazad do dvokolica. Kretali su se
brzo 1 ved su stigli do kraja skve-
ra kada je prva elesploziia prolo-
mila jutarniu {i%nu. Odmah za
niom odicknule su o8 tr eksplo-

.6110

Za nelol:ko sckundi stab rendze-
ra bio jo u plamenu; krov e bulk-
nuc., prozori su popucali od eksplo-
ziie 1 jare, a vrata su visila na od-
valicnim Sarkama.

Vatra se bryzo proiivila i-na ob-
liZnje kude, | dobrovoljna vairegas-
na brigada, koiu sU =acinjavala tro-
ja kela =a keaickim zapregama. od-
mah j¢ stigla uz gromko zvonijenije

vatrorasn:n zvona 1 topol  kopita
zohukialih  konja.

Gomila =¢ razbriala pred sprog-
nulom zaprecom 1 ovalrogasel suose
Lrihvatili pumpi. U Staba rendZeea
viadala ¢ panitka. Kapeian je izda-
vao zbunjujulia naredoenija: da 5O
spasava arhiva 1 da se ukloni mu-
nicija iv magacina. U zelii da iznvr-
o naredenia. ljudi su smetalt jed-

ni cdrugima. sadarali su se 1 sapli-
tali preko rozvudenih erova od ne-
promoéivog platna,  sipalt kletve i
Llizali se preko stotina litora vede
prozute po podu. Pune polreleike

g puenle | doprinosile flrenju val-
re. Miazevi vode obarali su linde.
Komadi stakla sckli sa nceonrezne
po rukamo. Usijani metal orliio je
kozu 1 odslo. Komadi  zanaljenod
krova lomili su se i padall oko zgra-
de na ushburkanu  masu,  nanoseci
nekima povrede 1 povedavajuéi za-
bunu.

T opitem metefun kanetsan ron-
dzera je poslao trojicu ltudi da iz-
vuku zatvorenike 1 nrebace ih u
gradski zaivor na treu Uniie.

e . . . . . - r

Sokli, jer on ie bio jedan od &i-
stafa, dekao je =a sedmoricom Iiu-
di u jednei uzanoi uliei izmedu
Alamo skvera i placa Unije.

Rendzeri su izvell zatvorenike iz
vapalienog zdunia. Sokii o bic za-
interesovan samo za Renda 1 kada
ie na sporadnim siepenicama ugle-
dao verzunog vodu bandita, dao e
signal, On i niezovi liudi nasrnuli
sSu pucajuci iz revolvera,

RoendZeri 1 pomocdCndcl St
imali nikakve Sanse. Sellijevi liu-
di bili su naoruZani shkradenim davo-
cevkama 1 iefkim  Lhkollevima®™.
Dvojica rendiera su pall mrilvi za
tren aoka 'redl e ponuszo dAa

Linkolna Renua iskeristl kae it
ali mu je Hekll pritas  sa givane,

napnuo se wosenlu ioudario oa drd-
kom ,koita” po slavi. Rendior ge

zemlia, o dvnrt handig
sasUo U njega melak

sklinkan wn
jo 1 prolazu
i dvocevio.

Sokli jo zevabin Dendovu prufe-
nu ruku i povubkao o Bandilski
voda 1| Foapouar nasao s n koniu
iza Sokliin, i boodii je jurnue Uz
jeanu uliticen zaklsajainéd se od
pogleda liudi zapulicnoum zgragdom.

Oslali banditi osull su vatru na
kola u kejima su pe nolezila jos
irojica uvhapieaily, ubili o nrma
dva Scrifova zamen‘la, 4 onda no-
terali konje xa Soklijem, deistvuiu-
&1 kao zoitilnica

Ne brimtzi:u_il.ai-j pokoll,  kanetan

rendzera je Cinio sve Sto je mogao
tla oburda pofur koil i¢ melio da
se prosirt ng ceo puiloval deo ora-
da. Kasnijo, kada jo valva zoveda-
na i kado je olkriveno da su vhap-

Senich u kolimn mrivi 1 oda je Lin-
kon Rend pebogas  zaprepasdend
kopeian je posrcudi poian ulicom.
MNije primetio zobvikinla vabvogosna
kela, koia su Zariln da napung ro-
zervoar. Pao e pod totkave 1 ostao

na mesty mriav.
Za te vreme Linkoln Rend e
sditao nasmesaznon Doetu Milu na
usipesino obavlierom poduhvatu
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Eli Meifild je Zestoko potireslo
nasilie i sinrt koja se odigrala buk-
valno u njenom dvori$tu. Svoilm
autoritetom, potpmogonutim puver-
nerovim specijalnim ovladéeniem,
Holidei je otklonio neprijatna pi-
tanja u vezi sa tim dogadajem 1
poginuli razboinik ie odnet. Holi-
de? je previo movredu na levei ru-
ci i zakljudio da ¢e mu ona neko-
liko dana biti manie pokretna. Ka-
da je zavrdio s tim. pogledaoc ie
Sireta kome se na slavi ispod ko-
se nazirala modra oteklina.

— Kako si se dotepao Mak Hju-
ovog revolvera? — zapitao ie.

— Jednostavno sam ga uzco -—
odgovorio je Stret imurno drioedi
Eh Meifild za ruku. Nith dvoie se-
deli su na sofi, a Ebi ije sedela
Stretu u krifu.

— Mak Hju ga ne bi tako lako
dao, Sta si mu uradio?

— Nidta, Imaée samo malu gla-
voboliu, to ie sve. Udario sam e=a
po glavi kada mi je doneo hranu
i posle toga sam ga zakliutao -——
nasmejao se kratko. — MoZda ga
i0& nisu nasli.

Holidej ga je pogledao sa suzdr-
Zzan'm nodorrenjem. Onda se obra-
tip Zeni. — Ne znam da li ie onaij
¢ova od raniie motrio na vasu ku-
éu, gospodo, ili ije pratio ovu bu-
dalu. U svakom slutaju, veruiem da
Nil zna za vas.

Fli je pobledela i uzevdi Thi sa
Stretovog kolena. namestila je zas-
winidki sebi u krilo.

— 5ta mislite da bi irebalo da
uradimo, mister Holideie?

— Mislim da bi bilo neophod-
no... — zaustio ie Holidej. ali ga
fe Stret prekinue u wvola retenice.

— Ti €e¥ poéi sa mnom, zar ne?
— upitao je Eli. — U Arizonu, ka-
da suverner Dijuk sve pripremi.

Eli ga je kratko Doszledala i obo-

.rila pogled. .

-~ Lari,.. ja... bila sam sprem-~
na da podem sa tobom. Cenim to
§to si dofao ovamo da me to liéno
pitas. .. \

— Bio je to glup potez — rekao
je Dok kratko. — Nemoite misliti
da je on neki heroi, misis Meifild.
On je obiéna nistariia koja poku-
Sava da tok sivari okrene u svoiu
Lkerist, to je sve.

Stret ije pocrveneo, a Eli je pr-
kosno isturila bradu.

— Ja sam 1 sama speosobna da
zapaZarn stvari, mister Holideje.
Ne slaZem se sa vama. mada, ko-
naino, vale mislienie meni uopiie
nifta ne znadi,

Holidei je slegnuo ramehima, a
Siret se osmchnuo.

Ell Mejfild se obratila Strefu.

— Lari... kao 5to sam rekla, bi-
la sam velina da podem sa tobom.
Ali sada, vidi§. .. moraéu da o to-
me jof malo razmislim. Moram da
uzmem U obzir i Ebi. Ne felim po-
novo da je izloZim nefemu sliétnom
ovome danas. Pucanju iz pistolia,
mrivim ljudima u dvoriitu. Bilo je
stragno. UZasno.

Siret je zagolicao Fbi i odaiom
se razlegao veseo detinili smeh.

— Ti mi ne izgleda3 nimalo up-
lagena, ie 1i, mis mackice?

Dete se ponovo nasmeialo i Eli
ie nabrala obrve i ovrice prigrlila
Ebi.

— Lari, t1 zna% da ie to za niju
opasno. I za mene, Da 1i ie two Zi=
vot koil Zeli§ da podelimo s tobom?

--— Do vraga, Eli, neée tako biti
-— rekap e Stret samouvereno, —
Kada guverner zavrSi posao oko
mog identiteta, niko nece znati ko

"sam 1 odakle sam. Tj ¢ed biti moia

Zena, a Ebi moia kéi. Pred nama
je jo§ ceo Zzivot, Eli. Nefa biti ni-
kakve opasnostl, ‘
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Mlqda Yena ie nabrala &elo, vpog-
ledala Holideia, zaustila nesto da
kaZe. a onda se obratila Siretu.

— U to ne mo¥ed biti sasvim si-
guran, Lari.

— Devedeset posto siguran,

~- Ipak ostaje onih deset proce-
nata, koil me brinu — ona je Zu-
stro odmahnula glavom, — Ne, La-
ri, moraéu da o 10me jos malo Lz
mislim. Zao mi je.

Stret je stisnue wvilice, zaZmirio
ofima i stegao Sake u pesnice.
tim je prinudio scbe da se opusti
i udabnuvii dubsko, ispustio je
vazduh iz pluda krez stisnute zube.

— O kej, ne mogu da te nateram

rr
L=

da poded. A ia zam mnogo riziko-
vao kako bih dodao ovamo da te

vidim.

Bacio je kratak mm]ed do Holi-
deija.

- Sta kaZele na to da izvesro
vreme odetle I namivite svoa kona
Hulideje?

HJolidei je uszlno. Tiea ledenog kAo
kamena masin — Dodao saom ova-
mo sa edredenim ciliom 1 nedéu do-
pustiti da me u tome ometei U
sivarl. ved samo fvoic prizusivo me
onemnputaya 1 ozalo fu le vratiti
Ostin prvin vosom. keil pelazi krox
pola Casa.

— Holele vracsa, Alg mislite da
sam nobherao 1 skoro kao matav da
dodem ovde samo zato ..

— Jda bhad o mislim. o 11 ¢es me
u svernu sludali — relina je Holi-
dei Indeno drzedt yuku blizu_drilke
kolla®,

— Zar nas ne molete estavitl da
pala tasy provedemo zatednoe? —
resko je jrustila Kl Meifild,

Holideier tvraz o1 nije, se nro-
menio, ~— We mogu da mn verujem.
gospodo. On bi onnt pobeenn 1 onet
bi vas uvalio 11 onnsnost. a moZdn
bi vas i narovorio da pahrenets gq
niim.

— Nisam tako luda, mister Holi-
deje.

— Netete imati prilike da mi
dokazujete ni jedno ni drugo. A ti
¢ted sada pofi sa mnom do Zeleznil-
ke stanice, gde éemo se ukrecati na
voz 1 safekatl da vode.

Siret ie ponovo zaimirio ofima.

— A 8ta akeo vam kaZem da po-
dete do ¢davola?

— Re#i niStarije me ne vredaju
— reikac ie Dok mirno.

Lari Siret ie stisnuo usne u {an~-
ku liniju 1 sklonic pogled pred
Hol:deievim samouverenim hladnim
pogledom. Udahnuo ie duboke i

ustajuél stisnuo kolenc male Ebi
— Videtemao se opet, gospodice

madkice -— namignuo ioi je, ali se
nicgovo lice uozbiljilo kada je po-
gledao Bl

— To vaZi 1 za tebe. ElL

— Roekla sam ti. Lari... moraéu
da malo razmislim o gsvemu.

On e Zustre klimnue slavom.

— Tano. Pretnastavliam da  éu

nokako bhiti 1 vezi sa vama — glas
mu e postao Zadaiijl, Ako mi
rospodin Holidei 1 niecovi ortaci
dozvale.

— Mi ¢femo vet odriavati  kon-

tnkt -—— rekap ie Dok  Holidei oz-
hilino, -— Izvinite, gosnado Meifild,
nli ewvo die za nisoovo 1 vade dobro.
Pitali ste me malotas $a da ra-

flite. Tivo Ha: na vafem mestu ia
hi ep narde  ukienmia iz Gidingsa.
Za svaki slufai. Imate 11 gde da
ocdnta? .

Fli 4o nabraly felo. — Pretpos-
tavliinm da bih mosla otiéi moioi
seatep u Dalns, . aln vi zaista mi-

slile da hi dal'e ostajanije ovde bi-
ln grnena 53 mene

— Miglim Aa hi t~lrn nedtn hilo
mudrn — rekao ie Holidei. — Mo-
srn b peeaeiti da vae rend¥eri of-
TraToen, aln histe htali,

Eli Meifild 4o zacrizla donju
usnu., Pogledala je Sireta, a onda

r\v‘-“’ LIS K
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ie nien pogled prefao na dete i
najzad se vratio do Helideja,
— Dobro — rekia je tikho, — Za

Ebino dobro mislim da bi bilo.
najbolie da se sakrijerno... i bila
bih vam zahvalna ako biste nam

ohezbedili pratnju, mister Helidele.
— Do vroca, Bl nemoi dopustili
da te uplaii — rekao je Siret. —
Za kratko vreme guverner ée sre-
diti stvari uw Arizoni i...
— Ja fu kod lokalnos Serifa ure-

diti sve &to treba za vas., gospedo
— presckao pa je Holidei u pola

recenice, Zgrabio je Streta za ruku,
stisnuo ga ¢fvricte kada ije ovai po-
ku$ao da so otrgne i poveo ga pre-
ma vratima. :

Bli Meifild je ustala, jof uvek
drzeéi zagrlienu svoiu devoificu, i
za trenutak je izpledalo da ée pro-
testovali, ali nije rekla nifta { Stret
je zastao na vratima.

— Ll .,. volim te -— izustic je
vrlo tiho, — Ne bih tra¥io da po-
ded sa mnom alko ne bih verovao da
je Lo poipuno bhezbedno - osmeh-
nuo se kao ¢ovek kol nedto skri-
va, — Za sada adios — poslao je
poliubae devoidici I ona mu je uz-
vratila, Zatim se uazbhiljio 1 popg-
ledao Holideja. — U redu. Helide-
je, idemo.

Holidei je ostao fof trenutak za-
gledan u Eli Meifild. Veo tajne
onet je zakrilio njene ofi. ali pre
toga Holideju se uéinilo da ie ona
u veeoi nedoumici nego  ikad, Al
jedno je znao sigurno, Ona nije
voicla Larija Strela.

mr i e e -

.

Tek mosle krvoproliéa na Alamo

skvery Muak Hiu je  promaden u

podzeranim odajama. Mak Hiju e
1

bio besan na'samog sebe zbog svo-
je neopreznosti, ali i zbog gubitka
revolvera.

Ali, guverner Djuk je razmiéljao
0 nedem sasvim drugom. — Za-
boravi to sada, Mak Hju — rekao
je donekle razdraienim glasom, -
Neka vrag nosi Streta. Nije me ni-
malo brisa &ta se sa niim desilo

i Sta ¢e se desitl. Vaine le da ie
Rend na slobodi. Poslao sam pat-

role rendiera u poteru za niim i
za bandom koija e izvréila pokoli,
ali do sada ni3ta nismo nasli. Zna-
mo samo da je prepad planirao
Emet Nil 1 da ie Ira Sokli podmet-
nuo bombe. OGni ¢é2 znati da prikri-
ju svoij trag; pretpustavliam da su:

ostavili 1 laZne tragove za sobom,
ali dok mi 1o otkrijemo 1 utvrdi-

mo, oni ¢e vet¢ davno biti'u bez-
" bednosti — iresnuc je snaing pes-

nicom o plsaé sto. — Do davola,
Dzone, imali smo pa u rukamal! Za
njega su ve{ pravljena vesalal

Mak Hiju ije polifteno - klimnuo
Flavom 1 misag o Sirclu 1 svoia
oseéania besa 1 ponifenia za tre-
nutak gurnuvo U pozadinu, Zaisla je
sada od naiveteg znacaia bilo Ren-
dovo bokstvo.

-~ Idem da uzmem revolver i
puiku, pa cu podi da vidim kako
mogu da pomoegnem, guvVerneru —
rekao je tihim glasom. — Ako je
tacno ono $to zhamo. moia ie pret-
postavka da ¢e Sivel verovaing oti-
¢ da poirazl svoiu Zensku. Mozda

. ¢e tamo naleteti na Holideija,

Guverner ie energitno klimnuo
glavom i nrelao Sakem po brizno
nabranom ¢elu. — Nisam pravil-
no prorenio Nilovu odanost Rendu,
Mak Hiu. T pogredno sam procenio
Rendovu moé... on fe bio mo-
¢an Cak 1 onda kada fe bio zaklju-
¢an u naibolie tuvanoi éeliji.

— Ne moZzete sehe osudivatl zbog
toga, sor — rekao i Mak Hiug, -—
Svi osmo mi poteenili Renda 1 Ni-
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la. ‘Ali ne zaboravite, pozicijie su
sada izmenjene.. On ie u bekstvu.
Ovoga puta on ne sedi lagodng 1
bezbedno u svoioi kancelariji i ni-
je vise u sianju da tura nos u sve
1 svadla: on 1e osudenik u beksivu
i kad-tad morate da utint
grefku, kao Sto svaki begunae udi-
ni. Uhvatitemo ga. MoZda ¢e nam
to uzeli vremena, ali na kraju de-
mo ga S¢epati.

Guverner je digao glavu 1 pro-
trljao ulrnule rame. XKlimnuo ie
lagano glavom.,

— Hvala, Mak Hju. Uzgred da
ti kaZem: za niim smo izdali po-
ternicu 1 frazi se... Ziv 1li mrtav.

Mak Hju je primio #znaniu gu-
vernerovo obavedtenie 1 izaSao iz
odaie 108 uvek liut $to je dopustio
da ga Stret tako lake prevari, To
mu nece brzo zaboraviti,

VIII

izveo, Emete, da-
pohvalio je Lin-
revolveraga se-
u unutradnjosti

Sve si dobro
volski dobra —
koln Rend svoga
deti pored valre
jedne pecine, Rend je pilo kafu iz
limenog ulublienog lonceta i wle-
dao ostatke pasulia u limenom ta-
njiru pored svoith neeu.

— Verovao ili ne, ovo ie najbo-
lia hrana koiu sam okusio posled-
niith nedelia. Emete. Eto S$ta znadl
biti na slobodi.

~— Ima¢e§ i bolin — ocbecao ie
Nil, — Sada kada si na ¢istom vaz-
duhu, Link. #Ziveéemo veselo i na
visgkoi nozi. Bife to ¢im stighemo
u Meksiko. U stvari. veé smo mog-
i biti tamo. Ovde smo nepcotrebno
izeubili nekoliko dana... i mislim
kako ie krajnie vreme da podemn
— dodao ie obazrive gledajuti pri
tom Renda.

neku

Rend je napravio ledeno lice %
odmahnuo glavom. '

— Da, ali ja joi§ nemaln nameru
da idem preko granice.

Nil je digao obrve.

-- Znam da imad mnogo racduna
da sredis, ali pametno bi vilo da
fto pre predemo Rio, da se. i{amo
recrganizujemo i onda se vratimo
nazad | zavrdimo ono $to smo poce-
Ii,

Rend je opet energiéno odmahnua
glavom. - .

- Ne, za fo nemam  strpljenja,
Emete, ¢ini mi se da imam firnje
pod kosuljom, Naravno, ti si u pra-
v, Lo je jedino pametno, ali ne mée-
gu toliko da Cekam. Ne, ni trenui-
ka vife. Ben je mriav i ja hotu da
Lari Stret plati za to. Cujed li, da
krvavo plati. : :

Nil j¢ nabrao obrve i bacio pogled
prema Sokliju i ostalim ¢&lanovima
bande, kajl su scdeli oko svoje vaire
na drugom kraju peéine,

— Pa, dohre, to razumem, Link.
Svi mi Zzelimo da taj kuckin sin pla-
11, ali mislio sam da bi bilo bolje
da pre toga predemo granicu.

— To ¢e oni | ofekivatli., Nete se
nadall da ¢écme se wvratiti, odnosno
radrzavali u ovom kraju — zekuo
je lend. —— Sem logya, ja jo§ uvek
imam nekih veza, Ima mesta cdakle
mosu dobiti nedfto novea,

Nil je nabrac oelo.

— Novea? Treba 1i 1i? ‘Alo j» ta-
ko, moZemo zaustaviti neka poStans=~
ka kola iliroplja¢kati banku..

-— Treba mi mnogo . presekao
¢a je Rend hladpo, — Treba mi
dvadeset hiljada dolara.

Nil je tiho zviznuo i na drugom
kraju peéine razsovor je naglo za-
mukao, a sve glave okrenule su se
prema Rendu.

_ Mrafnim pogledom Rend je pre-
gao preko grupe. :

— Dobro ste &uli: dvadeset hilja-
da dolara. Nameravam da za glave.
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Larija Streta dam deset hiljada. To
ostaje dok njepova glava nz padne.
Ako bude potrebno, podidi éu cenu.
Ali, hoéu Streta mrtvoeg i ako umre
laganom, mudnom sinréu, utoiiiko
boljc. Onai ko mi doveds Sireta 31-
vog, nije vaino u  kakvom stan;u,
vaine je samo da jof uvek dide i da
ja mogu litno da ga dokrajéim, do-
biée jofi posecbnu nagradu!

Rend je jos jednom preSao pogle-
dom po ljudima koii su zaXagorill.

— Svaki JupeZ i protuva o drzavi
podt ée da ga potrazi i skine mu
skalp, Link — progoverio je N:1 ti-
ho. — Calt i svako nedoraslo Elene,

koie zna da drzi revolver u ruci,
pokusace da se dotepa toz novea.

AM, nisam siguran da ¢e to 1éd tako
glatko,

Rend je hladno pogledao Nila, —
Zasto?

Nil je nakrivio glavu na  jednu
stranu i digao obrve. — Ima nokih
novih ¢injenica, koje sam UPLravo

hico da ii saopitim. Izgleda da jo
Siret pobesao iz svog skrovigta u
QOstinu, Ne zham kako, jer nasi lju-
i u Ostinn nisu nista javili, Vero-
vatno je nckake izmakao niihovoj
paZnji, Telk, &injenica je da se poja-
vio u Gidingsu.

— U Gidingsu? Nije daleko pohe-
oo,

— Nije, ali za odlazak u Gidings
maotiv jo verovaino blo drugi, Tomo

Zivi onua Mejiildova.
Rend jo odsedno digao glavu,
— Ko je 1a?

— P w, izoleda, Stretova Jenska.
Jedna udoviea sa malim detelom.
Pretpostavijali smo da ée Strot moz-
da hieli da stuni u vezu sa njom,
pa sam 1 Gidings noslac Keliiia da
meli na nijenu kudu, Medulim. ..

~— Medutim? — ponovio je Rend
nestrpliivo.

— Ketfid je ubijen, Za sada je ne-
Yasno sta se sve  odigralo, ali nasa
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veza nam je javila da je u Gidings
dosac najpre Dok Holidej i...

— Dok Holidej? — prekinuo ga
je Itend, — Kakve ima veze s tim?

— lzgleda da ima. Viden je u
Ostinu u guvernerovoj kuéi, a sada
je posetio Eli Mejfild, Tu posioji
nelia veza. Sutradan se pojavio i
Stret, pa je Ket{i§ wverovaino hteo
da ga sredi. Doslo je do pucnjave
medu nijega, Holideja 1 Streta, i
Kellis je platio glavom. Posle toga,
Holidej je odveo Streta za Ostin, a
Zena 1 dete ostzli su kod kude, Sta
ge sivarno zbile, to tek moramo da
Saznamo. S

Rend je zami$ljeno klimnuo gla-
vom.

Nil je rukom dao znak jednom od

svojih ljudi, melezu koga su  zvull
Pajut.
— Potti odmah u Gidings 1 wvidi

ta mozes da saznas, ‘

Pajut je klimnuo glavom i podoo,
ali je Rend digao ruku i dao mu
snak da stane. — Stani — rekao je.

Nil ga je upitno pogledan. ERend
je jod uvek bio zamidlien, ali mu je
na uglovima usana lebdeo slab  os-
mch.

— Siret je naolfren za tu Zenu?

— Tako smo ¢&ull.

— A ona ima dete?

— Da, Devojticu od osam ili de-
set godina. '

Rendovo lice razvukao je  osmeh
od uha do uha. — Nag je! — izuslio
e u jednom dahu. — Na$ je! Imam

plan kako da ga sredimo. Kada samn
fuo da je zaljublien u necku Zenu i
da ta Zena ima dcete, priselio sam se
netega Sto se meni desilo pre ne-
koliko godina. Imamo ga sasvim si-
gurno — ponovio je likuwjuéi,

“Nil ga je pogledac sa sumnjom u
otima. — Treba biti oprezan, Link.
Cim se tu umefao Holidej, obradun
sa Stretom nece biti jednostavan i
lak. ’
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— Ukloni¢emo i njega — odgovo-
rie je Rend raspoloZeno, — [Dadéu
i za njegovu glavu deset hiljada do-
lara, isto kao i za Strefovu. A sad
da se doguvummo kako da sprove-
demo moj plan. Pajut ¢e poei u Gi-
dings, ali ne sam. Evo &ta ¢ée ura-
ditj — rekao je Rend i poceo da iz-
laze sveju zamisao. _

Malo kasnije ¢etvorica konjanika,
sa Pajutom na delu, izjahali su iz
kanjona i uputili se u praveu Gi-

dingsa, Odmah za njima iz logora

bandita odjahalo je jo§ nekoliko ko-
njanika u malim grupicama koji su
se razifle u raznim praveima.

*®

Y kancelariji guvernera I.estera,
Stret je doZiveo grdnju kao . nikada
u zivotu, ali nije se zalio. Stajao je
zbunjen i donekle preplagen.

-— Za ime boga, guverneru, Sta
sam druge mogao da uradim? Dole
je bilo neizdrzljive, a meni je do-
sadilo da ¢ekam. O Kkej, posgresio
sam 5to sam udario Malk Hjua i po-
begao, ali to se wvife nete ponoviti
Kunem se. .

— Dobro, poverovatu — rekas je
guverner mrgodnog lica. — Ali, ob-
zirom na to §ta se moglo desiti, ve-
rujem da ¢ed odsada biti presredan
dto si dole u podrumu.

~— I nemojte dozvoliti da mi Mak
Hju vrati due, jer ¢ée mi vz dug
vratiti i kamatu! — rekaoc ije Stret
skoro plaénim glasom.

Djuk ga je hladno pogledas, —
Driaéu se nafeg dogovora, a ako
neko pogresi u odnosu na tebe kao
Sto si ti pogredio prema  drugima,
onda je to na tvoju dusu. Od sada
radi samo Sto ti se kaZe, Slu3ai na-
redenja bez pogovora. A prepusti-
¢e§ meni da ja cdluéim $ta je dobro,
a Sta nije. Jesmo 1i se slozili?

Stret je Zurno klimnuo
i guverner je dao rukom

elavom
znak da

ga odvedu u podzemne odaje. Zatim
je pogledao Holideja, kﬂlji je sedeo
zavaljen u fotelji 1 puédio.

— Je 1i bilo tefkota da ga vra-
tite nazad, Holideje?

Holidej se osmehnuo ivicom Usa-
na. — Ne, ali se bojim da de iz
njegove gluposti proizadi jo§ dosta
neprilika. Niko ne zna $ta su Ren-
dovi plaéenici pripremili za Il
Mejfild njenu kcer. Nadajmo se
da ih neée dirati. U svakom sluca-
ju, pretpostavljam da je Stret sada
shvatio kako nije lako hiti najpo-
pularnija litnost u Teksasu. Uzgred
da zapitam, $ta je sa Mak Hjuom?
Je i on u redu?

— Oh, jeste. Stret ga nije jako
povredio. NajviSe je povredjen Dzo-
nijev ponos. On je otiSao ga gru«
pom rendZera koji pokugavaju da
pronadu Rendov trag. Ali, ja mis-
lim da je on veé¢ davno u Meksiky
— dodao je guverner rezignirano.

-— Mo#da i nije. Ko zna 3ta je on
sebi uvrteo u glavu. Pre svega mo-
ra pribaviti novea, a to ée mu biti
lakde u Teksasu, gde jo¥ uvek ima
dobrih veza... sem toga, tu je 1
njegova mrinja prema odredenim
osobama. Prema Stretu... i moZda
vama.

Guverner je ravnodusno slegnuo
ramenima. — To me nije mnogo
briga.

~— Da, meni je verovatnije da ¢e
neko vreme ostaii u blizini. Sve
zavisi od toga da li je Nil pripre-
mio dovolino bezbednp skroviite.

— Do sada su se dobro skrivali
— rekao je guverner ogoréeno. —
A sada, recite mi ta ie sa tom Je-
nom i detetom?

— Mislim da je Nii imao moki
plan sa njima. Sudim po tome &to
ie Ketfi§ bio tamo, mada postoii i
neka moguénost da je on dosao
prateéi Sireta. Ja sam joj rekao
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fta vi nameravate i predleZio sam
Jjoj da se skloni u Dalas uz pratnju
rendzera.

— To ije dobro, kako bih rekao.

A posto ste ve¢ =zavr$ili taj deo
posla, bilo bi dobro da =za zavrsdite
do kraja i aranZirate njihov pre-
lazak u Dalas. Treba pomodi da
neduznj ljudi ne stradaju. .

Slazem ge, ali mislim da »i tu
Mak Hju mogao dosta da pomogne.

— Postaraéu se da se vrati iz
potere. U meduvremenu, ja éu na-
stavitj da aranZiram plan Arizona
za Streta, Sada kada je Rend slobo-
dan, bite dosta komplikovano da se
10 uspesSno zavrdi.

— Mozda ne bi bilo lode ake bis-
te paralelno  gprovodili  joi jedan
plan kao sredstvo zavaravanja. Ako
Rend jos uvek ima svoje dpijune u
vasjoj blizini, to ¢e ga mozda za-
varati.

Guverner se zamislio. To je dosta
dobar predlog, ali  postavljalo se
pitanje koliko ée 1 taj drugi plan
uspeli. Da i é¢e za Streta  uopdic
biti nekog bezbodnog mesia na koen-
tinentu.

To je
sprovesti.

U meduvremenu, guverner ie po
Holidejevim predlozima nastovio sa
pripremama premestanja  Bli Mej-
fild u Dalas. Nije bilo potrebe da
s¢ za nju i njenu  kéer araniira
poseban voz i zato je udeSeno da
se uz jedsn teretni voz posle pol-
tanskih kola prikaéi i putni¢k: va-
gon. Na taj nadin u vozu bi bilo
malo pubnika. i vedi deo putnickog
vagona ispunili bl rendZeri.

Odlazak iz Gidingsa adreden je
wa dva dana kasnije 1 o tome je le-
legramom obaveiten Serif u Giding-
su, sa napomenom da poruku pre-
nese misis Mejfild, Holidej Je smat-
rao da mlada Zena treba da =zna

frebalo  veoma pazljivo

sve 5to se odnosi na njenu sudbi-
nu, a da bi pojadao mere bezbed-
nosti oko nje, zafrazio je da guver-
ner podalje tajno dvojicu rendzera
koji bi motrili na kuéu. O njihovom
prisusivu nije trebalo da zna ni $o-
rif u Gidingsu.

Mak. Hiu se vratio sa napornog
traganja u brdima, zarastac u bra-
du, prliav i umeran, Kao §to se
pretpostavijalo, nisu nasli  nikakav
trag Renda i Nila, jer su ova dvo-
jica blagovremeno stigli do ivordi-
Liera., Taj predeo bio je idealan za
zavaravanje potere: teren je bio
pun golih stenovitith  brda, a kroz
kanjone i uvale neprekidno jz du-
vao vetar koji je nosio »rasinou i
brisao svaki trag. Za onoga, ko je
znao kojilm putem da pode, nije
postojala opasnost da bude prona-
den.

Sicuini rendZer bio je zadovoijan
S$to je dobio nazad svoj spectialni
revolver, ali ga je to jo§ jednom
podsetio na njegov premasaj, koji
mu je teSko padao,

— Ja ne bih miskio o tome, Dio-
ni — rekao mu je Holidej dek su
te wveleri jmpijali Cagick u jednom
salunu, — Siret i nije bio pravi
zatvorenik. Bio je samo stavlien pod
zagtitu. Tako nedto moglo se desiti i
meni, svakome. Niko ne bi bio pre-
dostrozniii od tebe,

-— Mozda — progundao je Mak
Hju, 'ofigledno jod ne sasvim ube-
den. — To je prvi put da mi sc
tako neSto dogodi. Nadam se da ie
i poslednji.

Ispio je do kraja svoje piée i dao

]

 znak krémaru da donese drugadva.

— Guverner mi je rekao kako
ireba da vas pratim na jednom za-
datku, poverljivom zadattou.

Holidej je klimnuo glavom 1 is-
pritao Mak Hiwu sve o Eli Mejfild
i njenoj kéeri.
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— Da. Najbclie je da se one neg-
de skicne — sloilo se Mak Hju, —
Da li ¢amo ociizw.ii nekoga damot-
ri na kwiu u Datoza?

— Guverner rete da ¢e neko os-
tat, ali misis DMejfild za to nete
znati, Niti bilo ko drugi sem nas.

Mak M je klimnuo glavom, is-
kapio sveom Cadu j wepitivadki pogle-
dao Holideja, koji je odmahnuo gla-
vom.

— Cuwite, Holideje, kakva je ta
Eli Mcifild? Je li zgodna? Nedto ste
bili uzdrzeni kada sie govorili o njoi.

— Ne bih rzikao da je le~p:1 Vise
_}e interesanina. U svakom siudaju,
ne &ini mi se kzo Zena koja bi od-
goverala Strolu, All, to nije moja
stvar — zaveso jo Holidej 1 oipio
gutijaj piva.

— U pravu sle. Ja éu sada poéd
da za nolas pc,:rc;il-rn neki wdoban
krevet — Mai Hiu je uslae i bolje
nomestio epazald sa revolvorcm, zoa-
dovoljan Sio na bedru ponovo ose-
¢a tozinu svays L kolla”.

Holidej se gomehnuo. — Hodées da
kaZed kako nolas neced obijati pra-
sove saluna u pelrazi za saiungkin
zabaviiadcamu.

Mak IHiu je vragolasio namignuo.
— Cini mi se da je to moja taina.
Ako bal haleie, nisam rekao da ¢u
u loplom krevotu bitl sam.

— A takoe! Znafi u tvojim retima

treba uvek traZiti i prikriveni smi-
sao.
Mak Hju se glasno nasmejao, -—
Kako god hefete. Kad smo ved kod
1o7a, hoéele It sa mnom do Seline
kedme? — zanitao ie Mak Hiu.

w No, noiy, l_.dt:'m pravo u nniu
hotelsku sobu — rekao je Hodidej
i pelao prema leplic  vratima, —
Nodem se da fomo ge sulra wjudro
videtl, Nadam se da twda vise neles
biti nervozan.

Napolin na trotoaru Mak Hju je
becarski namignuoe Holideju.

vorja,

— Nemoite me traZiti u mojoj 50=-
bi pre podne, mister Holideje.

Mak Hju se ckrento na petama I
uputio se ka kuéi Seli Parlor, a
Helidej je zastao da izvadi i pripaii
cigaru pre nego 3to je preSao pre-
ko ulice i uputio se prema svom
hotelu.

Neko vreme §etao je ispred hote-
la i pufio. Dovriivii cigaru, odbio
je posiednji dim i pre nego ito je
usao u hol, otpiknuo kaZiprstom
uzareni opudak, koji je u luku pao
na sredinu wlice. Zevnuo je dok se
uz stepenice penjao ka hodnika iz
kojeg se wlazilo u sobe! Njegov
apartman sastojao se iz malog pred=
salona sa’  prozorom prema
ulici | spavace sobe koja je gledaia
ka dveridtu.

Helide] je prifao svojim vratima,
urso unutra i zakljutavii za sobom,
bacio sveZanj kliuleva na malu po-
licu pre nego Sto je usao u salon
i pofao ka spavaloj sobi, Bio je sko-
ro na sredini salona kada je zastao
i osiuimuoe. Ucinilo mu se da je u
spavalo] sobi iza zatvorenih wvralw
zucuo neki Hum.

Mriteéi se, Holidej se okrenuo ka
vralima spavale sob2 1 sp rukom na
driiel revelvera posao prema njeni.
Tcek tada je zapazio da su vrata biia
samo pritverensa 1 pri sveblosti ulid-
ne svetilike koja je mutno osvet-
ljavala salon, primetlo je da s= vri-
ta nefujno olvaraju.

On se mynjevito spu*llo ny iadno
keleno, Taj reflcksni pokret ga je
spasao,. jer je istog momoenta planuo
revolver 1 pri blesku revelverskog
puenja on je ugledao dvojicu Mudi
kajr su iwrnuwli iz spavide sobe. Ho-
l'dej se bacio u slranu poteZuéi re-
volver. Jedan od dvolice provalnika
je plasno opzovac. Skraéena dvo-
ctevka u njegovoj ruci grunula je
kzo top istog trenutka kada je Hoe
iide] ispalio prvi hitac. {
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Stolica pored Holideja
se u hiljade komada 1t Holidej je
osetio da ga je po licu zasulo mno-
Stvo siinih jverk: On se otkolrijao
i u keotrljanju opalio kada je ved )
drugi hitac iz dvocevke grmnuo
prema mestu gde je pre toga lezao.
Staklo na prozoru je zazvefaio iko-
madiéi su cdleteli na ulicu. No dru-
gi Holidejev metak pogedio je cilj;
jedan od dvojice napadala posrnuo
je uvnazad | krkljajuéi pao u spava-
¢u sobu, Pri svetlosti prozera ugle-
dao je odraz njegove siluete i ruku
kejom je priliskao grudi. Holidej je
ponove opalio i razbojnik se zaneo
unazad, iresnuo u prozorzko okno
i pao u hctelsko dvoriste slomiviiu
padu malu nadstre$nicu iznad spa-
rednih vrata,

Drugi napadaé je odbacio praznu
dvocevku i polegao kol”. Holidej
se uspravio na jedno koicmo, opalio
metak i munjevito se bacio na levu
stranu samo delié¢ sekunde pre nego
&to je provalnik eg
Nasavsi se pored stola, Holidej je
iepalio dva poslednja hica iz svog
Lholta”. Pokufao je da napuni re-
volver jer joi uvek nije znao da 1i
je pogodio protivaika ili ne. No,
¢uo je kako je napadal zastemjao,
kadljuéi pao ny kolena, a onda ispu-
stio revalver. kol je uz tup udar
pao na pod. Zalm se prutio na_pred
koliko je dug { Dok je zatuo njcgo-
vo isprekidano disanje dok se umi-
ruéi gréfo na podu,

Za svaku sigurnost ubacio ie iri
nova metka u magacin svog revol-
vera, a onda ustao i kresnuvi pali-
drvce, pripalio fitilj petreleike. Do
tog momenta u hotelu je veé nasta-
a2 uzbuna i na niegovim vratims
tulo se lupanje. Holidej je olvorio
vrata radoznaloj gomili, Bacio e
pogled preko njihovibh ramena 1 ug-
ledao Mak Hjua Lkako se probija
kroz gomilu bez sakoa i opasaca za

razletela

opalio na njega.

revolver, ali sa tedkom ,koltom” u
ruci. Ugledao je samitnika na podu
i lkleknuo pored njega. : :

-~ Onaj dole u dvoridtu je Lejf
Bruning, jeftin lupeZz Poznajete 1
ovoga? '

Holide] je prineo svetiljku da bi
bolje obasjala ubicine izobliGene crie
lica. ' :

— Mislim da ga znam. To je Li
Istvud, revolveras i placeni ubica ~—
rekao je pustolov. — Ali ne znam
vaSto je hteo da me ubije!

Kleknuo je i prodrmusac samtt-
nika, koji je otvorio upola staklaste
ofi.

— Izgleda da si doSao do
Li., Ali, interesuje me jedno: zasto
si hteo da me ubije$? Koliko znam,
mi nikada nismo imali nekih ra-
{una.

Istvud se zakalj$ao i tanak konéié
krvi pocureo mu je sa ivice usana.
Micao je usnama u bezglasnom na-
poru da progovori, a mlitavim vorsti-
ma stiskao je rukav IHolidejeve ko-
Sulje.

— Nagrada... — prokrkljao je.
— Rend je... raspisao nagradu za
tvoju glavu ...

Bilo je 1o sve §to su od njega do-
znali, Nekoliko sekundi kasnije bio
je mrtav, Holidej se uspravio laga-
no, stavio svetiljku na sto i uzdah-~
nuvsi nastavio sa punjenjem Svog
revolvera. .

— Rend? Zasto bi Rend onlatio ne-
Lo 2 me ubije? — promrmljao
je ne primeéujuéi Serifa koji se pro-
bijao kroz gomilu.

- Mora biti da je u pitanju krup-
nija suma kada se Istvud odludio
da je zaradi — rekao je Mak Hju.
— Vrio krupna suma.

Holide] je klimnuo glavom. Ipak,
nije mogao da shvali zasto bi Rend
Zeleo njegovu glavu. Da li je bilo
moguce da je njegova mrinja prema
Stretu bila toliko jaka da se prenese

kraja,
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na svakoga ko je bio u ma kakvoj
vezi sa njim. Bila bi to mrznja biis-
ka pomrafenju svesti i u tom slu-
taju Eli Mejfild i njenu kéer nije
¢ekala vedra buduénost.

IX

Holidej 1 Mak Hju otputovali su
u Gidings jasucti. Iz Ostina u to vre-
me nije polazio ni jedan voz koji
ih je mogao odneti do Gidingsa da
na vreme uhvatli terelnjak za kois
je irebalo prikaditi poseban vagon,
i zato su oni posli putem, sckudi
katkad preticama, i otprilike negde
na polovini puta upali u zascdu.

Ovaj put bila su iri napadaéa i
poeloZzaje su zauzeli tako da pustolo-
va i njegovog pratioca uhvate u
unakrsnu vatru. Treéi busija$ nala-
zio se skriven na jednom drvelu po-
red puta, jedinom koje se moglo vi-
detl na stotine metara okolo. Ubice
bi moida i uspele u svoioj namert
da, nekom sretom za dvojicu »ut-
nika, nije bilo jedne zmije * vedarke.
Zmija je o€igledno napala jednog
od njihovih skrivenih konja i upla-
ﬁgna zivolinja se uskomesala 1 njiy-
mula skafuéi u mestu i {rupkajuci
kopitama pred zmijom pre nego $o
jo otkinula vodice i mahnito jurnula
na pul svepga dvadesctak metlara da-
leko od Holideja i Mak Hjua, Gva
dvojica su to odmah shvatili kao
upozorenje i bez ljedne redi dogo-
vora jurnuli istog irenutka svald na
po jednu stranu puta. Taj njihov
manevar osujetio je plan busijasa i
jedan od ubiea, .ljul zbog toga, a
meozda i preplafen, osuo tde prema
njima ¢itavu salvua kurSuma. To je
otkrilo §ta se dvoiici pulnika spre-
ma, a IHolidej i1 Mak Hju su posle
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nekoliko sekundi ugledali napadaca
skiivenog u stensma. ‘

Svaki na svojoj strani puta, obo=
jica su pojurili traZeéi zaklon me-
du stenama i dok je skakao iz sed-
la, Holide] je sluéajno tgledaoc tre-
ceg Coveka na drvein. On se okre=-
nuo, kleknuo na jedno koleno i na-
nidanivii revolverom koji je pride-
Zzavao i drugom rukem, munjevilo
pripucao, Ispalio jo jedan za drugim
i hica i busijad je poiecieco sa gra-
ne na kojoi je stnjdan, kidsjuél u pa-
du grondice t 1%Nce. Nijegovo telo pa-
lo je na zemlju dizued enlok prasine
i Holide] sc okrenuo na drugu sira-
ni jer ga je olovno tane zakadilo po
ramenu i otkinvlo komad tkanine
od njegove kosulje. Za2déuo je sa dru-
ge strane  gruvanje Mak Hjiuovog
HRolta” i kratak priguden krilk Zove-
ka u agoniji. Onda jc jod nekoliko
hitaca pogodilo stenu ispred njega,
vasipajuéi ga po lica 1 o¢ima sitnim
komadiéima kamena i prasinom. Lo
je tredi napadad ispalio plotun me-
talka #&titeéi svoje bekslvo. Napadad
jo iskocio iza slene i punim trkom
polréao uz padinu ka ulazu u jaru-
Fu, gde su stajali verzani koniji,

Holidej je noanifamo beguncu
noge i opalio, ali je promadio. No,
sa druge strano doleteo je Mak Hia-
ov metalz, kol pa jo oborio, Bepu-
nac je pokuiao da wslano, digao re-
volver da nenisani na Mak Hiua i
ovi| ga je dokraicio sa vrha jednog
kamona.

Bila je to~munjevita 1 krvava ak-
cija, koja se zavidla za moanje od
pala minuta. Sva trojica napadsca
bili su jeftini revolveradi, spocijalisti
za napad iz zasede.

— I oni su verovatno hieli da za-

‘rade nagradu — rekao je Mak Hiju

i Holidej je sloZl s

njim,

morao da se
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— Zivot je u poslednje vreme po-
stao vraSki uzbudljiv,

— I vrafki opasan -~ dodao je
Mak Hju. — Ako je¢ nagrada do-
voljno velika, nikada neéele biti si-
gurni da neko. moZda ¢ak neko u
koga imatlc poverenja, nece ispaliti
metak u vas. Bilo bi dobro da drizi-
te o¢i Sirom otlvorene, Holideje, Dob-
10 bl vam doZao jos jedan par ociju
na potiljlku. kako mi sc éini.

Holidej je galaninoe kliranuo gla-
vom, — Hvala na upozorenju, Dic-
ni. .

Ostatak puta do Gidigsa pres$li su
bez drugih incidenata. Nezgoda ih
je Cekala kada su lamo stigh.

Dvojica rendzera koje je guver-
ner poslao da Ccuvaju misis Mejfild,
nisu bili na svejim mestima. Pusto-
lov i njegov pralilac trazili su ih
svuda. ¢ak i na mestima gde nije
trebale da ih nadu, ali od dvojice
rendZera nije bilo ni traga. Oni dru-
gi, koji su trebalt da ¢uvaju na pu-
tu misis Mejfild i njenu kéer, pre-
rufeni u kauboje, putujuée trgovee-
~torbare, a jedan c¢ale i kao propo-
vednik, bili su okupljeni na Zeleu-
nicknj stanici u oéckivanju da se
postavi jedini putnitki vagoen, kojl
1e trebalo da ih ponese u Dalas, To
je bilo u-redu, ali Holideja je mu-
¢ila neprijatno oscéanje da nesto ni-
je bilo u redu. jor sc dvojien lav-
nih ¢éuvara nisu pejavili. pa zbog
toga nije gubio ni irenutla vreme-
na, veé¢ se odmah uputlo kuci misis
Mejfild.

Fli im je otvorila vrata i Holidej
je zaslao zaprepa$éen promenom
koju je uotin. Bila je to naravno ISlj
Mejfild. ali ipak susvim  drokdija.
Koprena taine i sada je skrivala du-
binu njenih odiju, ali to vise nije
‘bila  tajnovitost samopouzdanja i
prkosa, ved nedega sto jo lidilo na
strah i jad. Izgledala je tzmulena i
zbunjena, a lepota njenog lica Lila

je narusena dubokim briZnim bo~
rama. Gledala je preplaseno, kuao
nosle teSkog sna ispunjenog stra-
vom, glas joj-je lako podrhtavao. a
odsetnim, skoro nervoznim pokiro~
tom ruke pokazala je dvojici gos-
tiju da udu u salen.

- Je li sve u redu, misis Mejfild
— zapitao je Holidej.

—- Svakako da jestc -— odgovorila
jo ona Zurno. Qsmehnula se kratkim
usiljenim osmeheoln. ~— Sve je u ndj-
boljem redu.

Pre nego Elo je nastavio, Holid:j
ju je izvesno vreme netrcinice po-
smatrao,

— Kad vi lako kaZeln, onda si-
gurno jeste, misis Mejfild, Ovo e
Dioni Mak Hju, moj saradnik na
ovom posiu, a inade rendzer. Mi sno
dosli da vas i vadu Ebi ispratimo do
Dalasa, kao Sto je dogovoreno, Lo-
kalni Serif, koliko mi ie poznalo,
preneo vam je nasu poruku?

Ona je  Zusiro, skoro  gréevito
klimnula glavem. Holidej je pogle-
dom obuhvatio odaju i zapazio da
nema prinremljenog priljasa. Izgle-
dalo mu je kao da misis Mejfild ni-
je spremna za put i kao da uopite
nije imala nameru da negde pods.
Trenutak kasnije njegove sumnje su
dobile polvrdu.

— Da, primila sam wvadu poruku,
mister Holideje, ali.., ne IZclim u
ovom monmentu da odem u Dalas -
te reti izpovorila je Zwno, kan da
je jedva ¢éekala da ih se oslobodi.

— Otkuda sad to, misis Mejfild?
— zapitao ju je puslolov.

— Vidite, mene je jako potre:ln
sve one 3to se desilo kada je Lari
bio ovde. Razmidljala sam ... i up-
Tagila sam se za Lbi. Zato sam oo-
lu¢ila da je podalijem mojoj majei u
Banta Fe. Radi sigurnosti, ve cein
to shvatiti, Smatrala sam da ée hiti
dobro ako bude Sto dalje odavde.
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Holidej je nekoliko puta lagano ke... i kako ¢ée nam se kashije pri-
klimnuo glavom i neprimetno dobaci  druzili — izgovorila je to kao da

pogled Mak Hjuu. Mali rendZer je
samo nakrivio glavu na jednu stra-
nu. O¢igledno da Eii Meifild ni nje-
mu nije delovala dovoljno ubed-
ljivo. '

— Cak u Santa Fe? — progovorio
je Holidej konadéno. To je dosla
daleko odavde, To je prilicno veliki
put za jednu  samo
devojéicu, misis Mejlilag.

Eli je oborila pogled. Polela je
nervozno krgitl prste na rulama u
kiilu.

-~ Pa..

. zaista jeste. All, Zelezni-
ca je obetala da & se brinuti o
njoj. Sem toga, bio je lu 1 jedun
sused koji je deo puta pulovao sa
njom. Ebi je prilicno... razumna
i samostalna za svoje godine, mister
Holidcje.

- Pretpostavijam  da jeste  kad
sie se usudili da jo tako podaljetle.
No, mislim da jo to vada sivar., Prei-
postavljam da 1o znadi kako ste ko-
nacno odluéili da se pridruzite Stre-
1iu? '

Eli je energieno zaklimala glavom.

e Da — glas joj je bio jedva ¢u-
jan, tek glasniji od #apala. — Mis-
lila sam da Co najbolje biti da vi-
dim neko vreeme kako ée ose stvart
razvijati 1 kada se uverim da nema
nikakve opashost, da poSaljem po
Ebi.

Muak Hju se potesae prsiom po ob-
IVATS

—- Onda é¢emo morali jod nedto da
meramo u dosadasnjim  aranzma-
nima. Guverner je sve radio ng os-
novu pretpostavke da ¢c sc Sirel
tamo sojaviti kao ozonjen fovek, sa
zenom 1 kéerkom.

— Ebino odsuslvo se moZe vrlo

lako objasniti — primelila je ha lo
mlada #ena, — MoZemo jednostavno

re¢i istinu: kako je otidla da pro-
vede izvesno vreme kod svoje ba-

osmogodisnju’

nema dovoljno daha, a u njenim o¢i-
ma, kao 1 u njencm glasu, osetao se
prizvuk molbe,

Holidej je nabrao &clo. Cinilo mu
s&¢ du ovde nefto nije u redu, all
nikako nije mogao da tatno kaze
Sta.

— Pa dobro. gospodo, &ta sada z.e-
lite da ucinimo?

-— Pa, buduci da ste ved sve ures
dili za put, mislim ng voz, liude i
vstalo. misiila sam da bih  mogla
odmah da podem sa vama... j pri-
druzim se Larviju. Ma pde da ga
¢uvale, Onda bismo moglli da ode-
mo tamo gde je guverncr odluclo un
nas J;i]odno p()bdl]O

Holidei ju je ncko vreme nelre-
mice gledao, ali ona je  konaéno
skrenula pogled u stranu i nervozno
osmolrila odaju.

-— Pa, ¢ini mi se da bi to bilo u
redu, gospodo. Da i vam je polrebh-
na pomnodé za pakovanje?

— Imam gore jednu torbu.

Maic Hiu jo digao obrve skore do
pola ¢ela. Pokeotom ruke obuhvatiio
jo odaju, pekazujuci na komade na-
maeitaja 1 liéne sivasi,

— Ostavljate sve ovo?

Ll se neprirodno nasmejala, ——
Cstavham, Misliln sam da je tako
naibolic, jor pofinfemo nov zZivel.

Node biti nikakve moguénosti
da te stvari naknadno preancscte —
predodio joj . je Mak liju.

Znam — rekla jeo pogledavii
veliki #idni éasovnik i fologralije sz
venéanja, koje su se nalazile na po-
lici pored njega. — All ipak mislira
da, é(,‘ tako biti najholje.

ILako god vi kaZele, pospoxo ---
rekao jo Holidej, — No, mislim da
bi bilo bolie ako bismo sady podli..
Ah, joi nesto sam hlen da pitam.,
Da li sic od momenta kada sam oti-
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Sao primetili da neko motri na vasu
kuéu?

— Ne — odgovorila je ona uZur-
bano. — Ne, nikoga nisam prime-
tila.

Holidej je zaZmirio o&ima.

—- Pa, mislim da je to dobro. Ali
ipak smo ostavili dvojicu rendZera
da strazare i pitam se gde su oni.

Ona se nasmejala; smeh joj je
zvudao usiljeno.

— Mora biti da su % ljudi vria
veSti ¢im ih nisam primetila.

— Stvar je u tome 3to mi nezna-
mo gde su sada. Ne moZemo da ih
nademo — rekao je Holidej otvo-
reno i njeno lice se istog trenutka
skamenilo.

Zagrizla je donju usnu i uplafe-
nim oéima pogledala najpre Holi-
deja, a zatim Mak Hjua. Ali, nije
nista rekla.

Holidej je sada bio sasvim sigu-
ran da medto nije u redu, ali i da-
lje nije mogao da nasluti $ta bi to
moglo biti.

Misis Mejfild nije odmah odvede-
na na sastanak sa Larijem Stretom
u njegovom podzemnom stanistu.
Najpre je primljena od strane gu-
vernera, kome je izrazila punu zah-
valnost za sve 8to je udinio da obez-
bedi njenu, Stretovu i Ebinu sigur-
nost.

Kada je ceremonijalni deo posete
zavrien, Eli je oti§la u svoju sobu
u hotelu da se uredi, a guverner je
zadrzao Holideja 1 Mak Hjua.

— Imam utisak da sa njom nesto
nije u redu. Kao da u njoj nema

ni trunke snage — rekao je guver-
ner.
Holidej. se =zagledao u radirenc

prste na ruci i uzdahnuo, — To se

i meni &ini, iako ne mogu da do-
kuéim §ta je to. Ipak, nesto sigurno
postoji nezavisno od nestanka ren-
dzera,

— Od njih nema glasa?

— Nema. Ostavili smo neke ljude
da ih traZe, a i Serif u Gidingsu obe-
¢ao jo pomoé. Sto se tide Bbi Mej-
fild, i to je provereno. Qlisla je vo-
zom u pratnji nekog &oveka. Serif
nije znao ko je taj éovek, ali misis
Mejfild kaZe da je to neki sused —
Holidej je lagano zavrtee glavom.
— Ali, tu ne$to zaudara, ne uklapa
se. Ima$ 1i i 1 taj utisak, DZoni?

DzZoni je slegnuo ramenima.

~— Pa lepo, bilo kake bilo, ja sam
odlutio da Streta poZaljemo direkt-
no odavde u Avrizonu -— presekao je
guverner dosadad$nju ftemu razgovo-
ra. — Nema nikakvog razloga da se
o dalje odlaze. Pribavio sam mu
Isprave 1z kojih se vidi da je iz
Oregona, da je ve¢ dvanaest godina
oZenjen, da je izgubio jedno dete i
da ima Zenu i kéer. Sve je to u do-
kumenlima, ako bi neko bio rado-
znao da se raspituje,

Holidej je klimnuo glavom. — Iz-
gledala da je Stretov problem relen.
Sada posiaje glavno pitanje ‘:ako
da ga odavde prebacimo. Ali, to je
ved vafa stvar — rekao je Dok ot-
resajuci vrhom kaZiprsta irunke pra-
3ine za svog sakoa.

~- 1 to je aranZirano -— rekao
je guverner gledajut¢i Holideja sa
Serelskim osmehom. — Veéeras kod
nas dolasi jedna prijateljica moje
kéeri. Vi je znate, Holideje, to je
Lujza Strong. Da, mislim da ste se
upozhnali, U svakom sluéaju, ona ¢e
noéas ostati ovde, a Stret ée izaél
u njenim kolima, naravno obuden u
njene haljine, Mi veteras ovde pri-
redujemo malu zabavu., na kojoi bih
Zeleo da i vi prisustvujete, Holideje
— promenio je guverner za trenu-
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tak temu i osmehnuo se svom pri-
jatelju. — Biée i drugih gostiju. Ne-
ki od njih odvesée se u kolima sa
Stretom, bi¢e odeveni u Zenske ha-
liine, ali hite 1o u sivari naoruZani
rendZzeri. Neke dame ¢e takode po-
¢i sa niima u isto vreme radi ka-
muflaze. Tako ¢emo Streta i njego-

vu 1zabranicu bezbedno prebaciti do.

Lujzinog stana, a tamo ¢ée in ved
¢ekati druga grupa ljudi, koji ¢e ih
preuzeti | prebaciti ith na rané jed-
nog mog prijalelja izvan grada.
Odatle ¢e uzetl voz do Alamo Gorda
u Nju Meksiku, gde ¢e jod jednom
promentti ime, a odale ¢e poli na
sever do Santa Fea 1 jog dalje, sve
do Denvera. Iz Denvera ¢e bili pre-
haten direlino u Arizonu... 1 1o
pod novim imenom i sa ovom Zenom
kao njcgovom suprugom, Pofito su
refili da u prvom momentu ne
vode devoijdicu sa sobom, moracu da
napravim neke male izmene. Kako
vam to sve izgleda, mister Holidoeje?

— Na prvi pogled izgleda sve u
redu, guvernere — rekao je Holidei.
—  Ali, da bih procenio koliko je
plan dobar a koliko eventualno ni-
je, morao bih da znam sve pojedi-
nosti,

Guverner se lukavo nasmeojao. —
Saznaccete ih, mada 1o za vas nije
vazno ako sic ved odluéili da dalje
ne utestvujete u poduhvatu. To ¢e
mi biti Zao jer... do sada ste imali
uspeha.

Pustolov jo uzvratio guverneru uz
ne manje Iukav osmeh, — Niko ne
garantuje da se netu predomisliti.
Ali, zar ga ne Saljele ranlie ncgo
Sto ste nameravali? — zapitao je.

— Pa nema nikakvog smisla xza-
drzavati ga ovde duZe vremena, po-
gotovo ne sada, kada su sve pripre-
me zavriene. Ukoliko ga duZe zadr~
zavamo, uloliko su vedée Sanse Ren-
dovih ljudi da nedto saznaju 1 pred-
uzmau.

w— O Tendu 1 Nilu nemate novih
sarnania’? —— zapitao je Dok

Guverneyr Dok je odmahnuo glaw
voim.

— TIwan da =u ogo pretvorili v dim.
MoZe bili cEa g1l vele u Meksiku, Ja
sam smalroo suprotne, jor su U1z po-
InGe | '11 tra)_,ova i nckih  laZinih
vhaveitenja, koja su vodila  preko
Ria, htell da sivore utisik kako su
predfl granieu, Al 1o jo sve suvise
upadijivo i napadno. Morda su  ipak
jos uvek na tlu Sjedinieninh Driava,
ko sio mi moij bistinkt covorl.

— Mislile da Iend vircha pogodan
frenutak da se obhraduna sa Siretom?
— zapilan je Folidel.

Cuvernor ga e pogledao ispod
oka. —-— Dooga Sirvetom 1 osa svima
oslalima kojl sumu s vamerili, k-
Ljuewiadn moene, il Guly 1 vas,

Liohae) o ‘ Lo ramenimia. ——
Moz, I;'._:_';l‘\::'..;l 3o o moiun glava
vishizeo poprilicnn nagraduy.

-— yusel hiljadn dolara,
Sam Cun.

Mak FUW jo zviznuo. — Onda nije
codo Sio jo prilican broi lupeza po-
Eufiao do varn probuii leosua,

— Intoresuje me koliko jo obe-
Cao za Stretovu glava — zapilag e
Dois.

~ I za njera isto Tolikae, Deget hi-
linda — vokao Je cuverner, — Ali jo
uz 1o obceeoo jud poschan dodatak
onome ko ga dovede Zivog.

U tom lreauthu o aodaju je uSao
sluga i nojavie i Meijiild. Guver-
ner je rukom dao slupl znak da je
uvede 1 Holrdel je ustao,

Minda fona je uila 1 ozastala. Iz-
tiedala jo nervoznila nego kada | je
obiila, Drzala 1o svoju torbicu, nam
praviicnu o im“l.l",:smkm'n stilu, Svrs~
to stegnula 1 yuwema i prstima jo
nervosno 3 nesvesnn Caplala godal~
aase od obolonn jolonske Kele,
i o nicno nepri-
arvertier koo da
veo ju orekae Malk

koliko

P
no

ju zapacio,
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Hjuu da mladu Zenu povede u pad-
woemne prostorije. Zainlercsovan da
prisustvuie tom susretu, Holidei ie
poiao za niima, ali je prethodno do-
bacio guverneru.

- Vrlo jo nervozna, veroval-
no zhee kéceri. Prefpostavliiam da so
kaje $to ju je pustila semua na da-
Tek put. Wadajmo se da ¢o se smivi-
i1 kada deie opet bude pored nic.

~— Nadaimo se — reliao je guver-
ner 1 pogledoeny ispratio Helideja,
koji je pohitao za Malk Hjucm i El.

Projli sua pored kulidnje kroz hod-
nilk do fajnih vrala u zidu, a onda
Lvos kratalkk prolax do odaje u koinj
je Cuvah Hhct Male Ilju je oilkjju-
G0 vreala 1 ogurnuo jh unuira, kovalco-
nuvii istoviemene kovals nazad da
i propustio mladu Zenu, Islovreme-
o e doviknuo. '

- ovell smo lvoju
Siecle,

Blo1e zaslae dalr od iznenadenja
leacia e na celicnog Stita uslodoia
Sitreta sn motalnim oklepom na pr-
sima i Slemom Kojl mue o skrivoao co-
Io Biee, Ceovi iz kratke dvocevice sjo-
sile su ekrenunte prema viatimas
Xros uzane prorede U metalnom 560-
ti. Ali ¢im ih jo prepornuao, Stret jo

izabyranicu,

shinue Slemy 1 izafao iza metzinog
Stita smeSkajuct se svojo] veronicl.

— Ll Znao sam da ées dofi --
hacio je 8lem na pod 1 Zurno posao
ko njoj.

Kada jo EN NMejlild zvukla ruku
iz svoie indijanshe forbice i pre ne-
oo Sto sU orapropasceni Mak Hiju il
Ticlidei meopti nedln da r.r';‘du;'.mu,
ona je malim . deringerom” nanil
nita na Slrein. On je besolasno olvo-
rio usta kao da je nodln hico da pita
i u tom tremutku revolver jn planuo
najpre jednom, a onda 1 dingl pul,

Tari Strot se zatzturao tnazad,
Tien oblivenos Ikeviju, Lldario o
Indlima o moelaing zeitiboe posiolie A

pao na pod, sde je osluw nepomicno

da lezl

- x

Mak Hiu je hie biizi Priskotio ie
i ojednim udareormn ruke iznlo iz iic'-
nine $ake rovolver kKoii sc jod pudio.
Zovabin ju ojo za ramsona i primetio
dan su ioi oci stuklasto  <jaine  od
slrahoviteg pathitkog polresa. On ju
jo bezdudno prodrmusio,

— Za3dla? Za ime bozije, zadte ste
lo oCinili? — povikao e, a Holidej
jo ptrad njih mmkoun do palog
slrela.

Minda Zena jo oncsvedéeno klonu-
la 1 Mak Hiu ie izuslio glasnu. klet-
vir i prihvativit je da ne padne na
woemliu, poneo je do lezaja. Bez trun-

ke paiznie spustio ju jo svom leii-
nom fa krevel §oobratio se Molideju.
— Sla e sa njim?

e iy je = rohiao jo Holidej, ——
Tnn do lapod knf;i.llit"- 08 jodan tas
nels komad colika, Jodan kursam se
oo o met ainu T}Ir_u(‘l Kliznuo u
rame, Drugi metak oa jeizeleda ok-
penue po o sluvi.. . prilicno duboko.
Dilo bi najbolje da odmah pozove-

n doktora Bolsa,

Mak Hju je klimnuo glavom i po-
zurio nrema vealima.

v Neka me nosi vrag ako znam
zailo je to udlinila.

-— Pohitaj, DZoni, mozda je svaki

sokund skup — pozurio jo Holidej

Malk Hijua, a ovaj jc hitro izaSao iz

odaje.
tIolide]

je pritisnue  maramicom

rani pa ramonua i donekle  ublaxio
ovlicanie krvi, ali nigla nije mogao

da ucind da zaustavi krvarenje iz
rance ha slavi. Pogledan je B Mej-
Gid, koja jo zaslenjala 1 upravila se
u sedeti polozaj prinevéi obe  ruke

mo*.,ucn;rw.1(1..11.‘-1. lako odumudéona, od-
mah jo uotila Slrelovo oOpruZenno
nepomicne telo 1oruka joi je podla

de usana da quu;@-i Eratak krik za~
prepaséenja. Lice ioj.je pobledelo.
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— Jesam ... jesam 11 ga uhbila?
- zapilala je promuklo.

Heolidej je ustao i prisao joi, ostav-
81 ipak izmedu njz 1 Streta

— Niste, ali dosia ozbilino ste ga
pogodili — ona je zajecala 1 Holidej
iu je prodrmusao. -— Zadlo ste 1o
ucintli, misis Mejiild? Mislili smo da
ga volile.

— Pa.,.. ja g2 na neki naéin i
volim! — izuslila je jecajudi.

Holide} je uzdahnuo.

— Onda mi j¢ drago o ne vo-
lite i mone.

Ona ga ie pogledala suznim odéima
i na licu joi se ukazalo o¢ajanje.

— AL, Ebi volim jo3. .. vise.

Holideiy se zagledao u nju i na-
hrao obrve.

= Ebi? To j¢, dakle. Ona uopste
nije olputovaly za Sanla Fe ked va-
So maijlke? Ona je u Hondovim ru-

kama, je i tako? -— ofuina [5li
Meifild  je ojadeno  klimnula sla-
vom., - Oui su vam paredili da ce,
ako ne ubijole Streta, njoj nesto

uciniti nazao?

— Zapretili sit mi da de je ubili
~— lzgovorila je isprelkidano, gugsel
se U jeeajima. Dohvalivil Holideja
za revere sakoa, pogledala e ofima
Koje su vapile za PAZUMEVAaniem. —-
All pre toga, rekli su da ée je. .. da
¢e je odvesti u Meksiko ... u neku
javnu kucu gde dolaze perverzni
gosti 1., — Holidei ju je privukao
sebi na prsa { pomilovao po glavi,
oseéajuct u tom zagrljaju kako joi
telo groznitavo podrhlava i gréi se
od jecoja. Digao je glavu kada su u
odaju usli Mak Hiu i doktor Bols i
prodavél pored njega. prisli Stretu.
Guverner fe doao odmah «a njima i
edmah so obratio Holideju.

— Kako se 1o desilo?

Holidei mu je u nekoliko redi
objasnin. -— Doveicica je u Rendo-
vim rukama. Iskoristio ju je kao
sredsivo da Ell natera da pntegne
oruzje na Sirela.

Stisnulih usana, guverner je sa-
mo klimnuo giavom. — Nijo i ja-
sno &a e otekivala? Preiposlavimo
da joi je uspelo da ubije Streta; ka-
Ko je uopsie mogia da misli da e
ponovo videtl svoe dele.

Holidej je slegbuo ramenima.

- Pretpostavljam da tolike dale-
ko unapred ona nijie ni razmisliala.
Verovaino da je razmisljala samn o
svoijo] maloi devo,€ict. Nije nikakvo
cudo Sta se sve vreme suludo pona-
f§ala. Bila ie pakleno nmapcta 1 ner-
vozna: bila jo stavljena pred dilemu
da ili ubije ¢oveka sa kojim je tro-
balo da nastavi Zivot. ili ¢e joi de~
vojicica hiti odvegena u ncku javnu®
kuéu u Meksiku, Pravo je dudo da
i 1 ovoliko mogia da se oburdava i
bude har prividao pribrana. Doliore
- relkao je spustaiud na krevet T,
kaja jo sada vee bila bliza histerije

- ¢int mij 57 da bi bile naibolije ako
joi date nedto za umivenje.

Bols se uspravio ne slidajucl po-
gled sa krviju natoplirhos  zavojd,
kuii je pre loga obavio ovko Strelove
glave.

- Oslafe Ziv, kako bih rekao, ali
morade jedno vreme da odlezi  -u
ambulanti.

Onda e podao do Eli 1 pokuiao da
ivi zagreda beonjade. Ona se odupre-
la, ali je dolktor Dols ipak video §lo
jic hileo.

—- Da, treba joj nedto $to Ce je
smiriti.

Eli je pocela da vice i place, a
njcn plad povremeno je prekidao
hizterican stneh. Bols ju je ciama-
rio po licu i ona st za {renulak
pribrala i vratila razumu. Bols ju
je prodrmao za ramena i unco joj

se¢ u lice.
~—— Sve e u redu. Nisle ga ubi-
It —— rekan joj je bhlago. — Malo

Je ranjen, ali ée preiiveti. T ne bri-
nile. vratiéermo vam vadu kéenr,

Na te reél ona ie ponovo izguhbila
svest 1 doklor je pogledom zamo-
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Iio Holideja da je pridezi, a on je
potea da pretura po svoio] lekar-
skoj torbi, odakle je izvadio bodi-
cu sedativa.

- To je dosta krupno ohecCanje,
doktiore — doSapnuo mu je Mak
Hju tiho.

Bols ga ie znatajno pogledao.

-— Ako ne Zelite da ta zena po-
ludi, naéi c¢ete njenu devojdicu,
Dzoni. Ako vam je svejedno, ona
¢e od bola sigurno poludeti. To
mogu da vam garantujem.

Sredstvo za umirenje je delovalo.
Posito je nekoliko &asova spavala
kao omamliena, Eli Meifild se pro-
budila mnogo smirenija. Holidej jo
sedeo pored nienog kreveta u hotel-
skoj sobi. Kada se Eli promogkolji-
la u krevetu, on je digao pogled
sa novina i prijateljski joj se os-
mehnuo,

-~ Qsefate 1i se boljc?

Osmech je preletco preko Elinog
lica. Ona je sela u krevceiu i done-
kle iznenadena, ogvrnula se oko se-
be.

~— Da, mislim da mi je bolje.

Prinela je drhtavu ruku é&elu,
kao neko ko pckusava da se neéega
priseti. Odjednom je Sirom razro-
gadila odi.

— Gospode boZe! Da 1i je to bio
neki rufzan san i sam ja stvarno
ubila Lariia?

— Pucali ste na njega, ali ga ni-
ste ubili — rekao joj je Holidej
umirujuéim glasom. — On je sada
pod lekarskom negom. Gstace Ziv,
ali izvesno vreme morate da pro-
vede u posteljl. To je, na srecu,
sve. Ima dosta dubcku ranu na
glavi i plitku povriinsku ranu na
ramenu. Ipak, moram da vam ka-
‘Zem kako bi bio mrtav ¢ovek da
ispod sakoa nije nosio tanku me-
talnu plodu.

Fli je olajni¢ki zagnjurila lice u
Sake,

— To je bilo strafino. Morala
sam da lzaberem izmedu Larija 1
Ebi. Nisam znala 3la da radim, Oko
mene nije bilo nikega kome hih se
mogla obratiti i tako... morala
sam da izaberem ono §to mi je iz-
gledalo prirodno.

Zavlakala se, ali to vife nije bio
histeri¢an plaé; bio je to izliv ja-
da, krik nevoljnika povijenog pod
teretom  suvide t{eSkim da bi se
mogao nositi. Holidej joj je spustio
ruku na podlakticu i pokusao da
je uwmiri.

Taj dodir kao da je prijao Eli
Mejfild i posle nekog vremena ona
se smirila. Slabim osmehom zahva-
lila je Holideju za maramicu koju
joi  je dao. Svilenom miridijavom
maramicom obrisala je obraze od
suza, a onda je zastala guZvajuel
u rukama finu tkaninu,

— Izgleda da sam poipuno za-
brijala sivar, je li iako?

— Moram da priznam da je situ-
acija dosta kcmplikovana — rckao
joi je Holidej. — Osecate li se do-
volino dobro da porazgovarate sa
guvernerom ili nekim ...

Eli je odretno zavrtela glavom.

— Ne, nisam jo§ raspoloZena za
to. Ali, znam da treba nckome da
chjasnim sve §to sc  odigralo sa
mnom ... i Eki. MoZda ipak posto-
ji neka Sansa..,

Holidej ju je potapfao po ruci.
-~ Ako postoji, onda ¢e devojtica
biti pronadena. Guverner ¢e preu-
zeti sve da vam pomogne... a i ja
li¢no, onoliko koliko mopu — po-
karao je pokretom glave prema
vratima sobe. — Napolju pred vra-
tima je straZzar.

Eli je kiselp izvila usne., — Pa
naravno, to sam mogla i da oce-
kujem. Ne brinite, necu pobeti.

- Zaem, all ipak vam skreéem
painju da ne pravile nove glupo-
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sti. Morate imati poversnia u nas.
A sada, recite mi 8ta se odigralo u
Gidingsu?

Eli mu ie ukratko ispridala kako
je njenoj kuéi defzo melez po ime-
nu Pajut i rekao joj kako je Lbi
povredena u Skoli prilikom igre i
kako treba da dode da je uzme. Iz-
javio ie da je Skolski sluzitelj. Ona
it podla za njim i na putu do sko-
le naidla na Ebi sa jo§ trsj:com
naoruZanih ljudi. Tek tada je Pa-
jut otkrio karte 1 rekao joj da
Rend trazi od nje da ubije Sire-
ta... ili ¢ée u protivnom Ebi, nje-
na osmogodidnja devoifica., biti od-
vedena prekoe granice u neku jav-
nu kuéu u koju su dolazili samo
izopateni ljudi, Narediti su jo; da
svima kaZe kako je Ebl posiala u
Sania Fe sa nekim susedom 1 ka-
ko ¢e devojéicn kod njene majlke
provesti izvesno vreme, o je bi-
Ia prida ke'u je ona i ispritula svi-
ma, ukljuduijuct 1 Halideja,

Dol jo govorila, nerverno je gu-
Zvala maramicu i povremena  bhri-
sala lice, =ada -ved polpnnn suvo.

— Primelili su dvajien rendie-
ra za koje ste me pitali. misier
Holidele — dodala je. — No znaom
Sla se sa niima doesilo, all dala sam
kada ie meler rekao iodnom od svo-
jih ljudi da wu oni sredeni,

Holidej jo skrenuoe pegled sa nje-
nog lica do vresera i zuagledao se
u daliinu., Znao jo da =u renderi

mrivi. Nijihova f{ela mce¥da nikada
nece hili nadena, ali jo nithova

sudbina bila jasna. Prisotio se, la-
kode, kako je Rend dofao na da-
volsku ideju da Eli natera da ubi-
je Streta. Kao uzor za to poslufio
mu je dogadai od pre nckoliko go-
dina, kojem je Holide] bio svedok.
kada e jedna Zena potegla revolver
na njega. Zn2o je da niko nede
posumniati u Eline namere, g imao
je Ebi kao sredstvo da od mlade

Zene napravi svog posluSnog izvr-
Slocy.

— A kakayv je dogcovor postignut
Za ono posle, kada sredile Sireta?
— zapitzo je Dok, — Oni su mo~
rali znati da necete uspeti da se
tzvialcte.

Bl je slegnula ramenima [ Smr-
knula. ~ MNe znam niSta. Rekli su
semo . da sve zavisi od mene, Ni-
sam ni mislila na to. U svakom
slutaju, rekli su da éu, ako oba-
vim posao, kod mesta Kou Gep
naéi ¢oveka po imenu Sokli i.,.
da ¢ me on odvest do Ebi.

— Kou Gep? — ponovio je Ho-
lidej i zamislio se. — To je negde
na ivici brdskog masiva prema se-
veru, kako mi se ¢ini,

-— Da, ba§ tako -~ rekla je Ll
Znam kako sc tamo moZe doéi.

— Jesu b vam rekli? — zapitao
ic Tiolidej zaintercsovano i ona je
kKitmnula glavom. — Verovatno da
vias tamo niko neée cekati. To je
ebitan irik, Neo bi oni smeli rizi-
kovati da vi posle toga otkrijete
njihove tragove,

Eli je za nijansu vise prebledela,
— Ali... 5ia onda da radim? Oh,
Ihi...

Hulidej je ponévo zamislieno po-
gledao kroz prozor. — Cini mi se
da ipak posteji neko privremeno re-
Senje. .. predioZiéu guverneru da
obhjavi kako je Sirer ubijen — re-
kao je i mlada Zena je naglo digla
glavu.

- Misliri® da bi to mogl: wuspe-
{1 —— mnaslavio je Dok i pogledao
je u oéi. — U Rendovu ili Nilovu
re¢ ne mozele se mnogo pouzdati,
gospodo, ali moZda bi ta novost
doprinela da vaja devojfica jos
neko vreme ostane u  Zivotu.

Otveorenth usta Eli je lagano za-
klimala glavom. — Hvala vam —
profaputala je, — Ali...

— Nemojte mi zahvaljivati —
rekao je Dok, — Nesto se mora
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preduzeti. Moja zamisao pretpostav-
ljia i vaSc malo wdefte y izvodenju
plana, ali verujem da {fete vi biti
sposebil da uradite ono S$to je po-
trepno, pogotove ako je to jedina
nada da vasu devojéieu vidite Zivu,

Plamen nade blesnuo je na lica
Eli Mejfild 1 ona je zahvaino po-
gledala Holideja,

— Ud¢inicu .., udini¢u sve,

— Qdlitne -~ rekao je Dok, —
Ja ¢u videti sa guvernerom da pri-
hvatli moj plan, a posle ¢emo o to-

me jo§ razgovaraii., Al, moramo
delovati Dbrzo. Kada bi trobalo da

se nadete sa tim Scklijem kod Kou
Gepa?

— Ostavili su mi 1ok do =sutra
u podne. Rekli su da ¢e me Sokli
do tada &ekati, ali ne dufe.

Holidej je zavrieo glavom.

— Onda’ verovaino da ¢e nekog
tamo bitt — rekao je Holidej po-
luglasno., — Ne Zelim da vas pla-
dim, ali mislim da ¢e vas oni whi-
1i ako se pojavite. Ako =e ne poja-

vile, to ne bi mnogo izmenilo
gy ey 11 . . [ :, wend e e d p
stvar... bar kako ja prelpcsiav-
ljar.

Ei ga je gledala. kao da ¢p nije-
gove reél ne odnose na nju. Mizlila

je o netem drugom. — Mogu li da
vidim Larija? — zapitala je i &2lo

joj se nabralo kada je primetila
izraz njegovog lica. — U ¢emu je
stvar? Skrivate ]li nesto od mene?
Jesam 1i ga ipak ubila?

Holidej joj je stavio ruku na
podlakiicu. — Ne, niste, on ¢e se
izvuéi, kao 8o sam vam rekao. Al
suvife je slab da nekoga prima.

Eli Meifild ga ie prodorno pogle-
dala. — LaZete me! Sta nije u re-
du! Molim vas, recite mi,

Holidei je prikrio nelagodnost,
ali je nehotice stisnwo usne 1 uz-
dahnuo. — Eli, Stret zna sve &la
so destho 1 ozadto ste pucali na nje-
ga. Al, bojim se... on vas nije
ghvatio.

Eli Mejfild je Siroko otvoremim
otima zurila u Doka, wuded se da
upije svaku njegovu red,

— Hotele da kaZele kako ne Ze-
... nete da me vidi?

— Zao mi je, bas to — rekao je
Dok tliho.

—- Ali, jeste i mu objasnili?

- Sve mu je objainjeny — re-
kao je Dok, —— Sve, lpak, on je
ogorcen i lraZio je od guvernera da
opet preinadéi plan 1 da ga tretira
kav udovea. Za vas nema mesta u
njcegovoi budulnosti.

Eli je bez reci primila taj posled-
njit udarac. Primila ga je hrabro i
Doku se dinilo da je u njenim odi-
ma uotio iskru olakSanja, pa Cak
i radoesti. Rastanak sa Stretom oéi-
gledno je nije mnogo pogodio, mo-
zda 1 zbog toga Sle je druga briga
bila daleke teza 1 veca. Spustila se
nazuznak na jastuk i zagledala se u

jednu  tatku ilspred sche, kao da
zuri krov olvere u lunel secania.

— Oh, boze, samoe da Bbi bude
Spasena,

Po Holidejevem savetu guverner
je naredio da se izvrée pripreme
za Slretovu sahranu 1 glas o tome
ubrzo se rafirio celim gradom, a
zatim 1 van Ostina. Dok je znao da
nece ifrebati  mnogo  vremena da
glas o tome stighe do Renda i Eme-
it Nila., Bez sumnje¢ da ¢ée  Rend
cestitali sam sebi na uspchu,

Ta novost mozda ¢e sacuvati Zi-
vol male Ebi bar dok se ostatak
Dokovog plana  sprovede u delo.
Pod uslovom, naravno, da devojgi-
ca veld nije bila mriva il poslata
preko Ria. Helidej se nadao da se
o jo§ nije odigralo. Rend ne bi
uhio dete sve dok ne bude potpuno
siguran da mu viSe neée Koristiti.

Slededi kerak bie bi organizova-
nje bekstva El Mejfild.
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Ceo poduhvat je bio riskanfan.
Stret nije mogaoe bili premesien
iz bolnice, a straza olko nicen inu-
2vitla Wl oslenivjl Lpos, Pooiaviiond
su dva cuvara preradena koo paci-
iulii 4oguverier je uuosio da o jo-
dan nepo.nati skitoica, Kejl jo no-
den mriav v blizint grada, bude sa-
hvanjen o grebu sa  hsdgrebinom
plu¢om na kojoi je bilo  upisano
BLUCLLGVO e,

All, nlje bilo lako uveriti fenda
ili njegave uvhode da jedna zena
kagp Eli Mejfild moZe pobheél. Alko

je bilo taéno da je ubila Sireta, on-
da bi bilo prircdno da bude dubro
fuvana t u tom  slucaju maly e
bilo verovalne kuko bi mogla us-
peti da pobegne, \

No, Hulidej je apet predlofio gsu-

verncru  plan  koji je Rendovim
uhodama i Hendu mogao  izgledadi
dovoiing ubecijiv, )

U guvernerove]  kudt  odr?avala

se mala zabava, kr:'ui SUprisusivo-

vale 1 neke pgradske pospode. Ude-
jeno je lako da jedan nov rendto
po imenu Stoon bude na o sheedd

pred Klinim vraiima, Bilo je fspla-
nirann da se spuje nicgovo neisku-
stvo 1 Sarm Bl Meilild, Trebalo je,
bajavi, da oa ona namami u
sabhlaZnijlvim ponudama 1 kada on
ude. da mu ukrade revolver i
begne iz zatvora i iz grada na ko-
lima Jjedne prijateljice guvernore-

solu

po-

}‘\Mﬁ-‘-t“\“tﬁtﬁ‘t@ﬁv@‘\“ ““.‘“tﬂ, N T

¢

g KE ZAB@HAVITE!

g Gd 4. anrita 1887,
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CITAITE  KOLT".

, l’ﬁmiﬁﬂf}
SKOLT” iziazi svakeg d-og &

ve kéeri. Ta je prica imala nedos
st mi-;'l, il“ ipak je mogla uspeti

PBap ok su ose nadall, Od foga
jeozavisio Zivet Bl 1 lbhi Mejfild.

Dekstvo se odigislo po plang i
nivgovo]  uverljivosti doprinela je
jedna pofta kein jo, ne znajuéi za
dogovor, dinsnn profestvovala  zbog
krade njenith lkela 1 ogriaca kojim
se Bl cormda boediedl iz blizine za-
ivora,

B Meifild je na izlazu iz grada
ukrala nekeg konja i brzo Odldh.l-
la. Bila je ve¢ daleko kada je kra-
da kola otkrivena i kada je pode-
la polraga. Holide] 1 Mak Hiu bili
su medu lragadima koji su posli za
Mejfildovom 1 kada su se nasli van
grada, oni sy se odvojili od grupe
rendZera i uputili s¢ prema severoe
zapacdu, Kada su bili van domasgajas
pazleda, oni su promenili pravac 2
krenuti prema Kou Gepu.

Predeo kojim su jahali blo je
neraven, pan uvala 1ojaruga, vrlo
pugodan = zasede, ali obojica su

nunern brzinom gontli svoje konje
Jer osuosnali da o osu izgubili dosta
vrenena 1 da ve moxe desiti da

I Meifild stigne na mesto castan-
ka pre njih. Dok Holidej je sum-
njao Sokli ili neko drugi
1 ubiti '
Kada su dojaha-
prevoia iznad Keu
5o privokao do jed-

da e jo
satekati
Bio je u pravi.

Ii do brdskog
Guopa, Holidej

{amn

‘ A
e N T W W o W,
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ne stene 1i. vamotrio prolaz, Isnoed
sebe wgledso e dvojicu Ijudi
red male logorske
ma nadomak

oty

VLYY mn

Vool vl
_ ruke.  Prepoznoo jo
krupnog Soklija, a Mak fHin je
drugog identifilovoo kao bandila
Loboa. Chojica su bili poshaic ubi-
ce i kada jo l.obo, spoavid o dagi-
ni oblak pradine, vozvao Soklija, i
kada su obojica w:ovil puske sidhH
niZe i zauzeli busiju, nije bilo sum-
‘nje kako nameravaju da konjanika
dotekaju u zasedi. A taj konjanik
morala je biti Bl Mejiild.,

Holidei 1 Mak Hju sa Zelelt da
bar jednog ubicu uhvate Zivog 1«
oruazjem u rukama, oni su se po-
¢eli spustati ka lindima u zasedi.
Bili su neede na pola puta kada se
jedan  kamen odvonio pod Mak
Hivovem {ezinom. WMak Wja je hrzo
skodio do drugog uporidia, ali se
adronjeni kamen skolrljao u jaru-
gu.
Sokli se prvi okrenuo i pogledao
gore. Opalin je v puske dim je vu-
ledao dvejici nepazpatih dodi, Nje-
oov metak pocodio je stona poved
Holideja kaji jo bip vidli nege Mul
Hju. Holidej se odournoo od wto-
ne i oragircndh raku poleteo nani-
70 1 skoro vhio dab kada je poo
na meki pesaiz, Bandit jo odigledno
mi<lio da je possdio  Holideja i
ubacuiuei molewk 1 cov an jo pusku
olkrenue prema Mak Iljuu.

I Lobo je nrinucas i Mak Hju je
uvikao glvg u ramena sklanjajodi
se od melzy 1 komada siena. Dox
s obojicy bhandita gadali rendzorva,
Kalidei se povratio 1 nanifanio re-
wolverom. Taobo je zovaxio 1aj mo-
Lret 1 nanidanio puwilaora. Holidm
je na brzinu opalio 1 promadio, ali
metak je prodaso dovolino blizu Lo-
hoa da ga upladi, te da I on pro-
ma$i cilj. Mak Hin je, medualim.
nanifanio svojim  tefkim LJesltom”
i opatio. Palron sa teflkom sadmom
grmnuo  je i potresao  pinninski
prolaz. Udar tanadi tetkog kalilira

odbacio je Soklija nazad i prebacio
ga preko jedne stene raznele gla-
ve 1 prsa. Taj prizor ofamutio je
za trenuiak Loboa 1 fo je za nje-
ga bilo fatalno. Ta pauza omogu-
¢ila je Doku da ispail jedan metak
I pogedi Locea u prsa. .

Holide] je skodic i polrizo na-
proed, a siak Hiu je skeodio na dno
jarage. Ranjeni bandit je bie na
oy,

— B3a tebom je svrieno, Lobo —
reliao ie Holidej kratko. — Niko ti
e meZe pomodi — €uchuo je po-
red uwmirucéeg bandita, —  Zasto
nam ne bi rekao gde da natdemo
Henda? Ta tajna ti neée koristiti
na onom svetu,

Bandit je sa puno mrinje pogle-

dao Hoiidceja,

— NMi moicmo doprineti da ne
umres loko, mister — pripretio mu
Jje Mk JHju 1 zapazio da su se ban-
ditove zenice zgréile od straha, —
Towmires, all jod uvek imas vre-
moena  aa  osehis  kako smrt mofe
biti grezna — bacio je lkratak po-
gled do pustolova, <« Idite da pri-
cekatle onu Zonu, Holideje., Ja éu
se pobrinuil za naSep prijatelia Lo-
boa. Nas dvojica éemo malo da po-
razgovaramoe — nenajinim pokre-
lem izvadio je lovatki noeZz iz ka-

nijee 1 neprimeino namignuo Holi-
diju.

— O kej, ali nemoj biti previse
surev — 1rckao je Holidej,

Posao jv lagano ka brdskom pro-
lazu da priceka Zenu 1 ugledao ja
kako se oprezno pribliZava, sprem-
na da se ckrene i pobegne na prvi
vnak  opasnoesti. Skinuo je JeSir i
mahnuvsli njime, pozvao je neko-
liko puta. Ell Mejlild je jod viSe
usporila, bleda u licu, drzeéi mali
revolver u ruci, sve dok nije bila

sizurna da ie prepoznala Holideja,

T tome je prifeo 1 Mak Hju, 1 Ho-
lidej ga je upitno pogledao.

— Da, propevac je - rekao je
Mak Hju. — Rend nije daleko
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odavde, a Nil je sa njim — bacio
je kratak pogled ka zeni, koja ga
je slufala puna i$tekivanja. — De-

Yojéica je dobro, misis Meifild,

Eli je sa olaksanjem odahnula,
ali joj je gré straha istog trenut-

ka stegao srce.

- Kako c¢ete je spasti?

— Mister Holidej i ja smisliéemo
nesto.

— Koliko, ljudi imaju sa sobom?
— zapitao je Holidej.

Mak Hju se lukavo osmehnuo. —
U peéini su samo Nil i Rend. Ve-
éinu- ljudi- Rend je poslao u Ostin
da provere je li Stret zaista sahra-
njen. Dvojica su ovde &ekali misis
Mejfild, a 1{rojica drugih otisli su
da pokug$aju da =zarade nagrodu za
vadu glavu. Osecali su se toliko
bhezbedni da je samo Nil ostao da
stiti Renda.

- I devojéicu — dodao je Holi-
dej. Nije 1o rekao glasno, ali je
znao da je Ebi Mejfild glavni Ren-
dov adut. Ako bude {rebalo, on ée
je iskoristiti kao tacca da bi sebi
obezbedio put u slobodu,

Mak Hju je klimnuo g,lavom da
bi Holideju stavio do znanja kako
i on isto misli.

— Trebalo bi  da
pred]o?.io je.

— Idem i ja — rekla je Eli Mei-
fild.

— Cekajte malo, gospodo
protivio se Mak Hju. .

— Ne — mewel\]u ga je ona. —
Ebi ie moia ké¢i. Ja sam prosla kroz
pakao, mister Mak Hiu. Necu vam
smetati, ali nameravam da podem
sa vama i.., — Zaéulala je 1 pro-
gutala pljuvacku,.— Ako ne bude-
te mogli da spasete Ebi. onda.
ja ¢u se pobrinuti da nikada ne
sticne do neke javne kuée u Mek-
siltu.

Donja usna joj je zadrhtala i odi
su joj se ispunile suzama. Holidej
i Mak Hju su se zgledali, Osetili
su divijenje prema njenoj ocajni-

podemo  —

— 115-

"bila daleko od Kou Ge'%

¢koj hrabrosti i nijedan od njih

nije imao srca da joj ne dozvoli da

pode sa njima.
Znali su da bhi

ona u svakom
slu¢éaju posla.

1
[}

¢

®
Nameravali su da za prilaZenje
pe¢ini sadekaju mrak. Peéina se

nalazila na kraju jednog slepog
kanjona, iznad velike gomile &ljun-
ka i krupnog_peska. No, Holide] se
setio da je Sokli trebalo da ceka
samo do podne. Pojlo peéina aije
‘niegov,
povratak ¢e u peéini oéekwau
mnego pre zalaska sunca. Ako s
do tada ne vrati, Nil i Rend ée po-
stati sumnji¢avi.

Holidej je navukao Soklijeve
pantalene i uzeo njegovog konja,
po duzini uzengija znali su koji je
lkoni njegov; preko ramena je pre-
hacio Soklijev izguZvani kidni ogr=
ta¢, a na glavu stavie njegov Sedir,
Sedir je bio iskrzan olovnim kug-
licama i umrljan krvlju, ali izda-
leka je izgledalo da je u sasvim
dobrom stanju.

L.obo je bio mriav, mada visi od
Mak Hjua, ali je mali rendger ipak
obukao njegovu krvlju zamrljanu
kogulju, na glavu stavio njegov e
ir i pojahao njegovog komja. Iz
daljine, oborenih glava i lea za-
klonjenih obodima Se$ira, megli su
pro¢i «ao &Hokli i Lobo, PogoEOVD
ako bi Nil ili Rend pogleda]:: iz pe-
éine ofekujuél da vide bag niih
dvojicu. Svaki konjanik koji je
imao sliénosti sa njima mogao je
proéi ., bar za neko kratko vre-
me. Nadali su se da ée sii¢i blizu
pecine i da ¢e to vreme biti dovolj-
no da zaskode revolveraSa i njego-
vog ggzdu, pre nego 5to ih ovi pre-
poznaju.

Zena Te biti prebatena preko
svog konja, visice preko sedla kao
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da je u pitanju lei. I to je bilo ne-
Sto 3to ¢e Rend i Nil ofekivatl da
vide 1 §to ¢e pomoci da otkloni
njihovu sumnju.

U svakom sluCaju, troje gonilaca
su se bar tako nadali.

Plan im je uspeo... ali samo do-
nekle. Nadli su put do kanjona u
kojern se nalazila peéina i odatle
ugledali wveliku gomilu $ljunkusiog
peska preko kojes se dulaziio do
peéine, bas kao dto ie Lobo opisao.
Tu su prebacili Eli preko sedla, sa
malim revulverom skrivenim ispod
tela, Holidej je uzeo vodice njcnog
konja 1 poveo pa za Mak Hjuom,
Oborenih glava, lica zaklonienih
obodima Sedira, pojahali su kanjo-
nom ka uzvidenju.

Stigli su do poednozja brdadca |
1ol Sfo su sjahali, iz pedine na vr-
hu zatuo se glas Emeta Nila,

~~ Javi se ako si to 1, Sckii.

Holidej 1 Mak Hju su se zagle-

dali i milada #Zena je instinklivno
nodela dizati glavu. Holidej ju Je

gurnuo dole, prodistio grio i poku-
Sao da se priseti je i Sokli imao
dubok ili tanak glas, Nakasljao se
glasno, koristeéi kasalj da prikrije
boju svog glasa.

-~ Ja sam, Emete, |

Kurium je odneo Hedir sa njego-
woe glave i Holidej je kleknuo va-
detl svoi Lkoll”.

-~ Ne migite =se, Eli . Sapnuo
fie 1 bacio se u stranu kada je pu-
gka i po drugi pul grmnula. Mak
Hju je u meduvremenu  polegao
svol L.kolt” super teskog kalibra i
nogledan po zemljt sa drage sirane
konja.

~— QGreika, Holideje — doviknuo
He Nil. — Imamo Jozinku, To sam
hleo da ¢ujem.

Holidej je izustio kletvu i trgao
ge unazad, kadljuéi od ¢citave pre-
oriti silne zemlje i pradine koju mu
e u lice sasuo blizu ispaljen me-

'

tak. Pokrio je o&i Jakom 1 istog tre-
nutka osetio udar u gornji deo de-
sne misice. Revolver mu je 1spao.
iz prstiju, odjednodm suviSe slabilt
da ga drze. Sudario se sa konjem
preko koga je leZala prebatena Eli,
ali ona se nije ni pomeriia, mada
je Dok ¢uo kad je izustila kratko
prigusno ,,ah”.

Nil je stajao na vrhu gomile pe-
ska, sa puskom koja se jo§ dimila
u ruci. Pered njega stajao je Rend
i drzan ispred sebe malu Ebi Mej-
fild. Oni su stajali 1 gledali Mak
Hjua, koji je lagano oivorio prste
I opustio da mu ,,koll” ispadne iz ru-
ke.

-~ Mamice! — kriknula je Ebi i
to je bilo ved previdge za majkuo,
Ona je Instinlitivno digta glavu da
vidi dete.

Nil je munjevito okrenuop cev pu-
ke prema njoj 1 Holidej je o is-
koristio da levom  rukom  zgrabt
mali revolver koji je pao sa njenog
sedla, Nil je psujuei posao da opet
nanifani na njega, a Holidej je ono-
liko bryzo koliko je mopao pritisnuo
okida¢ malog revolvera, Jedno tane
kalibra 32 iupo se zarilo revolvera-
Su u prsa, a drugo pa je pogodilo
u glavu. On se {rgao kao gromom
pogoden 1 pesrnuo napred. Pao Je
na gomilu peska i otkotrliao se niz
Lkosinu do dna korifa klanca.

DoSavii sebi, Rend je potegao re-
volver Koji je drzao iza leda i na-
nisanio na Holideja. No, dete ga je
zgrabilo za ruku i zavilo svoje sit-
ne oftre zube u njegovu  Saku.
Rend je zaurlao i irgao ruku. Na-
gonski je zamahnuo i1 udario dete
nadlantcom, od ¢ega se devojéica
otkotrljala niz brdadce. XKasno je
shvatio da jeo ostac bez zaklona.

Dok se to dogadalo, Mak Hju je
ved kletao na jednom kolenu sa
super teikim ,kollom” u rueci. Pri-
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tisnuo je okida¢ i revolver je po-
skotio u njegovoij ruei, a iz vevi je
sukruo piamen : barutni dim, Udar
vazduha 1 tanadi velikog kalibra
podigan je Renda od tla, a snop
clovnih kuglica pogodio ga je ispod
prstne kosti § kidaiu¢i trbuine mé-
Site i rebra, razneoc mu srce, pluéa
i vrat, odnoseéi Zivot iz njega pre
nego 5to 'mu o glava rasprsnula u
stouinu komada,

Eli Mejfild je na rukama i kole-
nima bauljala ur pe&lanu strming
koja s roniln pod niom i dolepav-
&t uplakano dele. nrigriila go &vr-
sto na grudi 1 obasula poljupcima.

Holidej + Mak Hju stoajali su sa

revolverima u rukama i posmatrali,

-— Cinl mi se da je sada sve za-
vrieno — rekao je Mak Hju.

-— Tako izgleda — sloZio se Ho-
lidej. Glas mu je zvuéao umorno,
ali i razotarano. Kao 1 uvek, Zalio
je 8to je jos jedna avaniura zav--
Sena. To je znad&ilo da je jos jedan
den Zzivota ostao iza njega.

Kada su se sa Eli i Ebi Meijfild
vralili u Ostin, saznali su da je
Siret naden mriav u svom Krevetu,
0 no¥em zarivenim u prsa.

Nikada nisu saznall ko je fo wdi-
nig, ali ma ko da je bic izvréilac
tog zlodina. taj nije mogao da na-
piati deset hiljada dolara nagrade,
jer je Linkoln Rend bio mrtav. Bar
ie to bilo izvesno.

KRAJ
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'ORIGINAL MUSCLE DENSITY PROTEIN
Garancija za uspesan trening

Da bi covecije telo bilo u stanju da sa¢uva funkcionalne sposcbnosti, neophodno mu je po-
trebna dovoljna koli¢ina vrednog proteina. Upotrebom prevelike koli¢ine hrane, opterecuje
se probavni sistem, a posledica toga je stvaranje naslaga potkoznog masnog tkiva. Da bi se
ovo izbeglo, te da bi telo bilo snabdeveno svim neophodno potrebnim hranljivim materija-
ma u DOVOLJNOJ KOLICINI, od strane struénjaka se preporucuje hrana u koncentrisanom
J obliku.
Koli¢ina proteina koja je neophodna sportistima raznih disciplina, nije ista. Oni koji zele da razviju veliku mi-
Sicnu masu i snagu, kao gradivni materijal moraju u organizam unositi vec¢u koliéinu proteina. Zajedni¢ko za
sve sportiste je da 20 do 30 odsto svih kalorija moraju pokriti iz belancevinskog deia ishrane, Dve trecine be-
lanéevina moraju biti zivotinjskog, a jedna trec¢ina biljnog porekia. Zato éuvene atletske zvezde Cak izjavijuju
da je sportski uspeh do 80 odsto vezan za nacin ishrane i upotrebu proteina.

Fikret Hodzi¢, desetostruki

prvak Jugoslavije u bodi bil- . -

dingu i viceSampion Evrope ; | _ '
za razvoj misicnog tkiva, pre- ; .

je Vam: s g LA Cr R 4

1 | ~ M“EAMSITY [IBATEIL
|| MUSCLE DENSITY PROTEIN
|
|

mozete naruciti na adresu:_

21400 BACKA PALANKA ;
| Sumska br. 50, pp. 97 o
j__'[gl_._: (021) 741-446, __?44-720, 745—747 -
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